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Décret du 13 aoiit 1956 (6 moharem 1376), portant
promulgation du Code du Statut Personnel. . @Q
N\

(J.0.T n° 104 du 28 Décembre 1956) . %
NS
Louanges a Dieu ! §

Nous, Mohamed Lamine Pacha Bey, Po{sgsseur du
Royaume de Tunisie; %4

Vu le décret en date du 5 mai 1876 (30 ra Q 1293) sur le
fonctionnement du Charaa de Tunis et des as et Tribunaux
de cadis de l'intérieur,

Vu Notre décret du 21 septembr 55 (30 safar 1375),
relatif a 1'organisation provisoire d oirs publics, tel qu'il a
été modifi¢ par Notre décret d aott 1956 (25 doulhidja
1375),

Vu Notre décret du 12 ‘}Tlet 1956 (30 doulhidja 1375),
fixant le statut personnelég)'f unisiens non musulmans et non
israélites,

Vu Notre décret \Sgaoﬁt 1956 (25 doulhidja 1375), portant
modification de cecfains articles du Code tunisien de procédure
civile, ‘\

Vu l'avi ‘\:onseil des Ministres,

Sur I@roposition de Notre Premier Ministre, Président du
Conseus

(Gons pris le décret suivant :

* . 0
NMArticle premier

Les textes publiés ci-aprés et relatifs aux questions du statut
personnel sont réunis en un seul corps sous le titre "Code du
Statut Personnel".



Article 2

Les dispositions dudit code sont mises en vigueur et
appliquées a dater du ler janvier 1957. Elles n'ont pas d'effet
rétroactif. Néanmoins, les procédures en cours a la date du ler
janvier 1957 restent soumises a la législation en V1§ueur ala Q
date du présent décret jusqu'a leur réglement définitif " . Q

Articles 3-4-5. — (Ces articles ont été abrogés par l’amdgx
de la loi n°® 57-40 du 27 septembre 1957).

Article 6 QQ

Notre Premier ministre, président du conseil, potre ministre
de l'intérieur et notre ministre de la justice sont ¢s, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du prése ret.

Scellé, le 13 aolt 1956 (6 moharem 1 N

Le Premier Ministre, Pres§ du conseil,
Habib Bour@
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: L’article 2, version originale en langue arabe, dispose que : "..... Néanmoins, les

2 procédures en cours a la date du 1 janvier "qu'elles soient entamées avant le 1
octobre 1956 ou apres cette date" restent soumises a la 1égislation en vigueur a la
date du présent décret jusqu'a leur réglement définitif".
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CODE DU STATUT PERSONNEL

LIVRE PREMIER %\QJ
DU MARIAGE Q
o . &\}
es fiancailles
Article Premier Q)

La promesse de mariage et l'échange. @promesses ne
constituent pas mariage et le juge ne po pas en imposer
l'exécution aux parties.

Article 2 (Modifié par la loi n° @Q du 12 juillet 1993)

Chacun des deux fiancés a dr a restitution des présents
offerts a l'autre, sauf rupture % a promesse ou stipulation

contraire.
&%\mriage

Article 3 @
Le mariage ne rme que par le consentement des deux
époux.

La présen6§é deux témoins honorables et la fixation d'une
dot au pr e la femme sont, en outre, requises pour la
validité dy mariage.

Ariﬁe 4

preuve du mariage ne peut étre rapportée que par un acte
entique dans des conditions fixées par une loi ultérieure.

En ce qui concerne les mariages célébrés a l'étranger, la
preuve en est rapportée conformément aux lois du pays ou le
mariage a été conclu.



Article 5 (Modifié par le décret-loi n°® 64-1 du 20 février
1964, ratifié par la loi n° 64-1 du 21 avril 1964 et par la loi
n°2007-32 du 14 mai 2007).

Les deux futurs époux ne doivent pas se trouver dans I'un ()
des cas d'empéchements prévus par la loi.

En outre, chacun des deux futurs époux n’ayant pas attei Q
dix-huit ans révolus, ne peut contracter mariage. Au-dessous
cet age, le mariage ne peut étre contracté qu'en vertu* e

autorisation spéciale du juge qui ne I'accordera que pour d tifs
graves et dans 1'intérét bien compris des deux futurs ép/ﬁs

Article 6 (Modifié par la loi n°® 93-74 du 12 juillet*1993).
Le mariage du mineur est subordonné au c tement de

son tuteur et de sa meére. .

En cas de refus du tuteur ou de la mére\&\persistance du
mineur, le juge est saisi. ‘Q

L'ordonnance autorisant le maria‘ge@ susceptible d'aucun
recours. Q)

Article 7 q—

Le mariage du prodigue n@a able qu'aprés consentement

du curateur. Ce dernier peut avant la consommation du
mariage, en demander l'arg@tlon au juge.

Article 8
Consent au mari mineur le plus proche parent agnat. Il
doit étre saint d'esprifinde sexe masculin, majeur.

Le pére ou s andataire consent au mariage de son enfant
mineur, qu'il sexe masculin ou féminin.

Siln’y 1 t de tuteur, le consentement est donné par le juge.
Article 9

>
L'h% e et la femme peuvent conclure mariage par eux-
mén@ u par mandataire. Celui qui consent au mariage d'un
ieur peut également le faire par procuration.

L MArticle 10
Aucune condition spéciale n'est exigée du mandataire visé a

\ l'article précédent. Toutefois, il ne peut, & son tour, donner
mandat a un tiers sans l'autorisation du mandant.



&

La procuration doit, a peine de nullité, étre établie par acte
authentique et doit comporter expressément la désignation des
deux futurs conjoints.

Article 11

Peut étre insérée dans l'acte de mariage, toute clause o
condition relative aux personnes ou aux biens. En cas de 1
réalisation de la condition ou d'inexécution de la clau e
mariage peut-étre dissous par divorce.

Cette dissolution n'ouvre pas droit a indemnité &16 a lieu
avant la consommation du mariage. 4]

De la dot . Q?
N

Article 12 (Modifié par la loi n° 93-@ 12 juillet 1993).

La dot peut étre constituée par t%ﬁien licite évaluable en
argent. Elle appartient a 1'épouse. Q_
Article 13

Le mari ne peut, s'il n' } acquitté la dot, contraindre la
femme a la consommatio ariage.

Apres la consom @n du mariage, la femme, créancicre de
sa dot, ne peut réclamer le paiement. Le défaut de
. * . .
paiement par le e constitue pas un cas de divorce.

d

é\\\Empéchements au mariage
Artic@@

>
LeQmpéchements au mariage sont de deux sortes
pe ents et provisoires.

’\ es empéchements permanents résultent de la parenté, de
lliance, de l'allaitement ou du triple divorce.

Les empéchements provisoires résultent de l'existence d'un
mariage non dissous et de la non-expiration du délai de viduité.

{\Q



Article 15

Est prohibé, le mariage de I'homme avec ses ascendantes et
descendantes, avec ses sceurs et les descendantes a l'infini de ses
fréres et sceurs, avec ses tantes, grands-tantes et arriéres grands- @
tantes. QQ

Article 16 .
NZ

Est prohibé, le mariage de 'homme avec les ascendany e
sa femme deés la célébration du mariage, avec les desc ntes
de sa femme a condition que le mariage ait été cons%u , avec
les épouses de ses ascendants ou descendants a quelque degré
qu'ils appartiennent, dés la célébration du mariag@b

Article 17 \\Q\
L'allaitement entraine les mémes emipechements que la
parenté et I'alliance.

considéré comme l'enfant de la ndurrice et de son époux.

Seul, I'enfant allaité, a l’exclusi@%@?ses fréres et sceurs, est

L'allaitement ne prohibe L@ariage que lorsqu'il a lieu au
cours des deux premicres anuges de la vie du nourrisson.

Article 18 (Modifié pbla loi n° 58-70 du 4 juillet 1958 et
les alinéas 3, 4 et 5 tés par le décret-loi n° 64-1 du 20
février 1964, ratifi la loi n°® 64-1 du 21 avril 1964).

-

La polygamje@‘ interdite.

Quicong s‘é%nt engagé dans les liens du mariage, en aura
contracté ufy altre avant la dissolution du précédent, sera passible
d'un empeisonnement d'un an et d'une amende de 240.000 francs
ou de {n de ces deux peines seulement, méme si le nouveau
mari 'a pas été contracté conformément a la loi.

. ncourt les mémes peines, quiconque, ayant contracté

‘{@riage hors des formes prévues par la loi n® 57-3 du ler aott

Q957 (4 moharem 1377) réglementant 1'état civil, conclut une

N\ nouvelle union et continue la vie commune avec son premier
conjoint.
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Encourt les mémes peines, le conjoint qui, sciemment,
contracte mariage avec une personne tombant sous le coup des
dispositions des deux alinéas précédents.

L'article 53 du Code Pénal n'est pas applicable aux
infractions prévues par le présent article.

¥

Article 19 . Q

Est prohibé, le mariage de I'homme avec la femme doﬁg\l
avait été divorcé trois fois. Q

Article 20 N

Est prohibé, le mariage de I'homme avec la me marice
dont l'union n'est pas encore dissoute. La femm peut, avant
l'expiration du délai de viduité, contracter marfidge qu'avec son

ancien époux.

Des nullités du mari

Article 21 (Modifié par le décre@ n° 64-1 du 20 février
1964 ratifié par la loi n° 64-1 d ril 1964).

Est frappée de nullité, l'unior* qui comporte une clause
contraire a 1’essence méme @ariage ou qui est conclue en
contravention des dispositio ler alinéa de l'article 3, du ler
alinéa de l'article 5 et de@cles 15, 16, 17, 18 ,19, et 20 du
présent code.

Lorsque des p@ites pénales seront exercées par
application de I'actiCle 18 ci-dessus, il sera statué par un seul et
méme jugement @@nfraction et la nullité du mariage.

Sont passi d'un emprisonnement de six mois, les époux
dont le ma @ a ¢été déclaré nul et qui continuent ou reprennent
la vie commiufie.

L'aiti 53 du code pénal n'est pas applicable aux
infr ns prévues par le présent article.

. @tlcle 22
&\ st nulle et de nul effet, sans qu'il soit besoin de recourir au
ivorce, l'union visée a larticle précédent. Dans ce cas, la
\ célébration du mariage n'emporte, a elle seule, aucun effet. La
consommation du mariage nul n'emporte que les effets suivants :
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a) le droit pour la femme de réclamer la dot fixée par l'acte
de mariage ou par le juge,

b) I'établissement des liens de filiation,

c) l'obligation pour la femme d'observer le délai de viduité Q@
qui court a partir de la séparation, Q

d) les empéchements au mariage résultant de 1'alliance. ’%\@
Des obligations réciproques des époux Q\
Article 23 (Modifié par la loi n°® 93-74 du 12 juﬂlg 993).

Chacun des deux époux doit traiter son @joint avec
bienveillance, vivre en bon rapport avec lui «ebeviter de lui

porter préjudice. N

Les deux époux doivent remplir le evoirs conjugaux
conformément aux usages et a la coutu

Ils coopeérent pour la conduite d aires de la famille, la
bonne éducation des enfants, ain a gestion des affaires de
ces derniers y compris l'ens?'gn ment, les voyages et les
transactions financieres. \

Le mari, en tant que chaf@ famille, doit subvenir aux besoins
de I'épouse et des enfants dans la mesure de ses moyens et selon
leur état dans le cadre d¢¥’somposantes de la pension alimentaire.

La femme doit ibuer aux charges de la famille si elle a
des biens. N\

O
Article 24;‘\\\
Le mar@ dispose d'aucun pouvoir d'administration sur les
biens propges de la femme.
%

2

’&\Q‘ticle 25

Des contestations entre les époux

Si I'un des époux se plaint de tout fait lui portant préjudice
\& de la part de l'autre époux sans pouvoir en administrer la

12



preuve, et si le juge ne peut déterminer 1'époux responsable, le
juge doit nommer deux arbitres. Aprés avoir étudié la situation,
ils doivent, dans la mesure du possible, réconcilier les époux et,

Q

dans tous les cas, rendre compte de leur mission au juge. Q

Article 26 @Q

En cas de contestation entre les époux au sujet « \a
propriété des biens se trouvant au domicile conj et
d'absence de preuve, il sera fait droit a la prétentio@hacun

ement aux

des époux qui, sous la foi du serment, pougkont prendre
respectivement les biens appartenant habi@

hommes et ceux appartenant habituellement\ mmes.

Si les biens contestés sont des m ndises, ils seront
attribués, sous la foi du serment, 3 oux commerg¢ant. Les
biens indifféremment possédés p hommes et les femmes,
seront, apres serment prété par 1 %ux, partagés entre eux.

Article 27 \

Lorsqu'un des époux pélqé)céde et qu'une contestation s'éleve
entre le conjoint surv@t et les héritiers du prédécédé au sujet
de la propriété des s se trouvant au domicile conjugal, les
héritiers prendﬁt\@ place de leur auteur dans les conditions de

l'article preéﬁg
Article 28 (Modifié par la loi n°® 93-74 du 12 juillet 1993).

)

>
En@s de dissolution du mariage avant la consommation,
po @l motif imputable a 1'un des conjoints, les présents offerts
* [ hY . . . ,
ar et d'autre apres la conclusion du mariage, seront restitués
ns leur consistance actuelle méme s'ils sont altérés. Aucune

N\ restitution ne sera faite apres la consommation du mariage.

13






LIVRE SECOND {\QJ
@Q

DU DIVORCE R\
Article 29 ’\%
Le divorce est la dissolution du mariage. &QQ
Article 30

Le divorce ne peut avoir lieu que par-devant &ibunal.
Article 31. (Modifié par la loi n° 81-7 d@février 1981).
Le Tribunal prononce le divorce : §

1) en cas de consentement mutuel Spoux,
2) a la demande de l'un des Qeux en raison du préjudice
qu'il a subi,

I1 est statué sur la répdration du préjudice matériel et moral

3) a la demande du ma&\}e la femme.

subi par l'un ou l'a des époux et résultant du divorce
prononcé dans les dguXvcas prévus aux 2éme et 3eme alinéas ci-
dessus. ’\

réparé sou e de rente payable mensuellement et a terme
échu a l'expiration du délai de viduité, en fonction du niveau de
vie au @lle était habituée durant la vie conjugale, y compris
le 1 ent. Cette rente est révisable en augmentation ou en

@uﬁon, compte tenu des fluctuations qui peuvent intervenir.

En ce qg' &{Bcn%erne la femme, le préjudice matériel sera

continue a étre servie jusqu'au déces de la femme divorcée

%} si certains changements interviennent dans sa position
ociale par le remariage ou lorsqu'elle n'en a plus besoin. Cette

N rente devient une dette qui entre dans le passif de la succession

15



lors du décés du divorcé et doit étre en conséquence liquidée a
I'amiable avec les héritiers ou judiciairement par un seul
versement, et ce, compte tenu de 1'adge de la bénéficiaire a cette

date. Le tout, a moins que celle-ci ne préfére que la rente lui soit ()
servie sous forme de capital en un seul versement. Q

Q

Article 32 (Modifié par la loi n° 2010-50 du ler noveml@
2010). X%

Le président du tribunal choisit le juge de la famil rmi
ses vice-présidents.

Le divorce n'est prononcé qu'apres que le ju @ la famille
ait déployé un effort dans la tentative de con@on demeurée

infructueuse. ’\\
Le juge de la famille peut, aprés l'ac des deux époux en

conflit, se faire assister par un conciliateutfamilial désigné parmi les

cadres relevant des structures de la tion sociale, en vue de les
réconcilier et de les aider a parvenir a‘une solution mettant fin a leur

différend, dans le but de sauveé 1 la cohésion familiale.

La liste des concili s familiaux est fixée par arrété
conjoint du ministre\@la Justice et du ministre chargé des

affaires sociales. ®\

-
Lorsque le d¢ e\deur ne comparait pas et que la signification
n'a pas été a sa personne, le juge de la famille renvoie
I'examen ffaire a une autre audience et afin de notifier la

signiﬁca@n a la partie intéressée personnellement ou de
connaitee’son domicile réel pour la faire comparaitre.

. @ cas d'existence d'un ou de plusieurs enfants mineurs, il
&?ﬁ procédé a la tenue de trois audiences de conciliation, dont

'une ne doit pas étre tenue moins de trente jours apres celle qui
\& la précede.

16



Au cours de cette période, le juge s'évertue a réaliser la
conciliation. A cette fin, il requiert les services de toute
personne dont il juge l'assistance utile.

Q

Le juge de la famille doit ordonner, méme d'office, toutes les Q
mesures urgentes concernant la résidence des époux, la pensio
alimentaire, la garde des enfants et le droit de visite. Les parfi
peuvent s'entendre a renoncer expressément a ces mesur n
tout ou en partie, a condition que cette renonciation n $ pas
a l'intérét des enfants mineurs. '{

alimentaire compte tenu des éléments d'ap ation dont il

Le juge de la famille fixe le montant gQ)la pension
dispose lors de la tentative de conciliation. \\

Les mesures urgentes font 1'obj<l% d'une ordonnance
exécutoire sur minute, qui n'est SQS(Q1 le ni d'appel ni de
pourvoi en cassation, mais qui po &2otre révisée par le juge de
la famille tant qu'il n'aura pas été gﬁé au fond.

Le tribunal statue en premieriressort sur le divorce apres une
période de réflexion d dox mois précédant la phase de

découlent, fixe le m de la rente due a la femme divorcée a

plaidoirie. 11 se pronoiége galement sur tous les chefs qui en
I'expiration du dé@) de viduité, et statue sur les mesures
urgentes objet; ordonnances rendues par le juge de la

famille.

conse ent mutuel, a condition que cela ne nuise pas a

Le @ peut abréger la procédure en cas de divorce par
l'intégés des enfants.

i\\ es dispositions du jugement relatives a la garde des enfants,
la pension alimentaire, a la rente, a la résidence des époux et
&gu droit de wvisite sont exécutoires, nonobstant appel ou

\ cassation.

17



Article 32 bis. (Ajouté par la loi n°® 93-74 du 12 juillet
1993).

Est passible d'une peine d'emprisonnement d'un an, celui des
époux qui use de manceuvres frauduleuses dans le but &
d'empécher que la signification ne parvienne a son conjoint. Q

Article 33 ’\Q)

Si le divorce est prononcé avant la consommatiegy du
mariage, la femme a droit a la moitié de la dot ﬁxée&o

18



NE
LIVRE TROIS \éo
DU DELAI DE VIDUITE {\\"0
Article 34 &0
La femme, divorcée apres la consommation (@)mariage ou

devenue veuve avant ou apres la consomm du mariage,
doit observer le délai de viduité tel qu'il @erminé a l'article

ci-apres. QQ
4
Article 35 Q_Q)

La femme divorcée non\&einte observera un délai de
viduité de trois mois acc&s. Pour la veuve, il est de quatre
mois et dix jours acco s. Le délai de viduité de la femme
enceinte prend fin a%xgo. accouchement. La durée maxima de la

conception est d'unddnnée a compter du divorce ou du décés du

mari. é\\\

Artic&)&:)
N

élai de viduité pour la femme de l'absent est le méme

x& our la veuve, il commence a courir & compter du prononcé

jugement constatant I'absence.

19






%,
LIVRE QUATRE {\Q
DE L'OBLIGATION ALIMENTAIRE - @

N
Article 37 \%

L'obligation alimentaire prend sa source dans l@ge, la
parenté ou I'engagement volontaire.

Article 38 §)

”

Le mari doit des aliments a la femme a onsommation
du mariage et durant le délai de viduité e@ de divorce.

Article 39

)
Le mari indigent ne doit pa%@ments. Cependant, si, a
I'expiration d'un délai de deux mois accordé par le juge, il ne

peut exécuter cette obligati juge prononcera le divorce.
Toutefois, la femme qui,a la célébration du mariage, a
connaissance de la situ du mari, n'aura pas le droit de

réclamer le divorce.
o A
rticle 40 | @

Si le mari, Qr}uvant sans ressources, quitte la femme sans
lui avoir as sq&es aliments et si personne n'y pourvoit durant
'absence, ge impartit au mari un délai d'un mois pour
revenir; @expiration de ce délai, le juge prononcera le divorce,
serment™préalablement prété par la femme a l'appui des faits
qu' @nvoque.

’\ rticle 41

Si la femme assure sa subsistance de ses propres deniers en
N\ attendant de se pourvoir contre le mari absent, elle peut exercer
un recours contre lui.

21



Article 42

La créance alimentaire de la femme ne se prescrit pas.

Article 43 (Modifié par la loi n°® 93-74 du 12 juillet 1993). %4)
Ont droit aux aliments : QQ

a) les pére et mére, les grands-parents paternels a quels
degré qu'ils appartiennent et les grands-parents m Is
appartenant au premier degré,

b) les descendants a quelque degré qu'ils appartien%nt.

%)

Article 44 (Modifié par la loi n°® 93-74 du IQ-uillet 1993).

Les enfants aisés des deux sexes sont teY;Qs de pourvoir aux
aliments de ceux qui se trouvent dans leggin parmi leurs pére
et mére, leurs grands-parents paterne quelque degré qu'ils
appartiennent, et leurs grands-par & maternels appartenant au
premier degré. Q—

Article 45 \(b

Lorsqu'ils sont plusieué%s enfants contribuent a la pension
alimentaire en proportion de leur fortune et non suivant leur
nombre ou leurs pa ccessorales.

Article 46 Q@ﬁé par la loi n° 93-74 du 12 juillet 1993).

Les ali %s continuent a étre servis aux enfants jusqu'a ce
qu'ils atte@nt l'age de la majorité ou, au-dela de cette
majori é@bsqu'é la fin de leurs études, a condition qu'ils ne
dép t pas 1'age de 25 ans. La fille continue a avoir droit aux
.al§ents tant qu'elle ne dispose pas de ressources ou qu'elle

t pas a la charge du mari.

\

&Q Les aliments continuent également a &tre servis aux enfants
"\ handicapés incapables de gagner leur vie, sans égard a leur age.

22



Article 47

En cas d'indigence du pére, la mére est appelée avant le
grand-pere pour servir des aliments a ses enfants.

Q

Article 48 Q

Q

En cas d'empéchement de la mére, le pére est tenu. @
pourvoir aux frais de l'allaitement conformément aux., us~et

coutumes. Q\
Article 49 &0

Quiconque s'oblige a servir pour une période déperminée une
pension alimentaire a une personne, quel que soit¥age de celle-
ci, est tenu d'exécuter son obligation. Si {\ iode n'est pas
déterminée, elle le sera au gré du débiteurxo

Article 50 0

)
La pension alimentaire gprend la  nourriture,
I'habillement, le logement, l'instruction et tout ce qui est

considéré comme nécessaires@existence, selon l'usage et la

coutume. Q)

Article 51 o

La pension alim e s'éteint avec 'extinction de sa cause.
Le débiteur d'ali aura droit a la restitution de ce qu'il aura
pay¢ indlimen .’\C)

Article

Les, @ems ne sont accordés que dans la proportion de la
fortung e celui qui les doit et du besoin de celui qui les

réc&t, compte tenu du colit de la vie.
‘\ rticle 53

Si les créanciers d'aliments sont plusieurs et que celui qui les
N\ doit ne peut leur servir a tous, I'épouse est appelée avant les
enfants et ces derniers avant les ascendants.
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Article 53 bis. (Ajouté par la loi n° 81-7 du 18 février
1981 et modifié par la loi n° 93-74 du 12 juillet 1993).

Quiconque, condamné a payer la pension alimentaire ou a O
verser la rente de divorce, sera volontairement demeuré un mois Q
sans s'acquitter de ce qui a €té prononcé a son encontre, est pu Q
d'un emprisonnement de trois mois a un an et d'une amer.ld&
cent (100d) a mille dinars (1000d). Q\

Le paiement arréte les poursuites, le proces ou l'ekécution de
la peine. %3]

Le fonds de garantie de la pension alimen et de la rente
de divorce proceéde, dans les conditions ctées par la loi
portant création du fonds, au paiement ension alimentaire
ou de la rente de divorce objet de ju ts définitifs rendus au
profit des femmes divorcées et ants issus de leur union
avec les débiteurs, mais deme?bés on exécutés par le fait de
l'atermoiement de ces derniers.

Le fonds de garantié%t subrogé aux bénéficiaires du
jugement pour le rec@ment des sommes qu'il avait payées.
Nl
N

Q
9
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%
<
LIVRE CINQ . QJQ
LA GARDE . @\

Article 54 QQ\

La garde consiste a élever l'enfant et a assurer sa protection

dans sa demeure. §)
Article 55 . \Q\
La femme qui refuse d'assurer la gar e l'enfant n'y sera
obligée que lorsque aucune autre per e ne pourra lui étre
'
substituée. 74)

Article 56( Paragraphes 2, 3,4, 5, 6 et 7 ajoutés par la loi
n°2008-20 du 4 mars 2008) \(b

Les frais nécessaires Sq%htretien de l'enfant sont prélevés
sur ses biens ou sur ¢ u pere si l'enfant n'a pas de biens
propres. Le pére doi rvoir au logement de l'enfant et de la

titulaire de la gard\@)cette derniére n'a pas de logement.

11 est étab ‘ﬁh‘droit de maintien dans les lieux au profit de la
titulaire d@ garde lorsque le pére, propriétaire du local
d’ hablta , est astreint a la loger avec ’enfant, ce droit

dlsp%q\)ar I’extinction de sa cause.

ns le cas ou le pére est astreint a loger la titulaire de la
@de avec I’enfant dans un domicile loué par lui, il est tenu de
ntinuer a payer le loyer jusqu’a extinction de la cause de son

\& obligation.
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S’il est astreint au paiement d’une pension de logement au
profit de la titulaire de la garde et de ’enfant, le montant de
ladite pension sera déterminé dans la proportion de la fortune
du pere et du besoin de I’enfant et compte tenu du coit de la QQ

vie. Q)Q

*

Le droit au maintien dans les lieux dont bénéficie la titula
de la garde et I’enfant au logement propriété du pére, ne Q& pas
obstacle au droit qu’a ce dernier de le céder, a titre Qnéeeux ou
gratuit, ou de ’hypothéquer, a la condition dz@ntionner ce

droit dans le titre établissant la cession ou I’hypqtheéque.

11 est possible de réviser le jugement re A a "hébergement
de la titulaire de la garde, en cas changement de
circonstances ou de situations le nécefsjtant, le tribunal statue
sur les demandes de révision ¢ ément aux procédures
prescrites en matiére de réfé{@e doit se prononcer sur les

motifs de révision en prenant~en considération I’intérét de

I’enfant. b@

Les mesures urge t@elatives au droit a ’hébergement de la
titulaire de la garde n enfant, prises par le juge de la famille
demeurent sus e les de révision, conformément aux
procédures pl@qtes en la matiére.

Article Q}is (Ajouté par la loi n°2008-20 du 4 mars 2008)

>

EsK ni d’un emprisonnement de trois mois a un an et
d'unamende de cent a mille dinars, quiconque cede

ment, a titre onéreux ou gratuit, un local d’habitation dont

pére est astreint a consacrer a I’hébergement de la titulaire de

a garde et son enfant, ou procede a ’hypothéque dudit local,

\ sans avoir mentionné dans le titre de cession ou de
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I’hypothéque le droit de maintien dans les lieux dont profitent la
titulaire de la garde et son enfant, dans I’intention de les priver
de ce droit.

Q

Est puni des mémes peines prévues au paragraphe précédant Q
le pére qui aura privé la titulaire de la garde et de 1’enfafif)
d’occuper le local d’habitation que le tribunal a consenﬁ@n
leur hébergement, et ce, soit en procédant sciemm a la
résiliation du contrat de location en collusion avea‘Q ailleur,
soit en refusant de payer les loyers échus, ou, lorsw le pére est
condamné a payer une pension de ment, sera
volontairement demeuré un mois sans s’acq{ e ce qui a été

prononcé a son encontre. §

Dans les deux cas précédents, les ne peut étre poursuivi
cumulativement, en raison de ce action et de celle de non
paiement de la pension alimenp#aire, la régularisation emporte
arrét des poursuites, du proces oif de I’exécution de la peine.

Article 57. (Modifié [@@1 loi n° 66-49 du 3 juin 1966)
La garde appaﬂi@rant le mariage aux peére et mére.
Article 58 ( 1é par la loi n° 81-7 du 18 février 1981)

Le titulai@ droit de garde doit étre majeur, sain d'esprit,
honnéte, c e de pourvoir aux besoins de l'enfant, indemne
de tou;e@ladie contagieuse. Le titulaire du droit de garde de
sexe nQ\culin doit avoir, en outre, a sa disposition une femme
qui re les charges de la garde. Il doit avoir avec I'enfant de

féminin une parenté a un degré prohibé. Le titulaire du

@voit de garde de sexe féminin doit étre non marié, sauf si le

& juge estime le contraire dans l'intérét de I'enfant, ou si le mari

N est parent a un degré prohibé de I'enfant ou tuteur de celui-ci.
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De méme, si le titulaire du droit de garde s'abstient de réclamer
son droit pendant une année aprés avoir pris connaissance de la
consommation du mariage, ou que la femme soit nourrice ou a
la fois meére et tutrice de I'enfant. QQ

Article 59 (\

La titulaire du droit de garde d'une confession autre que\@'e
du pére de lI'enfant ne pourra exercer ce droit qu a@que
l'enfant n'aura pas cinq ans révolus et qu'il n'y aur: sujet
de craindre qu'il ne soit élevé dans une autre reh@n que celle

de son pere. Q?
Les dispositions du présent article N\ appliquent pas,
lorsque le droit de garde est exercé par 1 e.

Article 60. (Modifié par la loi n4 4 du 12 juillet 1993).

Le pere, le tuteur et la mére l'enfant peuvent avoir un
droit de regard sur ses affaire$/ pourvoir a son éducation et
I'envoyer aux établissem scolaires, mais l'enfant ne peut
passer la nuit que chez ¢elui qui en a la garde, le tout sauf
décision contraire dujuge prise dans l'intérét de 1'enfant.

Article 61 @

Si celui s\a la garde de I'enfant change de résidence et
s'installe a distance qui empéche le tuteur d'accomplir ses
devoirs @ers son pupille, il est déchu de son droit.

A@{tle 62

e pére ne pourra sortir I'enfant du lieu de résidence de la
é«ére qu'avec le consentement de celle-ci tant qu'elle conserve le
& roit de garde, & moins que l'intérét de l'enfant n'exige le
> contraire.
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Article 63

La femme a laquelle le droit de garde est transféré, pour une
cause autre que l'incapacité physique de la gardienne précédente %3]
ne peut cohabiter avec celle-ci qu'avec le consentement du Q

tuteur de I'enfant, sous peine de déchéance. . @Q
Article 64. (Modifié par la loi n° 66-49 du 3 juin 1966\2\
La personne a qui la garde est confiée peut y renon ans

ce cas, le juge désigne un nouveau titulaire de la gar&

Article 65 Q)

La titulaire de la garde ne touchera de saldit€ que pour la
lessive et la préparation des aliments tres services

conformes aux usages. §

Article 66

)

Le pére ou la mere ne peut étﬁgﬁéché d’exercer son droit
de visite et de contréle sur 1’?&1 confié a la garde de 1'un
d’eux. Les frais de déplaceme?\ I’enfant seront a la charge de
celui d’entre eux qui aura @gmandé a exercer a domicile son
droit de visite. ]6

Le juge de la fa@@statue sur la demande d’exercice du
droit de visite selondes procédures en référé.( Paragraphe 2
ajouté parl @006-10 du 6 mars 2006)

Article@bis. ( Ajouté par la loi n°® 2006-10 du 6 mars
2006) O

%’k\un des parents de I’enfant décede, ses grands parents
t exercer le droit de visite. Le juge de la famille en

p
ﬁe en considération de I’intérét de 1’enfant.

& Il est statué sur la demande de visite conformément aux
O procédures prévues a larticle précédent.
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Article 67. (Modifié par la loi n° 93-74 du 12 juillet 1993).

En cas de dissolution du mariage par décés, la garde est
confiée au survivant des pére et mére. QO

Si le mariage est dissous du vivant des époux, la garde estQQ
confiée soit a I’un d’eux, soit a une tierce personne. . @

Le juge en décide en prenant en considération l’inte‘r@e

I’enfant. QQ

Au cas ou la garde de ’enfant est confiée a la ntere, cette
derniére jouit des prérogatives de la tutelle en @pi concerne
les voyages de I’enfant, ses études et la gesti ses comptes

financiers. N

Le juge peut confier les attributionss?bga tutelle a la mére
qui a la garde de I’enfant, si le tut Q trouve empéché d’en
assurer 1’exercice, fait preuve deé&ortement abusif dans sa
mission, néglige de remplir convenablement les obligations
découlant de sa charge, ou s’@ne de son domicile et devient
sans domicile connu, ou&%& toute cause portant préjudice a
I’intérét de 1’enfant.
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LIVRE SIX %
LA FILIATION {\Q
Article 68 * @

La filiation est établie par la cohabitation, 1’aveu du @u
le témoignage de deux ou plusieurs personnes honorj{@,

Article 69

La filiation n’est pas établie en cas de désa d’un enfant
d’une femme mariée dont la non-cohabitatiqn ¢ le mari a été
prouvée, ou d’un enfant mis au monde %e femme mariée
un an apres 1’absence ou le décés du mari%a date du divorce.

Article 70 4 Q

En cas de preuve péremptoireeraire I’aveu est inopérant.
La reconnaissance par un enfant, de filiation inconnue, de la
filiation paternelle ou mate ate constitue une preuve de celle-
ci, a condition que 16& ou la mere reconnus soient
susceptibles d’engendrer un enfant semblable a I’auteur de la
reconnaissance et c%?lment la prétention de ce dernier qui
devient ainsi, Vist‘\@k des parents reconnus, objet d’obligation
et syjet de droi

Article

Abstygetion faite de la validité ou de I’invalidité du contrat

de ma‘@ge, I’enfant né d’une femme mariée, six mois ou plus
algl conclusion du mariage, a pour pére le mari.
AoArticle 72

La rupture de la filiation paternelle exclue ’enfant de la
N\ parenté consanguine et abolit son droit aux aliments et a la
succession.
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Article 73

La reconnaissance d’une filiation, qui engendre une charge
pour des tiers comme le frére, I’oncle paternel, le grand-pére, le
petit fils de la branche maéle, n’établit pas la parenté. Cette Q
reconnaissance est valable a I’égard de son auteur en ca
d’absence de successeur de celui-ci en dehors de 1’autre pa
et de confirmation par cette derni¢re. Dans le cas cont\t@ ,
celle-ci n’aura droit a aucune succession.

Pour déterminer la succession, on doit se référe ﬁate du
décés de ’auteur de la reconnaissance et non ?&)ce le de la

reconnaissance. 0

Article 74 ’\O\

En cas de désaveu ultérieur a une r aissance, 1’enfant
reconnu hérite de 1’auteur de la reco ance. Par contre, ce
dernier n’hérite pas de I’enfant décé ant lui et la succession
de celui-ci est réservée. A ort de D’auteur de la
reconnaissance, la succession e?ﬁévolue a ses héritiers.

Article 75

Si le mari nie étre le péd’un enfant congu ou né pendant le
mariage, la filiatio @testée ne sera rompue que par une
décision de justicel%.ls les modes de preuve, prévus en la
matiére par la loi - admis.

Article 76
Sile ju@tablit le désaveu, conformément aux dispositions

de I"arti¢J&) précédent, il prononcera la rupture de la filiation et
la sé%\ion perpétuelle des deux époux.

&
Q
&

32



LIVRE SEPT Q(\QJ
DISPOSITIONS RELATIVES X
A L’ENFANT TROUVE R
Article 77 QQ

Quiconque, aprés autorisation du juge, prend a charge un

enfant trouvé qui ne posseéde pas de biens, est te lui fournir
des aliments jusqu’a ce qu’il soit capable de g sa vie.
Article 78 N

L’enfant trouvé ne sera pas enlevé a Eersonne qui I’avait
recueilli, sauf décision du juge lorsune manifestent ses pere

et mére. Q)
Article 79 2
Les biens trouvés avec I’en lui sont acquis.

Article 80 %]

En cas d’absence d’héritier de 1’enfant trouvé les biens de ce
dernier seront acqui résor.

Toutefois, la j nne qui 1’avait recueilli peut introduire
contre I’Etat, gn@-action en restitution des sommes par elle
dépensées, §y a concurrence des biens laissés par 1’enfant
trouvé.
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%
LIVRE HUIT {\Q
DISPOSITIONS RELATIVES ~\®
AU DISPARU {\\%
Article 81 0
Est considérée comme disparue, toute personne 'u%)e donne
pas de ses nouvelles et qu’il est impossible de g&:‘[rouver en

vie. . 0\

Article 82 \

Le juge fixera un délai qui ne dépass@a pas deux ans pour
rechercher la personne disparue en te de guerre ou dans des
circonstances exceptionnelles imph de sérieux risques de
déces du disparu et rendra ensuite™n jugement de disparition.

Par contre, si la disparitib{a"a pas lieu dans de pareilles
conditions, le juge, apres ir usé de tous les moyens pour
savoir si la personne dis& est vivante ou décédée, statuera
souverainement sur la durée de la période au bout de laquelle
interviendra son jug@ de disparition.

Article 83 é)\g
En attend§\u’on ait acquit la preuve de 1’existence ou de

celle de la u disparu ou le jugement de disparition, le juge
fera procéder’a 1’inventaire des biens de la personne disparue
sans lai Qv un mandataire et désignera un administrateur, parent
ou n disparu, pour gérer, sous son controle, les biens du

\Mrticle 84

Si le disparu avait un mandataire avant son absence, ce
N\ dernier ne cessera ses fonctions qu’une fois rendu le jugement
de disparition.
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LIVRE NEUF {\Q
o

DE LA SUCCESSION .
CHAPITRE PREMIER .\@\
Dispositions générales §
Article 85
La succession s’ouvre par la mort de ’auteur, i28me si celle-
ci est constatée judiciairement et par I’exi e réelle de
I’héritier apres la mort dudit auteur. ’\\
Article 86 \S)

Si deux personnes meurent sans@ il soit possible de
déterminer laquelle des deux est déc en premier lieu, il n’y
a pas ouverture a succession en es, qu’elles aient ou non
péri dans un méme événement. (b

Article 87 N

Les charges grevant 1a&&ssion seront payées par ordre de
priorité ainsi qu’il suit ;

a) les charges s@ortées par les biens réels composant la
succession; .

b) les frai og)nérailles et d’inhumation,;

c)lesc s certaines a la charge du défunt;

d) leségs valables et exécutoires;

e) R&srédité.

as d’absence d’héritier, la succession ou ce qu’il en reste
cueillie par le trésor.

Article 88

N\ L’homicide volontaire constitue un empéchement a la
successibilité. Est exclu du droit de succéder, le coupable, qu’il
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soit auteur principal, complice ou faux témoin dont le
témoignage a entrainé la condamnation a mort de 1’auteur suivie
d’exécution.

Des successibles

%
CHAPITRE Il {\Q
%

*

Article 89 2

Les personnes successibles sont de deux sortes : les §}1ers
réservataires et les héritiers agnats (aceb). &

Article 90 Q

héréditaire sont : 1°) le pere, 2°) le gran »méme s’il est
d’un degré supérieur a la condition que@ igne de parenté
avec le défunt ne soit pas 1nterrompue un héritier de sexe
féminin, 3°) le fils, 4°) le petit-fils {&‘g oté du fils) méme s’il
est d’un degré inférieur, 5°) le u’il soit germain ou
consanguin ou utérin, 6°) le ﬁlsé—frere germain ou du frére
consanguin, 7°) I’oncle pater, ermain ou consanguin, 8°) le
cousin paternel germain ou c%?sanguin 9°) le mari.

Les personnes du sexe masculin pouvan;xboir vocation

Les personnes du se@ féminin pouvant avoir vocation
héréditaire sont : @

1°) lamere, Q\\

2°) la gran -J@b maternelle, a la condition que la ligne de
parenté avec ¢funt ne soit pas interrompue par 1’existence
d’un héri du sexe masculin, ainsi que la grand-mére
patemg@é la condition que la ligne de parenté avec le défunt

ne soig'pas interrompue par 1’existence d’un héritier du sexe
masdilin autre que I’ascendant fiit-il d’un degré inférieur,

‘\ ) 1a fille,

4°) la petite fille (du c6té du fils) méme si elle est d’un degré
inférieur, a la condition que sa filiation avec le défunt ne soit
N pas interrompue par I’existence d’un héritier du sexe féminin,
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5°) la sceur germaine ou consanguine ou utérine
6°) I’épouse.
CHAPITRE Il %4)
Des héritiers réservataires QQ
N\

Article 91 .

’ , -
La réserve de la quote-part successorale est fixée au pr. e
I'héritier. La succession est déférée en premier lieu aux {f€ritiers

réservataires.
Les bénéficiaires de ces quotes-parts du sexe ﬁin sont :
1°) le pére, O
2°) le grand-pére paternel méme s'il est (\ ré supérieur,
3°) le frere utérin et ‘Q
4°) le mari. . 0
Les bénéficiaires desdites quote ﬁ& u sexe féminin sont :
1°) la mere, Q;
2°) la grand-mére, \(b
3°) la fille, %]

4°) la petite-fille (dy coté du fils), méme si elle est dun
degré inférieur, \\

5°) la sceur ger@]e,

6°) la sceurcensanguine,

7°) las %térine et

8°) l’é use.

Aghe 92
. S quotes-parts successorales sont au nombre de six : la
Qho tié; le quart, le huitieéme, les deux tiers, le tiers et le sixiéme.

Article 93
L

Les bénéficiaires de la moitié sont au nombre de cing :
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1°) le mari, a la condition que 1'épouse n'ait pas laissé de
descendance tant masculine que féminine.
2°) la fille, a la condition qu'elle soit unique descendante de

son auteur qui n'a pas laissé avec elle d'autres enfants du sexe Q@
masculin ou du sexe féminin. Q

3°) la fille du fils, a la condition qu'elle soit uni
descendante de son auteur qui n'a pas laissé avec elle d" ]
enfants du sexe masculin ou du sexe féminin, ni de petit ,

4°) la sceur germaine, a la condition de l'inexist&%e du pere

ainsi que celle de descendants du défunt qu'ils sgignt du sexe
masculin ou du sexe féminin, ainsi que celle d@scendants du
fils et du frere germain, ’\\O\

5°) la sceur consanguine, a la conditi
descendante a l'exclusion de ceux cité
germaine ainsi qu'a celle du frére '
consanguine du défunt.

Article 94 \(b
Les bénéficiaires du q&@ont au nombre de deux :

1°) le mari, s'il y a_avec lui des descendants pouvant avoir
vocation a la succes e 1'épouse,

2°) 1'épouse, s’i\@ﬂari défunt n'a pas laissé de descendants
pouvant avoirQQ\ i0n a sa succession.

u'elle soit I'unique
propos de la sceur
anguin et de la sceur

Article
Le hyifiéme est la quote-part de I'épouse si le mari défunt a
laissé escendants pouvant avoir vocation a sa succession.

&cle 96
\Les bénéficiaires des deux tiers sont au nombre de quatre :

1°) les deux filles ou plus du défunt a la condition qu'elles
soient seules descendantes, leur auteur n'ayant pas laissé avec
N elles un fils,
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2°) les deux petites-filles du fils, & la condition qu'elles
soient seules descendantes et que le défunt n'ait pas laissé de
descendant du sexe masculin ou du sexe féminin ni un petit-fils,

3°) les deux sceurs germaines a la condition qu'elles soient QQ
seules descendantes du défunt qui n'a laissé avec elles ni pére ni
descendant du sexe masculin ou du sexe féminin ni un fr@
germain, o\@

4°) les deux sceurs consanguines a la condition @elles
soient seules descendantes du défunt qui n'a laiss&{ ¢ elles

aucun de ceux déja cités a propos des deux sceurs-germaines ni
un frére utérin. 0

Article 97 \0‘
Les bénéficiaires du tiers sont au non@e trois :

1°) la mére, a la condition qu'il n pas de descendants du
défunt pouvant avoir vocation a cession ni deux fréres ou

plus, (b

2°) les freres utérins, a la_condition qu'ils soient plusieurs et
qu'il n'y ait pas avec eux&bére du défunt ni descendants du
sexe masculin ou du se@ inin, ni descendants du fils,

3°) le grand-pér&yJs'il a comme cohéritiers, des fréres du
défunt et si le tiers\gonstitue pour lui la part la plus forte.
Article 9 (\\
Le sixiest la quote-part des sept bénéficiaires suivants :

1°).le(Pgre, a la condition que le défunt ait laissé des enfants
ou d }etits-enfants du coté du fils qu'ils soient de sexe
m n ou du sexe féminin,

*

\\2°) la mére, a la condition de I'existence avec elle d'enfants
?A défunt ou de petits-fils du coté du fils ou de deux fréres ou
lus venant effectivement a la succession ou couverts par
\ d'autres héritiers,
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3°) la petite-fille (du coté du fils), a la condition qu'elle se
trouve avec une seule fille du défunt et qu'il n'y ait pas un petit-
fils (du coté du fils) avec elle,

4°) la sceur consanguine, a la condition qu'elle soit avec une %)
seule sceur germaine du défunt et qu'il n'y ait pas avec elle de Q
pére et les descendants du défunt, qu'ils soient du sexe mascul@

ou du sexe féminin, ni un frére consanguin, N

5°) le frére utérin, a la condition qu'il soit seul et \eur
utérine a la méme condition et que le défunt n'ait pasMaissé de
pere, de grand-pére, d'enfant et de descendants de son fils, qu'ils
soient du sexe masculin ou du sexe féminin, %)

6°) la grand-mére, quand elle est g qu'elle soit
maternelle ou paternelle. Si I'on se trouve résence de deux
grand-meres, elles se partageront le si e, a la condition
qu'elles soient du méme degré ou que and-mere maternelle
soit d'un degré plus éloigné. Si, a traire, la grand-meére
maternelle est d'un degré plus pr elle prendra le sixiéme a
elle seule.

7°) le grand-pere, s'il y a}@'descendants du défunt ou des
descendants du fils du déf&ét a défaut du pére du défunt.

@HAPITRE v
Des modalit@ectant les quotes-parts revenant

aux réserv@ en concurrence avec d'autres héritiers

Article @
Trois éas fectent la vocation héréditaire du peére :

1°) ¢ intervient exclusivement en sa qualité d'héritier
rése \aire avec sa quote-part du sixiéme, hormis sa qualité
d. t, lorsqu'il vient en concours avec le fils du défunt, le
it-fils de celui-ci a l'infini,

Q 2°) il intervient en sa double qualité d'héritier réservataire et
N\ agnat quand il vient en concours avec la fille du défunt et la fille
du fils a l'infini,
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3°) il intervient exclusivement en sa qualité d'agnat en
I'absence de descendance du défunt, de l'inexistence d'enfants
du fils du défunt a l'infini,

rticle @
Article 100 QQ
%)

Trois cas se présentent pour les freres utérins :

*

1°) le sixieme est attribué au frere utérin s'il est unique, %\

2°) le tiers est attribué a deux fréres utérins ou p u11s
soient du sexe masculin ou du sexe féminin, a parts entre
eux,

3°) il y a déchéance de la qualité d'héritier e d'existence
d'un fils ou d'un petit-fils, méme s'il est d'un 1é inférieur et
en cas d'existence d'une fille, d'une petite- du coté du fils),
méme si elle est d'un degré inférieur et enfiw) en cas d'existence
d'un pére ou d'un grand-pére. . Q

(%

Article 101 g
Deux cas se présentent pour ri

1°) il a droit a la moitié has d'absence de descendants de
'épouse et de descendanb fils, méme s'ils sont d'un degré
inférieur,

2°) il a droit au en présence de descendants de I'épouse
ou de descendant§ ils, méme s'ils sont d'un degré inférieur.

Article 102N

Deux c@se présentent quand il y a une ou plusieurs
€pouses @

194 quart est attribué a une ou plusieurs €pouses en cas

d' ce de descendants du mari ou de descendants du fils,
e s'ils sont d'un degré inférieur,

2°) le huitieme seulement leur est attribué en présence de
\ descendants du mari ou de descendants du fils, méme s'ils sont
d'un degré inférieur.

43



Article 103
Trois cas se présentent pour les filles :
1°) 1a moitié est attribuée a la fille quand elle est fille unique, %)

2°) les deux tiers sont attribués aux filles quand elles sont
plusieurs (soit 2 ou plus), @Q

3°) quand elles interviennent en qualité d'héritieres
de leurs fréres, dans ce cas, leur participation s'ef era
suivant le principe selon lequel 1'héritier du sexe ma uJ@ a une
part double de celle attribuée a un héritier de sexe fe’nﬁﬂin.

Article 104 Q)

Les filles du fils sont assimilées aux 'f\@du défunt et
présentent six cas : \Q\

1°) la moitié est attribuée a la petite& quand il s'agit d'une
unique petite-fille, ‘Q)

2°) les deux tiers sont attribuég aux petites-filles quand il
s'agit de deux petites-filles o\(Dplus, a condition qu'il y ait
absence de filles, Q)

3°) le sixiéme leur est ﬁﬂbué en présence d'une fille unique,
en vue de faire le con‘q@‘nent des deux tiers,

4°) elles n'hérjt@’t pas conjointement avec deux filles ou
plus du défunt, &moins qu'elles n'aient avec elles comme co-
héritier un p s (du c6té du fils) du sexe masculin venant au

méme degr@l elles,

5°). &yce dernier est d’un degré inférieur au leur, il
intervi \lra au titre d'héritier agnat et, dans ce cas, elles
héritgeont conjointement avec lui du reste de la succession sur
1a\base du principe selon lequel I'héritier du sexe masculin a une

rt double de celle attribuée a un héritier du sexe féminin,

6°) il y a déchéance de leur qualité d'héritiéres en raison de
"\ Jexistence du fils du défunt.
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Article 105
Les sceurs germaines présentent cing cas :
1°) la moitié est attribuée quand il s'agit d'une sceur unique,

2°) les deux tiers sont attribués quand il s'agit de deux soeursQQ
germaines ou plus, )

3°) elles interviennent a titre d'héritiéres agnates, si elle 691\‘[
agnatisées par le frére germain et par le grand-pére et suifant le

principe selon lequel I'héritier du sexe masculin &qbe part
double de celle attribuée a un héritier du sexe féminin,

4°) une fois en position d'agnate, la sceur ?ﬁne héritera

du reste de la succession conjointement ave filles ou les
petites-filles (du c6té du fils), \\

5°) il y a déchéance de leurs droits a Qccession en raison
de la présence du pére, du fils, du‘p ~tils (du coté du fils),
méme s'il est d'un degré inférieur. ~ @

Article 106 2

Les sceurs consanguines r}&ten‘t six cas :

1°) la moitié est attrib@ la sceur quand elle est unique,

2°) les deux tiers@ sont attribués quand il s'agit de deux
soeurs consanguine@o plus et en cas d'absence de sceurs
germaines, SN

39 le sixﬁ&?e leur est attribué en présence d'une unique
seeur germ@,

4°).ellés héritent en qualité d'agnates en présence de deux
sceur Qrmaines, si elles ont comme cohéritier un frére
co uin. Le reste de la succession sera partagé entre eux
nt le principe selon lequel I'héritier du sexe masculin a une

rt double de celle attribuée a I'héritier du sexe féminin,

5°) elles héritent en qualité d'agnates en présence des filles
\ du défunt ou des filles du fils,
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6°) il y a déchéance de leurs droits dans la succession, en
raison de la présence du pére, du fils, du petit-fils et de l'arriere
petit-fils, méme s'il est d'un degré inférieur, du frére germain, de
la sceur germaine si celle-ci est héritiére agnate conjointement (7
avec les filles ou avec les petites-filles du fils ou avec les deux Q
sceurs germaines quand elles n'ont pas avec elles un fre@Q

*

consanguin. . %\
Article 107 Q
La mére présente trois cas : &0
1°) le sixieme lui est attribué si le de cujus a laigsé un enfant
ou un petit-fils (du coté du fils), méme s'il d'un degré
inférieur, ou si elle hérite conjointement % eux sceurs ou

plus, que celles-ci soient germaines % onsanguines ou
utérines, 0

2°) le tiers de la totalité du patrir@ lui est attribué en cas
d'absence des cohéritiers ci-dess S,

3°) le tiers du reste de 1 ession lui est attribué apres
prélevement de la quote-pa& I'un des conjoints et ceci dans
les deux cas suivants :

a) si l'on se trouve resence d'un mari et des pére et mere,

b) si l'on se tro@Xn présence d'une épouse et des pére et
mere.

Si, au lie %u\pere il y a un grand-pére, la meére a droit au
tiers de la @essmn aprés prélevement de la quote-part de I'un
des conjoints

Arfidle 108

nd le grand-pére est appelé a la succession, quatre cas
ent se présenter :

Q‘ 1°) s'il a comme cohéritier un fils ou un petit-fils (du c6té du
1ls) méme s'il est d'un degré inférieur, il héritera alors du
s1x1eme sans pouvoir prétendre a plus,
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2°) s'il a comme cohéritiers des bénéficiaires de quotes-parts
uniquement, il lui sera attribué avec eux le sixieme. Si la
succession laisse un reliquat, celui-ci sera recueilli par le grand-
pére en qualité d'agnat, %4)
3°) s'il n'a comme cohéritiers que des fréres du défunt, 1]0Q
aura le choix entre le tiers de la succession ou le partage &
cette derniére. Le tiers deviendra obligatoire si le nombr{&s
fréres et sceurs est supérieur a deux fréres et quatre s . Le
partage deviendra a son tour obligatoire et le grand—pé&: rendra
le rang d'un frére pour partager la succession avee,eux suivant
la régle de l'octroi a I'héritier du sexe mas@ d'une part
double de celle attribuée a un héritier du se&@ninin, s'il s'agit
d'un seul frére et de trois sceurs, Q

4°) s'il a comme cohéritiers des fré Q des bénéficiaires de
quotes-parts, il bénéficiera de la :&e des trois proportions
suivantes : il prendra, soit la tota u sixi€éme, soit le tiers du
reste de la succession apres @évement des quotes-parts des
réservataires ou participera aun‘partage avec les freres.

Article 109

Si l'on se trouve @ésence de fréres germains et de fréres
consanguins ainsj d'un grand-pére, le frére germain fera
tenir compte, logS gu partage, par le grand-pere de l'existence
des fréres cc)%]guins ou il prendra possession de la part
revenant a erniers pour la faire sienne.

Artic@ll()

Si \n se trouve en présence d'un grand-peére, d'une seule
ermaine et d'une sceur consanguine, la sceur germaine
tenir compte de l'existence de la sceur consanguine et ainsi
grand-pére recueillera la moiti¢ de la succession, la deuxieme
oitié reviendra a la sceur germaine et la sceur consanguine
n'aura aucun droit.
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Si au contraire, le grand-pére et l'unique sceur germaine ont,
comme cohéritiers, deux ou trois sceurs consanguines, ces derniéres
recueilleront le reste de la succession, apres qu'il ait été tenu compte
du grand-pére, de I'ensemble des sceurs dans le partage et que la %,
sceur germaine ait prélevé la moiti€ de la succession. QQ

Article 111 9

La grand-mere aura le sixiéme, qu’elle soit mate %
paternelle, seule ou avec d’autres grands-meéres, a | 1t10n
que ces derniéres soient d’un méme degré ou que | d-mere
paternelle soit d’un degré plus proche comme ,pax exemple, la
mere du pére ou la mere de la mere de la mére@ la mere du
pére du pere. Dans ce cas, prendra a elle s e sixiéme, la
grand-mere maternelle. La grand-mére pa\tsk e n’héritera pas
si le pére est vivant.

Ne pourront pas avoir vocation a@ccesswn si la mére est
vivante, ni la grand-meére matemellQ_ grand-mére partenelle.

Article 112

Si les parts des héritiers r\ekervataires sont supérieures a la
succession, celle-ci est pa e entre eux proportionnellement a
leurs parts respectives.

\\ CHAPITRE V
’ s héritiers universels

Article 1 \C)

Les hér' universels sont de trois sortes :

1°) hésitiers universels par eux-mémes,

2° ’heritiers universels par suite de la présence d’autres
hérit

7) héritiers universels avec autrui.

Article 114

L’héritier universel hérite de la totalit¢ de la succession
lorsqu il est seul, le reste, s’il en existe, va aux légitimaires,
faute de quoi, ils seront évincés.
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Prennent rang d’héritiers « aceb » et succédent en cette
qualité :

1°) le pere,
2°) I’ascendant, méme s’il est au plus haut degré, %4)
3°) le fils QQ
4°) le descendant du fils, méme s’il est au plus bas degré,~\®
5°) le frére germain ou consanguin, * %

6°) le descendant du frére germain ou consanguin $ éme
s’il est au plus bas degré,
7°) I’oncle germain ou consanguin,

8°) le cousin germain, que I’oncle soit au haut ou au
plus bas degré, comme 1’oncle germain du pér\@g I’ascendant,

9°) le Trésor.
Article 115 Q

Les héritiers universels par eux- mé se divisent en classes
rangées par ordre de priorité, ainsi it :
1°) les descendants,

2°) le pere, \(b
3°) les ascendants et | es,
4°) les descendants e§e

5°) les oncles gg@.&ms et leurs descendants qui occupent le

eres,

méme ran s sont classés par ordre de parenté la plus
proche,.

6°) le Tci§g\
Article ‘16

L hénifter dont le degré” est le plus proche prend place avant
les s, méme s’il est éloigné de ceux dont le degré est

in&eur.
&Q ) En conformité avec le texte arabe.

L'article 116, version originale en langue arabe parle de "classe" (MARTABA) et non
"de degrée" (DARAJA).
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Article 117

En cas d’égalité dans la classe et de différence dans le degré,
I’héritier du degré le plus rapproché est placé avant celui du
degré le plus éloigné. Q@
Article 118 @Q
En cas d’égalité¢ dans la classe et le degré et lorsq Na
parenté est plus ou moins proche, le lien de parenté le p&)ﬂ

I’emporte sur celui le plus faible. &0
Article 119

L’agnate par suite de la présence d’autres h&rs est toute
femme qui devient agnate par concours av@n homme : la
fille, la petite-fille du coté du fils, la soeu@maine et la sceur

consanguine. 0

La fille est agnatisée par 50 frere. Elle héritera
conjointement avec lui, soit totalit¢ de la masse
successorale, soit du reliquat, suivant la régle de ’attribution a
I’héritier masculin d’une p uble de celle revenant aux
femmes. La petite-fille du coté du fils est agnatisée par son frere
ainsi que par son cousin &ain du méme degré qu’elle , sans
condition. Elle est égé‘e’l ent agnatisée par le petit-fils d’un
degré inférieur au si-ét\\ a condition qu’elle n’ait pas vocation
aux deux tiers. (%4)

La sceur ge@)\e et la sceur consanguine sont agnatisées par
leur frére e k grand-pere qui occupera, dans 1’héritage, le
méme ran celui de leur frere.

Arti@ 120
Ti femme, n’ayant pas droit a une part successorale et
.d e frére est agnat, ne pourra devenir, en aucun cas, elle
e agnate en raison de la présence de son frére. Il en est
%msi, par exemple, de 1’oncle paternel avec la tante paternelle,
u cousin paternel avec la cousine paternelle et du neveu du
N coté du frére avec la niece du méme cote.
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La succession est dévolue a I’agnat et la sceur n’y aura aucun
droit.

Article 121

L’agnate avec autrui est toute femme qui deviendra héritiere Q@
universelle conjointement avec une autre. Elles sont au nombreQ
de deux : N2

a) la sceur germaine avec une ou plusieurs filles ou ave
ou plusieurs petites-filles du c6té du fils, Q\

b) la sceur consanguine avec une ou plusieurs ﬁ}@a avec
une ou plusieurs petites-filles du coté du fils.

CHAPITRE VI 0
De I’éviction en matiére successor Q“Hajb »
Article 122 AS)

L’éviction en maticre successqr@ « Hajb » consiste a
évincer totalement ou partiellem @n héritier de I’héritage.
Elle est de deux especes :

1°) éviction par réducti @pi consiste a réduire la part
d’héritage en la ramenant a é&art inférieure,

2°) éviction totale de lﬁritage.

Article 123 \\Q)

L’éviction tota@e pourra étre invoquée contre six rangs
d’héritiers : 1%5)pére, 2) la mere, 3) le fils, 4) la fille,
5) le mari e pouse.

L’évicti ar réduction pourra atteindre les deux conjoints,

les pél\\@)mére, le grand-pére, la petite-fille du coté du fils, la
SCeUL, aine, la sceur consanguine.

. ticle 124

\Ceux qui peuvent prétendre a 1’éviction par réduction sont

Qu nombre de six : 1) le fils, 2) le petit-fils, 3) la fille, 4) la
\& petite-fille du c6té du fils, 5) les fréres sans distinction et 6) la

sceur germaine.
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Article 125

Le fils et le petit-fils couvrent, chacun d’eux, le mari en
réduisant sa part dans I’héritage qui passera de la moitié au
quart, 1’épouse, en ramenant sa part du quart au huiti¢éme, la QQ
mere dont la part passera du tiers au sixiéme, et enfin le pére ouQ
le grand-pére, qui perdant leur part d’agnat, n’obtiendront aq@
que le sixiéme de ’héritage. X%

N
Article 126 QQ

La fille unique couvre la petite-fille du cote fils en
ramenant la part de cette derniére de la moitié a@zsixieme. S'il
s'agit de deux petites-filles, leur part sera rame es deux tiers
au sixieme. Il en est de méme pour la sceur g ine ou la sceur
consanguine, dont la part sera d'une agna; lieu de la moitié.
Egalement pour ce qui concerne les sceurs germaines ou
consanguines qui prendront rang d'a au lieu des deux tiers.
La part du mari sera également %ﬁnée de la moitié au quart.
La part de I'épouse sera rameng quart au huitiéme. La part
de la mére sera ramenée du tieﬁx sixiéme. Le pére et le grand-
pére, perdant leur qualité c@gnat, bénéficieront du sixieme et
recueilleront au titre d'aglb‘le reste de la succession, s'il existe.

Article 127 \\QJ

La petite-fille té du fils couvre les petites-filles du coté du
fils d'un degré ififetitur en les agnatisant relativement & la succession
d'un frére @n cousin paternel du méme degré qu'elle, de sorte
que, s'il s'agit-dune seule petite-fille, la part de celle-ci passera de la
moitié xiéme. Mais s'il s'agit de deux petites-filles, la part de
celles-¢i\ sera ramenée des deux tiers au sixiéme. Elle couvrira
ent la sceur germaine ou consanguine en ramenant sa part de
oitié a une part d'agnate. Elle couvrira également les deux sceurs

rmaines ou consanguines en les faisant passer au rang d'agnates
& lors qu'elles auraient pu prétendre aux deux tiers. Il en est de méme
pour le mari dont la part passera de la moitié¢ au quart, de I'épouse
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dont la part sera ramenée du quart au huitiéme, de la mere dont la
part passera du tiers au sixieéme et enfin du pere et du grand-pere
dont la part agnatique passera au sixiéme et recueilleront au titre
d'agnate le reste de la succession, s'il y en a.

Les fréres et sceurs, qu'elles que soient leurs prétentionsQQ
qu'ils soient héritiers ou couverts par autrui, couvrent, a leQ)
tour la mére en ramenant sa part du tiers au sixiéme. . %\

Article 128 QO

La sceur germaine couvre la sceur consanguine @enant
la part de celle-ci de la moitié au sixieéme, a moi u'elle n'ait,
comme cohéritier, un frére consanguin, par 1 elle serait
agnatisée. Il en est de méme pour deux s consanguines
dont la part sera ramenée des deux tiers AW sixiéme, a moins
qu'elles n'aient, comme cohéritier, un fré& sanguin.

Article 129

)
Les personnes couvrant en toqg‘@d'autres héritiers sont au
nombre de seize : 1) le fils, 2) les descendants du sexe masculin
de celui-ci, méme s'ils sont d' gré inférieur, 3) la fille, 4) la

petite-fille du c6té du filss5) le frére germain, 6) le frére
consanguin, 7) le neve\%main, 8) le neveu consanguin,
a

9) l'oncle paternel ge , 10) le cousin paternel germain,
11) la fille ou la -fille du co6té du fils avec la sceur
germaine, 12) les sceurs germaines, 13) le pere, 14) le
grand-pere, 15 I(Bﬁre et 16) la grand-mere maternelle.

Article

Ne poursont hériter avec le fils ou les descendants du fils,
méme .s'@ sont d'un degré inférieur, ni les enfants du fils des
deux s, ni les fréres qu'ils soient germains ou consanguins
ou ins, ni les oncles paternels qu'ils soient germains ou

nguins.

C
QK\ Article 131

&

Ne pourront avoir vocation a I'héritage en méme temps que
la fille ou la petite-fille du c6té du fils, le ou les fréres ou sceurs
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N

utérins. N'hériteront pas également avec les deux filles, le frére
utérin, ni la ou les petites-filles du c6té du fils, si elles ne sont
pas agnatisées par un frére ou un cousin paternel du méme
degré qu'elles pour pouvoir prétendre au reste de la succession a
titre d'agnates, et suivant la régle attribuant a 1'héritier du sexe

masculin le double de la part d'une femme. Il en est de mémo(C™

descendants du sexe féminin d'un degré inférieur au leuret
provenant du c6té du petit-fils. N

<
Article 132 &0

Ne pourront hériter en méme temps que le fréyp,germain, le
ou les fréres consanguins, ni I'oncle paternel &fit germain
ou consanguin. Quant au frére utérin, il ne & en aucun cas,
étre couvert par le frére germain. \g

)

pour les deux petites-filles du coté du fils, par rapport 2@

Article 133

Ne pourront hériter conjointeme Qc le frére consanguin,

ni l'oncle paternel, qu'il soit g n ou consanguin, ni les
enfants du frére, méme si ce delzﬁe est germain.
Article 134 N

Ne pourront hériter &’ointemem avec le fils du frere
germain, ni l'oncle pategnel, méme s'il est germain, ni I'enfant
du frére consangui @eux qui lui sont d'un degré inférieur
tels que les descen;é% des enfants du frere.

Article 13 ‘\C)

Ne po@ hériter conjointement avec le fils du frére
consanguini# 1'oncle paternel, méme s'il est germain, ni ceux
qui lui €@t d'un degré inférieur tels que les descendants du
frére, meme si ce dernier est germain.

icle 136

*

Q e pourront hériter conjointement avec l'oncle paternel

ermain, ni l'oncle paternel consanguin, ni ceux qui lui sont
d'un degré inférieur tels que les descendants de 1'oncle, méme si
ce dernier est germain ou consanguin.
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Article 137

Ne pourront hériter conjointement avec le cousin paternel
germain, ni le cousin paternel consanguin, ni ceux qui lui sont
d'un degré inférieur tels que les descendants de I'oncle germain

%,
ou consanguin. Q
<

Article 138 N4
. . N\
Ne pourront hériter conjointement avec la fille ou ld@u
germaine ou la petite-fille du c6té du fils avec la sceur g ine,
le ou les fréres consanguins. &

Article 139

N'héritera pas conjointement avec les deux S germaines,
la sceur consanguine, si elle n'est pas agnati un frére.

Article 140 Q

N'hériteront pas conjointement a\(eq pere, ni le grand-pére,
ni la grand-mere paternelle, ni I'o e@ht rnel, ni le frére.

Article 141

N'hériteront pas conjointéﬂ@t avec le grand-pere ni les
aieux d'un degré supériear@)celui de ce dernier, ni les fréres
utérins, ni 'oncle paterneliai les neveux du coté du frere.

Article 142 \\Q

N'hériteront p onjointement avec la mére ni la grand-
meére materne] Qla grand-mere paternelle.

Article

N'hﬁr@ra pas conjointement avec la grand-mere maternelle,
la gra ére paternelle, si elle est d'un degré plus éloigné que

c@miére.
‘\ rticle 143 bis. (Ajouté par la loi n°® 59-77 du 19 juin
59).

\& En I'absence d'héritiers agnats (Aceb), et chaque fois que la
succession n'est pas enticrement absorbée par les héritiers
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réservataires (Fardh), le reste fait retour a ces derniers et est
réparti entre eux proportionnellement a leurs quotes-parts.

La fille ou les filles, la petite-fille de la lignée paternelle a
l'infini bénéficient du retour du surplus, méme en présence Q@
d'héritiers "Acebs" par eux-mémes, de la catégorie des freres,Q
des oncles paternels et leurs descendants, ainsi que du tresor~

. \@
CHAPITRE VII §
Des cas particuliers &

Q

Article 144 \}

Si une femme décede, laissant comme erltlers un mari,
une meére ou une grand-mere, des fréres s, un ou plusieurs
fréres germains, les fréres uterlns e fréres germains se
partageront, entre eux, ce qui reste es le prélevement de la
part du mari, de celle de la meér de la grand-mére, a parts
égales sans distinction entre leyhommes et les femmes et entre
le frére germain et le frére Wwerin. S'il y a avec les fréres
germains des fréres consa s, ces derniers n'hériteront pas.

Article 145

Si une femme \\éde laissant comme cohéritiers un mari,
une mere ou un @nd—mere des fréres utérins, un ou plusieurs
fréres germa% un grand-pére, le mari recevra la moitié, la
meére ou 1 d-meére le sixiéme, le grand-pére le sixieéme , le
frére ge a ou le frére consanguin le reliquat de la succession
a titre 4 at et qui correspond au sixiéme restant. Les freres
utérifis,he recevront rien.

. éA\rticle 146
N

Si une femme décéde, laissant comme cohéritiers un mari,
ne mere, une seUr germaine ou une seeur consanguine et un
N grand-pere, le mari prendra la moitié, la meére le tiers, la sceur la
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moitié, le grand-pére le sixiéme, les parts de la sceur et du
grand-pere seront réunies et partagées suivant la régle attribuant
a I'héritier du sexe masculin la double part d'une femme.

Questions diverses .

CHAPITRE VIII QQQ
%

N
Article 147 ‘\%

Il sera prélevé sur la succession, en raison de,l' ence
parmi les héritiers, dun enfant a naitre, une part épérieure a
celle devant revenir a un seul enfant du sexe mascghin ou a celle
revenant a un enfant du sexe féminin, s'il Qfocation ala
succession ou s'il couvre partiellement les éritiers. Mais
s'il les couvre totalement, toute la success@evra étre réservée
et ne sera pas partagée.

)
Article 148 ‘Q)Q

Si I'enfant a naitre peut avg—vocation a la succession
avec les autres héritiers o @ couvre partiellement, ceux
dont les parts successorales’ ne peuvent étre modifiées
rentreront en possessio leurs quotes-parts. Mais, ceux
dont les parts seraientssusceptibles d'étre réduites prendront
la part minimum. @t a ceux qui seront appelés a étre
évincés totalemenfZde la succession en raison du sexe de
I'enfant a naitg&e\@ ne recevront rien.

Article

En cas,de contestation au sujet de la grossesse, il sera fait
appel Q@ spécialistes.

&cle 150
§ 'enfant con¢u des ceuvres dun homme décédé n'héritera
% e s'il nait vivant dans un délai ne dépassant pas un an a partir
& u jour du déces, ou, en cas de divorce, du point de départ de la
N retraite 1égale de la femme.
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L’enfant congu n’a vocation héréditaire dans une succession
autre que celle de son pére que dans les deux cas suivants :

a) s’il nait vivant dans un délai maximum de 365 jours a
compter de la date de la mort ou de la séparation lorsque la QQ
mere est en retraite légale pour cause de décés du mari OuQ
divorce et lorsque ’auteur de la succession est décidé au co@
de ladite retraite 1égale, . \@

b) s’il nait vivant dans un délai maximum de 27@rs a
compter de la mort de I’auteur lorsque I’enfant &st™¥ ceuvre
d’époux encore unis par les liens du mariage lors dy déces dudit

auteur. 0

Article 151 ’\\O\

La part revenant a un disparu dans succession lui est
réservée. Il la prendra s’il se révele ie. Si un jugement
déclarant la disparition est prononc e part fera retour aux

ayants-droit héritiers a la date deQmort de I’auteur. Si apres le
jugement déclaratif de disparitj e disparu se révele en vie,
celui-ci ne recevra que ce qu’ilEstera de sa part entre les mains
des héritiers. bQ)

Article 152
L’enfant adultér'\\\héritera que de sa mere et des parents de

. ¢ .
celle-ci. La m t ses parents auront, seuls, vocation

d

héréditaire d uccession dudit enfant.
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LIVRE DIX %)
L’INTERDICTION ET ’EMANCIPATION QQ
%

Les causes de l'interdiction sont :

N
La minorité, la démence, la faiblesse d'esprit et la prod %e
La minorité
Article 153 (Modifié par la loi n° 93-74 du 12 j@')llet 1993).

Est considéré comme interdit pour minori elui ou celle
qui n'a pas atteint la majorité de « dix-huit RN lus»”’

Le mineur devient majeur par le mari "1l dépasse 1'age de
17 ans, et ce, quant a son statut perso t a la gestion de ses
affaires civiles et commerciales. '

Article 154. (Modifié par IQ'U'I n° 81-7 du 18 février
1981).

d'incapacité du pére, c'est ére qui en est tutrice 1égale, sous
réserve des dispositiong dé-'article 8 du présent code, relatif au
mariage. Le testam éﬂ pere ne produit ses effets qu'apres la
mort de la mére 011 on incapacité.

En cas de \des parents ou de leur incapacité, et a défaut
de tuteur test taire, le juge doit nommer un tuteur.

Le pére est le tuteur deg‘?iht mineur et, en cas de décés ou

Article . (Modifié par la loi n°® 81-7 du 18 février
1981)., (%)
Lastutelle est exercée de droit sur I'enfant mineur par le pére,

puis\par la meére, puis par le tuteur testamentaire. Elle ne cesse
ur ordre du juge pour des raisons légitimes.

& (1y L’expression a été remplacée par ’article 2 de la loi n°2010-39 du 26/7/2010,
portant unification de I’dge de la majorité civile.
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Article 156

L'enfant qui n'a pas atteint 1'age de treize ans accomplis est
considéré comme dépourvu de discernement et tous ses actes
sont nuls. @

L'enfant qui a dépassé l'age de treize ans est cons1der
comme pourvu de discernement. Ses actes seront valables, s ;g
ne lui procurent que des avantages, et nuls s'ils ne lui po
que des préjudices. Leur validité sera, hors de ces de
subordonnée a I'accord du tuteur. 0’&

Article 157

L'enfant sous tutelle, qui aura accompli « dix huit ans » ~ et
cessé de faire l'objet d'un jugement d'interdictio ur une des

d

causes autres que la minorité, sera majeur de n droit. Il est
alors capable de tous les actes civils. \%ses actes seront
valables. \6

Article 158 0

Le juge pourra accorder a 1‘&1’1‘[ une émancipation
restreinte ou absolue, comme il Qurra la lui retirer en cas de
besoin.

Les actes accomplis par I'enfant dans les limites fixées par
l'acte d'émancipation sero& lables.
Article 159

L'enfant ne pour%@?e émancipé avant 1'dge de quinze ans
révolus.

Article 16&

Le dem est celui qui a perdu la raison, sa démence peut-
étre cont@le ou coupée d'intervalles lucides.

ence et la faiblesse d'esprit

Lgyfaible d'esprit est celui qui ne jouit pas de la plénitude de
sa cience, qui conduit mal ses affaires, ne connait pas les
%‘e actions courantes et est 1ésé dans ses actes d'achat et de

nte.

\& L expression a été remplacée par ’article 2 de la loi n°2010-39 du 26/7/2010,
portant unification de I’dge de la majorité civile.
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&

Article 161

Dans les cas prévus a l'article précédent, l'interdiction sera
prononcée par le juge sur avis des experts en la matiére.

Article 162

Les actes accomplis par l'interdit sans l'assistance du tute
seront nuls, a moins d'homologation par ce dernier. R %\

Article 163 QQ\

Les actes du dément sont nuls. Les actes accomplis, avant
l'interdiction, par le faible d'esprit sont annulables(8j la cause de
l'interdiction existait notoirement a 1'époque 0% sé actes ont été

*

faits. \\
La prodigalité §
Article 164 =

Le prodigue est celui qui ne@n pas convenablement ses
biens, s'y livre a des pro%a ités. Son interdiction est
subordonnée a un jugement.

Article 165 bQ)

Tous les actes aceofiiplis par le prodigue, avant le jugement
d'interdiction, son Ggables et non sujets a annulation. La
validité des acte omplis apres le jugement sera subordonnée
a I'homologati tuteur.

Article@
La ;@nnaissance du prodigue est nulle et non avenue en

mati¢ anciere.
. Dispositions communes

QK\ Article 167

L'interdiction prononcée par jugement ne sera levée que par
jugement, exception faite de celle intervenue pour minorité.
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Article 168

L'interdit, pour quelque cause que ce soit, a le droit de se
pourvoir directement en justice pour demander la mainlevée de

I'interdiction. &

Article 169 N\
Les dispositions du présent chapitre seront applicapics,
nonobstant les exceptions prévues aux autres chapi du

présent code.

A
Article 170

Les dispositions du présent chapitre&ppliqueront
indifféremment aux interdits qu'ils soient di\@cﬁ masculin ou

de sexe féminin. \Q
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&

DU TESTAMENT ET DES .
DISPOSITIONS TESTAMENTAIRES | \%\

CHAPITRE I QO
N

LIVRE ONZE" {\Q
o

Dispositions générales &
Article 171
Le testament est l'acte par lequel une pe e transfere a
titre gratuit, pour le temps ou elle n’exister: s, tout ou partie

de ses biens, en pleine propriété ou en us t.
Article 172 .

La disposition testamentaire g& condition illicite est
valable, la condition étant réputée %n écrite.

Article 173 \(b

Est permis, le legs en r d'un lieu consacré au culte ou
d'une association 1également constituée.

Article 174 \\Q

Le testament alable quoique le testateur et le 1égataire
ne soient pas €me confession.

Article

Le testament fait en faveur d'un étranger est valable sous
réservédéréciprocité.
dicle 176

~\Pour étre valable, le testament doit étre fait par acte
Q&lthentique ou par un acte €crit, daté et signé du testateur.

M Le livre onze et ses articles 171 a 199 ont été ajoutés par la loi n® 59-77 du 19 juin 1959.
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Article 177

Le testament peut étre révoqué par le testateur, mais la
révocation n'est valable qu'autant qu'elle a été faite dans les

formes prévues a l'article 176. Q@
CHAPITRE II . @Q
Du testateur .\@\

Article 178 QQ

Le testament fait par, un prodigue, un faible d'é&xit ou un
mineur de « seize ans »* ans est valable, a la c@ition d'étre

homologué par le juge. 0?
Article 179 N

On ne peut disposer par testament en@ur d'un héritier; on
ne peut non plus disposer de plus du{[i@ e son patrimoine.

Le legs fait au profit d'un héy u ce qui excede le tiers
du patrimoine du disposant, ne s'&xécute que si les héritiers y
consentent apres le déces du t@eun

Article 180 Q)

Le fait par une personne’d'attribuer de son vivant, a tous ses
héritiers, a 1'un ou pl @rs d'entre eux, des biens déterminés de
son patrimoine n' lg{tlant pas leurs parts successorales, est
valable et s'exécut on déces.

L'excéden(&s}soumis aux régles du testament.
O CHAPITRE IIT
’\Q Du légataire

A@\cle 181

M ®1 déces du testateur, le 1égataire recueille la chose 1égude
insi que tout ce qui s'y est ajouté depuis.

\& L’expression a été remplacée par I’article 2 de la loi n°2010-39 du 26/7/2010,
portant unification de I’dge de la majorité civile.
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Article 182

Le legs d'usufruit ne produit d'effet qu'a I'égard d'une seule
génération, l'objet du legs faisant retour, a l'extinction de celle-
ci, a la succession du testateur.

%]
Article 183 QQ
&

*

Le legs fait en faveur de deux ou plusieurs personnes
réduit au tiers de l'actif successoral s'il 1'excede et, pb@]e
partage, il est tenu compte de la volonté du testateur les
quotités et la formation des lots. &

Article 184

Est valable, le testament fait en faveur dupr enfant déja
congu a la date du testament, s'il est né V\ ans les délais
prévus a l'article 35 du présent code.

Dans ce cas, a partir du déces testateur et jusqu'a
I'accouchement, les fruits fer I'objet de mesures
conservatoires.

CHAP v

\slegs
Article 185 b%

Il n'est rien dii a k@kaire particulier si la chose 1éguée périt
ou si elle est revqnl\ée et reconnue comme étant la propriété
d'un tiers, si une ie seulement de la chose 1éguée périt ou est
revendiquée onnue comme étant la propriété d'un tiers, le
légataire r e le surplus.

Article 186

L ﬂ\)se faisant I'objet d'un legs particulier doit exister dans
le imoine du testateur a la date du testament.

’&\ rticle 187

Q Le legs fait en faveur d'une personne autre qu'un héritier
N\ s'exécute sans le consentement des héritiers, s'il n'excéde pas le
tiers de la succession.
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Article 188

Le testateur, qui n'a pas de créanciers et qui ne laisse aucun
héritier, peut léguer méme la totalit¢ de son patrimoine, %)
nonobstant les droits successoraux du trésor. Q

Article 189 @Q

Le legs portant usufruit d'une chose déterminée s'ex@e
pour la période fixée; lorsque celle-ci n'est pas indi ) le
légataire jouit de la chose léguée sa vie durant, a @ue le
contraire ne résulte du testament.

Article 190 §)

Le testament, comportant prét d'une g@k d'argent, ne
s'exécute que dans la limite du tiers de@

moins que les héritiers n'y consentent. Q
‘

CHAPn@gf)
Du legs{@igatoire

Article 191 %4)

tif successoral, a

Les enfants, garg:m@ou filles, d'une personne qui décede
avant ou en méme s que leur aieul, bénéficient d'un legs
obligatoire équiva
leur pére ou leu
part puisse

a la part successorale qu'aurait recueillie
¢re s'ils étaient restés vivants, sans que cette
sser le tiers de l'actif successoral.

Toute@is, ils n'ont pas droit au legs obligatoire :
1°Y&ts sont appelés a la succession de leur aieul ou aieule,

s'ils bénéficient d'un legs fait en leur faveur par leur aieul

icule ou si ces derniers leur ont fait don, de leur vivant, de

q quivalent du legs obligatoire; si le legs, fait en leur faveur, est
nférieur au legs obligatoire ou s'il I'excede, il y aurait lieu dans

N le premier cas a complément, dans le deuxiéme cas, I'excédent
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est considéré comme legs volontaire et soumis aux régles
générales du legs.

Le legs obligatoire prime le legs volontaire les legs %
volontaires viennent au méme rang et sont réduits au marc le Q
franc en cas de concours. Q

0

Article 192 . %

Le legs obligatoire ne bénéficie qu'a la premiere so @ des
petits-enfants issus d'un enfant de 1'un ou de I'autr sé]é, et le
partage entre eux a lieu a raison de deux parts pm&)le gargon et
d'une part pour la fille. 0

CHAPITRE VI _ N\
De I'acceptation et de la répudiation des legs
‘
Article 193 (%

Le legs peut étre repudlqﬁazar le légataire ou par son
représentant.

Article 194 bQ)

La répudiation @gs doit intervenir aprés le déceés du
testateur et, au plu&gard, deux mois aprés la dénonciation du
testament au I¢ re.

Lesile légataire pendant ce délai, vaut acceptation.

Sile @ataire décéde dans ce délai, ses héritiers exercent les
droit ﬂe\leur auteur a partir de la dénonciation du testament qui
le@est faite.

QArtncle 195

& Le legs accepté en partie s'exécute pour cette partie, il est
N caduc pour le surplus.
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En cas de pluralité de légataires, si les uns acceptent le legs,
et si les autres le répudient, le legs s'exécute en ce qui concerne
les acceptants et il est réputé caduc a I'égard des autres.

Article 196 4
Acceptation sur répudiation ne vaut et inversement, le tout §
les héritiers n'y consentent. . ’%\
CHAPITRE VII Q\
De la caducité des legs &0
Article 197 %4)
Le legs devient caduc : . O?
1°) par la démence caractérisée du\éhteur, si cet état
persiste jusqu'a son déces, 0
2°) par le prédéces du testateur, ‘Q)Q

3°) si la chose l1éguée périt avanf I€ déces du testateur,

4°) par la répudiation du &@Taite par le légataire, apres le
déces du testateur.

%]
Article 198 b

Le legs volontaitx@e legs obligatoire sont caducs lorsque
le 1égataire, agé us de 13 ans, a attenté volontairement,
sans motif 1é 'ﬁ;ne, a la vie du testateur, comme auteur
principal, co= %ﬂ ou complice, il en est de méme, au cas ou le
légataire rté un faut témoignage contre le testateur,

entrain;u@a condamnation de celui-ci a la peine capitale.
e 199

. @ cas ou le legs est caduc, en tout ou en partie, la chose
«@ ée fait retour au patrimoine du testateur.

&
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DES DONATIONS
CHAPITRE PREMIER . \@\

Dispositions générales §
Article 200 &
La donation est un contrat par lequel une perg@ne transfere

*

LIVRE X1 Q{\Q’
4

a une autre personne et a titre gratuit la proprié n bien.
*

Le donateur peut, sans étre dépourviNde son intention
libérale, imposer au donataire 1'oblig d'accomplir une
prestation déterminée, 1'acte est dit alor ation avec charge.

)
CHAPIT@

Conditions qbla donation
Article 201 Q)\

La donation est parfaiQar la délivrance au donataire de la
chose donnée. @

La donation est@\le si le donateur ou le donataire décede
avant la délivr (e)\néme si le donataire a fait I'impossible pour
prendre possd& de la chose donnée.

Article

Le ’&ositions relatives a la délivrance de la chose vendue
sont licables a la délivrance de la chose donnée, dans la
@e ou elles ne sont pas contraires a la nature et aux régles
Q iculiéres de la donation.

\& M Le livre XII et les articles 200 a 213 ont été ajoutés par la loi n° 64-17 du 28 mai
1964.
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Article 203

Si la délivrance de la chose donnée n'a pas eu lieu, le
donataire a le droit de 1'exiger.

Q

Article 204. (Modifié par la loi n°® 92-48 du 4 mai 1992). Q

Pour étre valable, toute donation doit étre passée par ac Q
authentique.

Les droits réels qui en résultent pour les 1mr§\1\bles
immatriculés ne se constituent que par leur 1nscrLK ur le
livre foncier.

Toutefois, si la donation porte sur des meubl Qdorporels, la
simple tradition sufﬁt sous réserve des re péciales aux
meubles immatriculés"’

Article 205 §

La donation de biens a venir est n@

Article 206 Q—

La donation faite par un m@e pendant sa derniére maladie

est réputée legs. O
C@APITRE 111

s de la donation
Article 207 \®

Le don 6%\ ne garantit ['éviction que s'il a
intentionneé«ent dissimulé la cause de 1'éviction ou si la

donation a faite avec charge. Dans le premier cas, il sera
alloué .anonataire une indemnité équitable pour le préjudice
qu il a& i. Dans le second cas, le donateur n'est tenu que
jus concurrence de la valeur des charges exécutées par le
d\ taire; le tout sauf convention contraire.

&2” Les dispositions du présent article entrent en vigueur trois années a partir de la date

de la publication de la loi n® 92-48 du 4 mai 1992. Ce délai est prorogé de trois
nouvelles années par la loi n° 98-30 du 20 avril 1998.
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En cas d'éviction, le donataire est subrogé dans les droits et
actions du donateur.

Article 208
Le donateur n'est pas garant du vice de la chose donnée.

%
N\
Toutefois, si le donateur a intentionnellement dissimulé @Q

vice ou s'il en a garanti l'inexistence, il devra au don

réparation du dommage causé de ce fait. Il sera égalem fyenu

des dommages-intéréts si la donation est faite ave Q@ ge, a
condition que le montant des dommages-intéréts n&céde pas,

dans ce cas, la valeur des charges exécutées par le @onataire.

CHAPITRE IV \0‘

Révocation de la don,

Article 209 ‘Q)Q

Si le donateur se réserve la facaté de révoquer sa donation,
la donation demeure valable hdis/la réserve est nulle.

Article 210 Q)

A condition de respgcter les droits particuliérement acquis
par les tiers et sau&xiste un des empéchements prévus a
l'article 212, le eur peut demander la révocation de la
donation pourk es motifs suivants :

1°) en @ manquement constituant une ingratitude grave
de la pagu onataire envers le donateur,

2°)Me donateur est réduit & un état tel qu'il ne lui permet

pa ubvenir a son propre entretien selon sa condition sociale

il se trouve dans l'impossibilit¢ de faire face aux
{\biigations alimentaires dont il est Iégalement tenu,

& ! 3°) en cas de survenance au donateur, aprés la donation d'un
enfant encore vivant au moment de la révocation.
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Article 211

L'action en révocation pour cause d'ingratitude se prescrit
par une année a partir du jour ou l'ingratitude a eu lieu ou du
jour ou cette ingratitude aura pu étre connue du donateur. Elle %)
se prescrit, en tous les cas, par dix ans a partir du jour ot Q
l'ingratitude a eu lieu. N4

Cette révocation ne pourra étre demandée par les hériti’e@u
donateur, a moins que l'action n'ait été intentée par le r&&}teur
ou qu'il ne soit décédé dans I'année qui suit l'acco& ement
du fait constitutif de l'ingratitude. O

Article 212 O

. . * ,
La révocation de la donation ne pourr etre demandée,
s'il existe I'un des empéchements suivantsy

1°) si la chose donnée acquiert up s-value a la suite d'un
accroissement qui s'y unit et s'y in ,

2°) si le donataire a aliéné_la“chose donnée; toutefois, si
l'aliénation n'est que partielh{&: donateur peut révoquer la

donation pour la partie re tafite,

3°) si la chose donnée§éri entre les mains du donataire par
le fait de ce dernier ne cause étrangere qui ne lui est pas
imputable ou par @ age; mais si la perte est partielle, la
révocation peut a«g lieu pour la partie restante.

Article @
La dona révoquée est réputée non avenue.

Le @efataire ne doit la restitution des fruits qu'a partir de
l'accffd ‘sur la révocation ou de la demande en justice. Il peut se
£ indemniser de toutes les impenses nécessaires et, jusqu'a
{‘bncurrence de la plus-value, des impenses utiles.
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* Réglementation de 1’état civil *\%\
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REGLEMNTATION DE L'ETAT CIVIL QQ
Loi n° 57-3 du 1er aoat 1957 (4 Moharem 13'17@Q
réglementant I'état civil. . @\
(JORT n° 2 et 3 des 30 juillet et 2 aotit 1957) Q
Au nom du peuple,
Nous, Habib Bourguiba, Président de laq)Repubhque

Tumslenne
Vu le décret du 28 décembre 1908 (4(daulhidja 1320)
rendant obligatoires les déclarations de nce et de déces

pour les tunisiens,

Vu le décret du 30 septembre, LQ?(ZS rabia II 1348)
réglementant 1'état civil,

Vu le décret du 6 décembre % 29 (22 djoumada II 1348)
précisant l'application du dec&s sv1se du 30 septembre 1929
(25 rabia II 1348) en ce qu1 erne les Tunisiens,

Vu le décret du 21 j 56 (12 doulkdada 1375) portant
organisation administrativé"du Royaume,

Vu le décret du%lout 1956 (6 moharem 1376) portant
promulgation du ¢ u statut personnel,

Vule décrw\ 4 mars 1957 (12 chadbane 1376),

Vu l’aviﬁ secrétaires d'Etat a la justice et a l'intérieur,

Prori% ns la loi dont la teneur suit :

premier

gelbresente loi regle :

) les conditions dans lesquelles seront déclarés les

dtalssances et dCCCS

2°) I'établissement et la transcription des actes de mariage
ainsi que le transcription des jugements ou arréts de divorce.
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CHAPITRE PREMIER
Dispositions générales
Article 2 (Modifié par la loi n°® 76-32 du 4 février 1976).

Sont investis des fonctions d'officiers de I'état civil, les Q@
présidents de communes, les gouverneurs, les premiersQ

délégués, les délégués et les chefs de secteurs. . \@
La compétence territoriale de chaque catégorie\@[a

déterminée par décret. Q
Article 3 0

qu'il recevra, soit par note, soit par énonciation onque, que
ce qui doit étre déclaré par les comparants. , 0\

Il lui est interdit de comparaitre dan \e comme partie,
déclarant ou témoin. 0

Article 4 ' Q
Les témoins produits aux actes @&i civil devront étre agés de

. . . 1 o e .
« dix huit ans au moins »,( ) parents Ou autres, sans distinction de
sexe, ils seront choisis par les pérsdanes intéressées.

Article 5 QQ)

L'officier de 1'état ciyil*donnera lecture des actes aux parties
comparantes et a %moins. Il y sera fait mention de
l'accomplissement tte formalité.

Article 6 . ()

Les act s%nceront I'année, le jour et I'heure ou ils seront

L'officier de 1'état civil ne pourra rien insér@ns les actes

regus, les nom et nom de l'officier de 1'état civil, les
prénomsgnoms, professions et domiciles de tous ceux qui y
serontdérfommés.

dates et lieux de naissance :
. N N .
K\ des pére et mére, dans les actes de naissance,

\& L’expression a été remplacée par ’article 2 de la loi n°2010-39 du 26/7/2010,
portant unification de I’dge de la majorité civile.
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b) du décédé, dans les actes de déceés - seront indiqués
lorsqu'ils sont connus.

Dans le cas contraire, 1'dge desdites personnes sera désigné
par leur nombre d'années, comme le sera dans tous les cas, 1'dge
des déclarants. En ce qui concerne les témoins, leur qualité de Q
majeurs sera seule indiquée. Q

0

Article 7 ?

Les actes seront signés par l'officier de I'état civil, es
comparants et les témoins, ou mention sera faite de 1 c@l qui
empéchera les comparants ou les témoins de signer.’(

Article 8 %

Les actes de I'état civil seront inscrits sur b’gegistres tenus
en double. \\

Article 9. (Modifié par la loi n° 59- du 28 septembre
1959).

‘
Les registres seront cotés par @gr et dernier feuillet et
paraphés sur chaque feuillet par leNuge cantonal.

Article 10

Les actes seront inscr les registres, de suite, sans aucun
blanc, a raison d'un acte% folio. Les ratures et les renvois
seront approuves et signés de la méme manicre que le corps de
I'acte. Il n'y sera r1 1t par abréviation, et aucune date ne
sera mise en chlffre®

Article 11 C)\

Les regi s\seront clos et arrétés par I'officier de 1'état civil
a la fin de ue année ; et dans le mois, I'un des doubles sera
déposé a@greffe du tribunal de premiére instance, l'autre aux
archivés.d@e la commune, du gouvernorat ou de la délégation.

Alticle 12

es pieces qui doivent demeurer annexées aux notes de 1'état

QM] seront déposées, aprés qu'elles auront été paraphées par la

ersonne qui les aura produites et par l'officier de 1'état civil, au

N\ greffe du tribunal avec le double des registres dont le dépot doit
avoir lieu audit greffe.
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Article 13

Toute personne pourra, sauf l'exception prévue a l'article 14
ci-dessous, se faire délivrer, par les dépositaires des registres de
I'état civil, des copies des actes inscrits sur les registres. %4)

Les copies, délivrées conformes aux registres, portant enQQ
toutes lettres la date de leur délivrance et revétues de g)
signature et du sceau de l'autorité qui les aura délivrées, fi
foi jusqu'a inscription de faux.

Elles devront, en outre, étre légalisées, sauf tions
internationales contraires, lorsqu'il y aura lieu de 1es\produire
devant les autorités étrangéres. QO

Il pourra étre délivré des extraits qui conti ont, outre le

nom de la circonscription ou l'acte a été dre&n copie littérale
de cet acte et des mentions et transcripti ises en marge, a
I'exception de tout ce qui est relatif @ piéces produites a
l'officier de I'état civil qui I'a dressésed a la comparution des
témoins. Ces extraits feront foi ju@ scription de faux.

Article 14

Nul, a I'exception du commﬁs%e du gouvernement’, de l'enfant,
de ses ascendants et descendats en ligne directe, de son conjoint ni
séparé ni divorcé, de son t%x ou de son représentant 1égal, s'il est
mineur ou en état d'in I@ité, ne pourra obtenir une copie conforme
d'un acte de naissan%utre que le sien si ce n'est en vertu d'une
autorisation délivréglJsans frais par le juge cantonal de la
circonscription acte a été recu et sur la demande écrite de
l'intéressé. s\

Si cet ersonne ne sait ou ne peut signer, cette
impossibiité est constatée par l'officier de I'état civil ou le

Commudsaire de police, qui atteste, en méme temps, que la
dem est faite sur l'initiative de l'intéressé.

. @ cas de refus, la demande sera portée devant le Président
§ ribunal de Premiére Instance qui statuera par ordonnance
référé.

&

" Lire : Procureur de la République.
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Les dépositaires des registres seront tenus de délivrer a tous
requérants spécifiés ci-dessus des extraits indiquant, sans autres
renseignements, l'année, le jour, 'heure et le lieu de naissance,
le sexe de I'enfant, les prénoms qui lui ont été donnés, les Q
noms, prénoms, professions et domicile des peére et mére, tels Q
qu'ils résultent des énonciations de l'acte de naissance ou desQ
mentions contenues en marge. ~\Q)

Article 15 \@

Dans tous les cas ou la mention d'un acte relatif a 1'état ci evra
avoir lieu en marge d'un acte déja inscrit, elle sera faite

L'officier de I'état civil qui aura dressé¢ ou tzélscrit l'acte
donnant lieu a mention, effectuera cette mentio ns les cing
jours, sur les registres qu'il détient et, si le do i )
la mention doit étre effectuée se trouve au , 1l adressera un
avis au commissaire du gouvernement* de.@ irconscription.

Si l'acte, en marge duquel doit étre uce cette mention, a
été dressé ou transcrit dans une autr onscription, l'avis sera
adressé, dans le délai de cingq j(gg' l'officier de I'état civil
intéressé et celui-ci en avisera ausSitot, si le quble du registre
est au greffe, le commissaire @uvernement .

Article 16

Tout acte de 1'état civil Tunisiens et des Etrangers, fait en
pays étranger, fera fci\®l a été rédigé dans les formes utilisées
dans ledit pays. N3

* . . . . .
Ceux de ces a@@’ qui concernent des Tunisiens, doivent étre

transcrits sur, egistres de 1'état civil de I'année courante,
tenus pa agents diplomatiques ou les consuls
territorialement compétents; une mention sommaire de cette
transcri est faite en marge des registres a la date de l'acte.

Lorsque;spar suite de la rupture des relations diplomatiques ou
de %rmeture du poste diplomatique ou consulaire
teffitorialement compétent, la transcription ne peut étre faite

s les conditions prévues a l'alinéa précédent, l'acte sera
Qxceptionnellement déposé au secrétariat d'Etat aux affaires

&

* Lire : Procureur de la République.
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étrangeres qui pourra délivrer expédition. Deés que les
circonstances le permettront, le secrétariat d'Etat fera procéder a
la transcription de 1'acte dans les conditions précitées.

Article 17 %4)

Tout acte de I'état civil des Tunisiens en pays étrangers seraQQ
dressé, conformément aux lois tunisiennes, par les agent®)
diplomatiques ou par les consuls de Tunisie accrédités dans ceg

Un double des registres de 1'état civil tenus par ces@}nts
sera adressé a la fin de chaque année a la commune K is qui
en assurera la garde et pourra en délivrer des extraits.

Article 18 Q)

Toute contravention aux articles précédm@s e la part des
fonctionnaires y dénommés sera poursuiviendevant le Tribunal
de Premiére Instance de la circonscri et punie dune
amende qui ne pourra excéder dix mill

Article 19 ‘Q)

Tout dépositaire des registre@?ra civilement responsable
des altérations qui y surviendro; %sauf son recours, s'il y a lieu,
contre les auteurs desdites alté}q

Article 20
Toute altération, toué dans les actes de 1'état civil, toutes

inscriptions de ce s faites sur une feuille volante et

autrement que sur | gistres a ce destinés, donneront lieu aux

dommages- 1nterqévd\ es parties, sans prejudlce des peines
al.

portées au cogg\\

Article

. * N .
Le commissaire du gouvernement preés le Tribunal de
Premlar§ dZnstance de la circonscription sera tenu de vérifier

I'état registres lors du dépot qui en sera fait au greffe, il
dre un proceés-verbal sommaire de la vérification,
dénqnicera les contraventions ou délits commis par les officiers

I'état civil et requerra contre eux la condamnation aux

endes.
&

* Lire : Procureur de la République.
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CHAPITRE 11
Des actes de naissance

Article 22 @

Les déclarations des naissances seront faites, dans les dix Q
jours de l'accouchement, a I'officier de 1'état civil du lieu.

. . , e %
Toutefois, pour les naissances survenues hors du péri \@
communal et en pays étrangers ce délai est porté a g e
jours'

Article 23. (Modifié par la loi n° 64-42 du ﬁ&wmbre

1964).
Lorsqu'une naissance n'aura pas été¢ décla é&lns le délai
1égal, I'officier de 1'état civil ne pourra la rela éur ses registres
qu'en vertu d'une décision rendue par le P ent du Tribunal
de Premiére Instance dans le ressort du est né l'enfant, et
mention sommaire sera faite en marg a date de naissance.
Si le lieu de naissance est inconnu,
Premiére Instance compétent ser:

requérant.
Le Président peut toujohg@renvoyer 'affaire devant le
Tribunal. Q)

Sera passible d'une peé d'emprisonnement d'un an et d'une
amende de deux ey quarante dinars"”, quiconque aura
sciemment menti eka‘ue d'obtenir un jugement déclaratif de
naissance. .

Article 24,¢ O

La nais@ de l'enfant sera déclarée par le pére ou a défaut
du pére, partts docteurs en médecine, sages-femmes, ou autres
personné)qui auront assisté a l'accouchement et, lorsque la
meére accouché hors de son domicile, s'il est possible, par la
pe e chez qui elle aura accouché.

* . r . 7. r .
Q 'acte de naissance sera rédigé immédiatement.
& ® Ce paragraphe n’a pas été mentionné au texte arabe.

") En conformité avec le texte arabe.
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Article 25

Toute personne qui, ayant assisté a un accouchement, n'aura
pas fait la déclaration prescrite par l'article 22 de la présente loi,
sera punie d'un emprisonnement de six mois et d'une amende de (@)
trois mille francs ou de 1'une des deux peines seulement. Q

Les dispositions de larticle 53 du code pénal sofify
applicables aux infractions prévues par l'alinéa précédent. \@\

Article 26 QO

L'acte de naissance énoncera le jour, 'heure et JgJtet de la
naissance, le sexe de l'enfant et les prénoms qui lui seront

donnés, les prénoms, noms, dates et lieux naissance,
professions, domicile et nationalité des pere re et, s'ily a
lieu, ceux du déclarant. \\

Les dépositaires des registres de l'éta\Q/il ne devront pas,
dans les copies conformes, reproduire Q entions "de pére ou
de meére inconnu" ou "non dénof@ " ni aucune mention
analogue.

Ces mentions ne devront on plus, étre reproduites sur
les registres, dans les acteSv"de 1'état civil ou dans les
transcriptions. bQ)

Article 27

Toute personne aura trouvé un enfant nouveau-né sera
tenu de le reme a l'officier de I'état civil ainsi que les
vétements et effets trouvés avec l'enfant et de déclarer
toutes les ci tances, le temps et le lieu ou il aura été trouvé.

Il en sera-dressé un proces-verbal détaillé qui énoncera, en
outre, J'§g¢ apparent de l'enfant, son sexe, les noms qui lui

seront@nnés.

roces-verbal sera inscrit sur les registres.

. . , o« . . y 1 .

0L 'Officier de I'état civil en donnera immédiatement avis au
. . *

éommlssalre du gouvernement .

&

" Lire : Procureur de la République.
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Article 28

En cas de naissance pendant un voyage maritime, il en sera dressé
acte dans les vingt-quatre heures de l'accouchement, sur la déclaration
du pére, s'il est a bord, ou de deux témoins parmi les officiers du (@)
batiment, ou, a leur défaut, parmi les hommes de I'équipage. Q

Q

Si la naissance a lieu pendant un arrét dans un port, I'ac(e)
sera dressé¢ dans les mémes conditions, lorsqu'il Yy,
impossibilit¢ de communiquer avec la terre ou lgrsgu'il

n'existera pas dans le port, si l'on est a l'étran gent
diplomatique ou consulaire tunisien investi d onctions
d'Officier de 1'état civil. Q

Cet acte sera rédigé, sur les batiments 'Etat, par le

commandant ; sur les autres batiments, pa& itaine, maitre
ou patron du navire.

Il y sera fait mention de celle des-pirtonstances ci-dessus
prévues, dans laquelle I'acte a été d L'acte sera inscrit a la
suite du role d'équipage. Q_

Article 29

cause que celle que son ement, l'officier instrumentaire
sera tenu de déposer dgux-expéditions de chacun des actes de
naissance dressés a ) dans un port tunisien, au Bureau de
1'Autorité Maritimegefy dans un port étranger, entre les mains du
Consul de TunisigeAu cas ou il ne se trouverait pas dans ce port
de Bureau de orité, ou de Consul, le dépdt serait ajourné au
plus prochatmpert d'escale ou de relache.

L'ulég‘es expéditions déposées sera adressée au Secrétaire

Au premier port ou le gt\ihent abordera, pour toute autre

d'Etat SHargé de la Marine qui la transmettra a 1'Officier de

1'étateervil du dernier domicile du pére de I'enfant ou de la mére,

si J€pere est inconnu, afin qu'elle soit transcrite sur les registres,

3 dernier domicile ne peut étre retrouvé ou s'il est hors de
nisie, la transcription sera faite a Tunis.

L'autre expédition restera déposée aux archives du Consulat
N ou du Bureau de 1'Autorité Maritime.
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Mention des envois et dépdts effectués conformément aux
prescriptions du présent article sera portée en marge des actes
originaux par les agents de I'Autorité Maritime et les Consuls.

Article 30

A Tlarrivée du batiment dans le port de désarmement,Q
l'officier instrumentaire sera tenu de déposer, en méme tem
que le role d'équipage, une expédition de chacun des act
naissance dressés a bord dont copie n'aurait point égéJdeja
déposée conformément aux prescriptions de I'article /@nt.

Ce dépot sera fait au Bureau de l'autorité Maritime.

L'expédition ainsi déposée sera adressée au @étaire d'Etat
chargé de la Marine qui la transmettra comme g dit a l'article

précédent. N

CHAPITR 1110
Des actes de mariage et &‘@ transcription
Article 31

L'acte de mariage est concT{a Tunisie devant deux notaires
ou devant 1'Officier de I'é a@ivil en présence de deux témoins
honorables.

agents diplomatiqu consulaires de Tunisie, ou selon la loi
locale.

xS
Article 325N
L'acte c@ariage énoncera :

1°)~§prénoms, noms, professions, ages, dates et lieux de
naiss , domiciles, résidence et nationalité de chacun des
ep
. , . .. . o
s\ °) les prénoms, noms, professions, domicile et nationalités

Le mariage des '{%ens a l'étranger est célébré devant les

s pere et mere,

N\ 3°) la déclaration des deux témoins selon laquelle les futurs
époux sont libres de tout lien matrimonial,
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4) les prénom et nom du précédent conjoint de chacun des
futurs époux ainsi que les dates de décés ou de divorce ayant
entrainé la dissolution de leurs mariages,

5°) le cas échéant, le consentement ou l'autorisation exigés
par la loi, ainsi que la mention de la dot. Q

Article 33. (Modifié par la loi n° 58-71 du 4 juillet 1958 Q

Les notaires sont tenus, avant de remettre une expéditi e
I'acte de mariage aux intéressés et dans un délai d'un s a
compter de la rédaction de l'acte, d'adresser a 1'Offi r@ I'état
civil de leur circonscription un avis de mariage &orme au
modele annexé a la présente loi. %4)

Toute infraction aux dispositions de 1'a1i 'Q}écédent sera
punie d'une amende de dix mille francs.

Article 34

Dés réception de l'avis de mariage icier de 1'état civil de
rédaction le transcrit dans le regis arlages et informe du
mariage I'Officier de 1'état 01V11 u de naissance de chacun
des époux.

Article 35

L'officier de 1'état civ& lieu de naissance de chacun des
époux est tenu de fajr @wntion de l'acte de mariage en marge
de l'acte de naissanc&e chacun de époux.

Article 36. ( ifié par le décret-loi n°® 64-2 du 20 février
1964, ratifié loi n° 64-2 du 21 avril 1964).
L'unio est pas conclue conformément a l'article 31 ci-

dessus est e. En outre, les deux époux sont passibles dune
peine di is mois d'emprisonnement.

ue des poursuites pénales seront exercées, en vertu des
di itions de l'alinéa précédent, il sera statué par un seul et
. . . . ., .
e jugement sur l'infraction et la nullité du mariage.

Les époux, dont I'union a été déclarée nulle et qui continuent
N\ ou reprennent la vie commune, sont passibles d'une peine de six
mois d'emprisonnement.
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L'article 53 du Code Pénal n'est pas applicable aux
infractions prévues par le présent article.

Article 36 bis (Ajouté par le décret-loi n° 64-2 du 20
février 1964, ratifié par la loi n°® 64-2 du 21 avril 1964). Q@

L'union déclarée nulle, par application des dispositions (@
l'article précédent, n'emporte que les effets suivants : NS
1°) I'établissement des liens de filiation, Q

2°) I'obligation pour la femme d'observer le dél@lduité
qui court a partir du prononcé du jugement,

3°) les empéchements du mariage résultant d&ﬂiance.
Article 37 ‘\Q\

Tout acte de mariage des Tunisiens, ¢
les formes locales, devra étre transcrit
rédaction et a la diligence des ¢
mariages du Consulat de Tunisie

a I'étranger selon
s les trois mois de sa
dans le registre des

Toute infraction a cette oh@tion sera punie d'une amende
de dix mille francs.

%
Article 38 b

L'acte de maria; @és Etrangers en Tunisie sera rédigé
conformément au.x@ tunisiennes, sur le vu d'un certificat de
leur consul att qu'ils peuvent contracter mariage.

Le marjag eontracté en Tunisie entre deux Etrangers de
méme natjomalité pourra étre célébré par les agents
diplomatigpes et consulaires de leur nation en Tunisie. Dans ce
cas, 1’&‘ diplomatique ou le consul avisera 1'Officier de 1'état
civil@lieu du mariage.

*\ rticle 39

Q Dans les cas prévus a l'article précédent, I'officier de 1'état
ivil procédera a la transcription de l'acte de mariage dans un
registre tenu a cet effet.
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CHAPITRE IV

De la transcription des jugements prononcant le divorce ou
constatant la nullité du mariage

Article 40. (Modifié par la loi n° 58-71 du 4 juillet 1958). QQQ

Les jugements ou arréts, pronongant le divorce ou consta
la nullité du mariage et ayant acquis la force de chose .]L%,
doivent étre transcrits sur les registres de I'état civil du lieuwle

mariage a été transcrit.
Mention sera faite de ce jugement ou arrét en m % l'acte
de mariage et des actes de naissance des époux. %

Article 41. (Modifié par le décret-loi n° du 30 aoit
1962, ratifié par la loi n° 62-40 du 22 octo\ 62).

La transcription visée au précédent\@cle est faite a la

diligence du greffier de la juridiction qui\a’prononcé le divorce
ou constaté la nullit¢ du mariage. effet, le dispositif du
jugement ou de l'arrét est transmi e greffier, a peine d'une

amende de dix dinars, dans le dé e dix jours a compter de la
date d'expiration des délais d%r: urs, a l'officier de 1'état civil
compétent qui lui en adresse immicdiatement récépisse.

Les délais de recours c& les jugements ou arréts, rendus en
matiére de divorce ou de Tullit¢ du mariage, sont d'un mois a
compter de la date d oncé du jugement ou de l'arrét, et ce, a
I'égard de toutes leu§dispositions, y compris les domages-intéréts.

Le recours %Gt}rmé au greffe de la juridiction qui a rendu le
jugement ou E&( .

Les deu@inéas ci-dessus ont un caractére interprétatif.

Articlé42

Sl¢ divorce est prononcé a 1'étranger, la transcription est

i la diligence des intéressés, « a peine d'une amende de dix
* . ’ .. . <\

¢ francs » ), sur les registres de I'état civil du lieu ou le

ariage a été transcrit.

&

®) Cette mention n’a pas été citée dans la version arabe.
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CHAPITRE V
Des actes de déces

Article 43. (Modifié par la loi n° 64-42 du 3 novembre Q

1964). Q

Le délai de déclaration des déces est de trois jours. . Q

Lorsqu'un décés n'aura pas été déclaré dans le délai.@,
l'officier de 1'état civil ne pourra le relater sur ses registreeq 'en
vertu d'une décision rendue par le Président du i@]al de
Premiére Instance dans le ressort duquel le déces s'eskproduit et
mention sommaire sera faite en marge de l'acte éces. Si le
lieu du déces est inconnu, le Président du Trib\sgge Premiére
Instance compétent sera celui du lieu du dom'@du requérant.

Le Président peut toujours renvo@’affaire devant le

Tribunal.
\
Sera passible d'une peine d'em '&ment d'un an et d'une
amende de deux cent quarante dirtafs, quiconque aura sciemment
menti en vue d'obtenir un jugem%déclaratif de déces.

décret-loi n° 64-5 du 21 ier 1964, ratifié par la loi n° 64-
7 du 21 mai 1964).

L'acte de décés dressé par l'officier de 1'état civil de la
circonscription ol déceés a eu lieu, sur la déclaration d'un
parent du déﬁ% sur celle d'une personne possédant sur son
état civil leg-t®useignements les plus exacts et les plus complets
autant qu'i @ possible.

Au q@ inhumation ne sera faite sans une autorisation, sur
papienhibre et sans frais, de l'officier de I'état civil.

. @bfﬁcier de Tl'état civil adresse au Procureur de la
ublique ou au Juge Cantonal deux extraits de l'acte de déces
u'il a dressé. Au regu de ces pieces, le magistrat procéde a une
enquéte en vue de déterminer les héritiers, aprés quoi, il établit

N l'acte de notoriété de déces.

Article 44. (Les parzgr es 3 et 4 sont ajoutés par le
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Si la succession comprend un ou plusieurs immeubles
immatriculés, l'acte de notoriété de déces et un des deux extraits
de l'acte de déces sont adressés au Conservateur de la Propriété
Fonciere aux fins d'inscription sur le ou les titres de propriété. QQ

Article 45 Q&

Toute personne qui, sans avoir fait a I'autorité¢ compéte \g)
déclaration de déces prescrite par l'article premier du nt
décret') et qui, sans l'autorisation préalable de I'offigi blic,
aura fait inhumer un individu décédé, sera &w d'un
emprisonnement de six jours a six mois et d'une al@nde de trois
mille francs ou de l'une des deux peines seuleme@.

Les dispositions de [l'article 53 du@: Pénal sont
applicables aux infractions prévues par le ent article.

Article 46

o
Lorsqu'un décés se sera p%gg ailleurs que dans la
commune ou le défunt était domicilié, 1'officier de 1'état civil qui
aura dressé l'acte de décés,%rra, dans le plus bref délai
possible, a l'officier de 1'¢é @Vil du dernier domicile du défunt
une expédition de cete&te, laquelle sera immédiatement

transcrite sur les registf@
N

En cas de d@ dans les hopitaux ou les formations
sanitaires, les %@ eurs ou administrateurs de ces hopitaux ou
établissemen&\ vront en donner avis, dans les vingt-quatre
heures, a 1'@1er de I'état civil celui-ci dressera I'acte de déces,
conformgment a l'article 44 ci-dessus, sur les déclarations qui
lui sergh aites et sur les renseignements qu'il aura pris.

zéra tenu, dans lesdits hopitaux, formations sanitaires et
issements, un registre sur lequel seront inscrits les
2clarations et renseignements.

™ Ainsi paru au JORT, lire : "de la présente loi".
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Article 47

L'acte de déces énoncera : le jour, I'heure et le lieu du déces,
les prénom, nom, date et lieu de naissance, profession, domicile
et nationalité de la personne décédée; les prénoms, noms, @
professions, domiciles et nationalités de ses pére et mere; les Q
prénoms et noms de l'autre époux, si la personne décédée étaitQ
mariée, veuve, divorcée; les prénom, nom, age, professio @
domicile du déclarant et, s'il y a lieu, son degré de parenté &

la personne décédce. Q\
Le tout, autant qu'on pourra le savoir. 0
Il sera fait mention du décés en marge de l'act%e naissance
de la personne décédée. 0
Article 48 ; 0\

N

Lorsqu'il y aura des signes ou indice&? mort violente, ou
d'autres circonstances qui donneront lieu d&ple soupgonner, on ne
pourra faire I'inhumation qu'apres quun{ofticier de police, assisté
d'un docteur en médecine, aura dréﬁp oces-verbal de I'état du

cadavre et des circonstances elatives, ainsi que des
renseignements qu'il aura pu recygillir sur les prénom, nom, age,
profession, lieu de naissance et icile de la personne décédée.

L'officier de police @tenu de transmettre de suite, a
l'officier de 1'état civil du €u ou la personne sera décédée, tous
les renseignements éndhcés dans son proces-verbal d'apres
lesquels l'acte de déced sera rédigg.

Article 49 . ()

L'offici s\l'état civil enverra une expédition de l'acte de
déces a cel domicile de la personne décédée, s'il est connu,
cette expédition sera inscrite sur les registres.

Arficte 50

S greffiers des chambres criminelles seront tenus

voyer, dans les vingt-quatre heures de I'exécution des

gements portant peine de mort, a l'officier de 1'état civil du

ieu ou le condamné aura été exécuté, tous les renseignements

\& énoncés a l'article 47, d'aprés lesquels l'acte de déces sera
rédigé.
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Article 51

En cas de décés dans les maisons de détention, il en sera
donné avis sur-le-champ, par les gardiens a l'officier de I'état
civil qui rédigera l'acte de déces. @

Article 52 QQ

Dans tous les cas de mort violente dans les malsons
détention et dans les cas d'exécution a mort, il ne sera
les registres aucune mention de ces circonstances et les b§es de
décés seront simplement rédigés dans les formes p es par
l'article 47.

Article 53 §)

En cas de déces pendant un voyage maritips
les vingt-quatre-heures, dressé acte
instrumentaires désignés a l'article 28 et
seront prescrites.

Les dépots et transmissions de Q@ aux et des expéditions
di

en sera, dans
dr les officiers
ans les formes qui y

seront effectués conformément istinctions'" prévues par
les articles 29 et 30.

La transcription des acte \deces sera faite sur les registres
de I'état civil du dernier d ile du défunt, ou si le domicile est
inconnu, a la mun1c1pa%: ¢ Tunis.

Article 54

Lorsqu'un T en aura disparu en Tunisie ou hors de
Tunisie, dan circonstances de nature a mettre sa vie en
danger, et §Sa mort n'aura pu étre constatée, un proces-verbal
de disparitmera établi par :
ecrétaire d'Etat a la Défense Nationale a I'égard des
s des armées de terre et de l'air et des civils, disparus a
de faits de guerre,

\2°) le Secrétaire d'Etat chargé de la Marine, a 1'égard des
élarins de I'Etat

&

M Ainsi paru au JORT, lire : "indications".
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3°) le Secrétaire d'Etat chargé de la Marine Marchande, a
I'égard des marins de commerce et des passagers disparus en
cours de navigation,

4°) le Secrétaire d'Etat chargé de 1'Aéronautique, a 1'égard %4
des personnes disparues a bord d'un aéronef, Q

5°) le Secrétaire d'Etat a l'Intérieur, a l'égard de tous 1 Q
autres disparus si la disparition est survenue en Tunisi
Secrétaire d'Etat aux Affaires Etrangeres si elle est s@e
hors de Tunisie.

Il en sera notamment ainsi au cas ou la dispariti({rssﬁ placera
au cours ou a la suite d'un événement tel qu'ymp, cataclysme
naturel, une opération de guerre, une catastr ferroviaire,
maritime ou aérienne, un incendie, une, osion ou un
accident collectif ou individuel dont les v es ou certaines
d'entre elles n'ont pu étre retrouvées, pe destruction totale
d'un navire, d'un aéronef, ou d'un au oyen de transport,
destruction compléte d'une localité, ¢tablissement ou d'un
édifice, disparition d'une partie dan\equipage, d'un groupe du
personnel d'un établissement, groupe de passagers, de
voyageurs ou d'habitants. (b

Les dispositions qui précggent seront applicables a 1'égard des
étrangers qui auront dispagiyen Tunisie, ou en cours de transport
maritime ou aérien, sur @bétiment ou un aéronef tunisiens.

Article 55 ®\

Les proceg \@aux, visés a [l'article précédent, seront
transmis, soiﬁ\\ Chef du parquet Général* prés de la Cour
d'Appel d@e ressort de laquelle a eu lieu la disparition, au
cas ou céée-ci a eu lieu en territoire tunisien, soit au Chef du
ParquétnGénéral * prés de la Cour d'Appel dans le ressort de
laqu %e trouve le dernier domicile ou la derniére résidence

dy{dsparu, soit au Chef du Parquet Général* pres de la Cour
@Appel dans le ressort de laquelle se trouve le port d'attache du
teau, ou de l'aéronef, qui l'aurait transporté.
&

* Lire : Procureur de la République.
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Article 56

En transmettant le proces-verbal, le Se*crétaire d'Etat
compétent requerra le Chef du Parquet Général de poursuivre
d'office la déclaration judiciaire du déces. %4)

Les parties intéressées pourront, également, se pourvoir enQQ
déclaration de déces. La requéte sera communiquée, pour ayi§Z)
au Secrétaire d'Etat compétent a la demande du mini

public. Q\
N

Le tribunal déclarera le déces et en fixera la date.,%
roduites en

Les actes, qui comportent les procédures i

application du présent article, ainsi que les décisiens, extraits,
copies, grosses et expéditions qui en serQ ivrés, seront
dispensés du timbre et enregistrés gratis. \\

Lorsque plusieurs personnes auront aru au cours d'un
méme événement, leurs déces pou‘rr@ ctre déclarés par un
jugement collectif. 74)

Article 57 2

Tout jugement déclaratif &s{&cés sera transcrit a sa date sur
les registres de I'état ciyilPgu dernier domicile, ou sur les
registres de la municipali Tunis, si ce domicile est inconnu.

Il sera fait mentj u jugement et de sa transcription en
marge des registres @la‘date du déces.

Les jugem n@ollectifs, rendus en vertu de l'article 56,
seront transcﬂ% ur les registres de 1'état civil du lieu de la

disparition@:, a défaut, du lieu du départ. Des extraits
indiVidu% ront transmis a 1'Officier de I'état civil désigné a
I'articl A et au secrétaire d'Etat compétent. Il pourra en étre
délivegeopie aux intéressés.

. @s jugements déclaratifs de déces tiendront lieu d'actes de
t civil et seront opposables aux tiers qui pourront seulement

Qg1 obtenir la rectification.
K

Lire : Procureur de la République.
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Article 58

Si celui dont le décés a été judiciairement déclaré reparait
postérieurement au jugement déclaratif, il sera admis a
rapporter la preuve de son existence et a poursuivre I'annulation QQ
dudit jugement. Q

Il recouvre ses biens dans I'état ou ils se trouveront, ainsi&é’
le prix de ceux qui auront été aliénés et les biens acqi§=en
emploi des capitaux ou des revenus échus a son profit. 0@

Mention de 'annulation du jugement déclaratif seta faite en
marge de sa transcription. %4)

O

CHAPITRE VI . \Q\

Des actes de 1'état civil concernant lb@nlitaires et les
marins dans certains cai‘sﬁciaux

Q‘@
Les actes de I'état civil concernant les militaires et les marins
de 1'Etat seront établis cﬁ&&e il est dit aux chapitres

précédents.

Article 59

Toutefois, hors de ah unisie, et dans les circonstances

prévues au présent ahifea, les actes de 1'état civil pourront, en
tout temps, Etre. égylement regus par les autorités ci-apres
indiquées : .

O
\
1°) da % formations de guerre mobilisées, par le
D ¢ b

commandant.de la formation,

2°)”s@s les quartiers généraux ou ¢tats-majors, par les
fonc@naires de l'intendance,

. ) pour le personnel militaire placé sous ses ordres et pour

de\s détenus, par le Prévot,

4°) dans les formations ou  établissements sanitaires
N dépendant des armées, par les gestionnaires.
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En Tunisie, les actes de 1'état civil pourront également étre
recus, en cas de mobilisation ou de siége, par les autorités
énumérées  ci-dessus, mais seulement lorsque le service
municipal ne sera plus assuré en aucune fagon, par suite des
circonstances provenant de 1'état de guerre.

La compétence de ces autorités pourra s'étendre, sous |
mémes réserves, aux personnes non militaires qui se trouvet
dans les forts et places fortes assiégés. ~\@

Article 60 Q

L'officier qui aura regu un acte, en transmettrz{,(dés que la
communication sera possible et dans le plus byef délai, une
expédition au Secrétaire d'Etat a la Défense ale, qui en
assurera la transcription sur les registres de llé‘@qwil du dernier
domicile du pére ou, si le pére est inconnu,-geMa mere, pour les
actes de naissance, du mari pour les actes ariage, du défunt,
pour les actes de décés. Si le lieu dernier domicile est
inconnu, la transcription sera faite a @nicipalité de Tunis.

Article 61

Il sera tenu un registre de l‘@civil :

1°) dans chaque corp troupes ou chaque formation de
guerre mobilisée, pour le% es relatifs aux individus portés sur

les roles des corps desstroupes ou sur ceux des corps qui ont
participé a la const de la formation de guerre,

2°) dans chaqﬂ@ar‘[ier général ou état-major, pour les actes
relatifs a tou \Qs individus qui sont employés ou qui en
dépendent,

3°) dan Prévotés, pour le personnel militaire placé sous
les ordge@u Prévot et pour les détenus.

4y dans chaque formation ou établissement sanitaire
dé nt des armées, pour les individus en traitement ou
£ yes dans ces établissements.

\\Les registres seront adressés au Secrétaire d'Etat a la Défense
%!ationale pour étre déposés aux archives, immédiatement apres

eur cloture qui aura lieu, au plus tard, au jour du passage des
N armées sur le pied de paix ou de la levée du siege.
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Article 62
Les registres seront cotés et paraphés :
1°) par le Chef d'état-major, pour les unités mobilisées, QO

2°) par 1'Officier Commandant pour les unités qui neQQ
dépendent d'aucun état-major, )
N

3°) dans les hopitaux ou formations sanitaires, p@le
médecin-chef de I'hopital ou de la formation sanitaire. 0

A

CHAPITRE VII
%

De la rectification des actes de 1'état _civil

O\

Article 63. (Modifié par la loi n° 86@1 ler septembre

1986). O

La rectification des actes de I'ét il est ordonnée par le
Président du Tribunal de Premiér nce de la circonscription
dans laquelle I'acte a été dressé, % ar son suppléant.

Lorsque la requéte n'érhne pas du procureur de la
République, elle devra lui&’communiquée.

La rectification dK@tes de 1'état civil dressés au cours d'un
voyage maritime, a anger ou aux armeées, est demandée au
Président du Tr' 1 de Premiére Instance dans le ressort
duquel l'acte ¥ transcrit ou a son suppléant; il en sera de
méme pouﬁa tes de déces dont la transcription est ordonnée
par l'articl de la présente loi.

ification des actes de 1'état civil dressés ou transcrits

par agents diplomatiques et consulaires est faite sur

@nance émanant du président de la cour de premicre
.@s nce de Tunis ou son suppléant”.”)

\@

) Traduit en conformité avec le texte arabe.
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La rectification des jugements déclaratifs de naissance ou de
déces est demandée au tribunal qui aura déclaré la naissance ou
le déces.

Les décisions judiciaires portant rectification ne pourront, en

aucun cas, étre opposées au tiers. QQ

Sera passible d'une peine d'emprisonnement d'un an et d'u
amende de deux cent quarante dinars (240d,000) quic o@e
aura sciemment menti en vue d'obtenir un jugement re @atlf
d'un acte de I'état civil.

Article 64

Les ordonnances, jugements et arréts portan{~rectification
seront transmis immédiatement par le, missaire du
gouvernement = a l'officier de I'état civi wticu ol se trouve
inscrit l'acte réformé. Leur dispositif transcrit sur les
registres, et mention en sera faite en {ng de l'acte réformé.

Article 65 Q)

Toutes dispositions contralr% la présente loi sont abrogées.

Article 66

La présente loi seraG.lbhee au Journal Officiel de la
République Tumslen@ exécutée comme loi de 1'Etat.

Fait a Tunis, le @01&‘[ 1957 (4 moharem 1377).
G\\G‘é Président de la République Tunisienne
O Habib Bourguiba

Q Lire : Procureur de la République.

&
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Louanges a Dieu !

AVIS DE MARIAGE

Nedelavis .....cccccoeenenni

Les deux notaires M ..o

Avisent l'officier de I'état Civil @ ..........cooovoieeeeeeeeeee . QQ
que : NS

L& NOMIME ..ottt e, ’\(0

De nationalité ...........coeeiiiiii e, Q) ............
ProfesSsion ........oooovueeeiiiiieee e 0 ...............
NOM dU PEFE ... Q, .................

Nom du pere ........ccceeuvvnnnnnpes o . O
N

NOM de la MEre ... N e

Profession ................... a . ;Q) ................................................
par un contrat en\date du ...........cccceevvviiiiiiiiiiiii
et enregistré dans le regi\@ du premier notaire sous le N° ..................

Signature des p Signature du mari ou de son

N mandataire
- O
é\\\ Signature la femme ou de son
mandataire.

O
@
&

\& ' Nom et l'adresse des notaires.

@ Officier de I'état civil de la rédaction de I'acte de mariage.
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République Tunisienne

Secrétariat d’Etat a I'Intérieur

Service des communes QQ)
%)

L'acte de mariage était rédigé par V)Q ..............................

e RE T

& 2]) Nom et I'adresse des notaires.
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%
STANDARDISATION DES DOCUMENTS Q)QQ

DE L'ETAT CIVIL O

N
Arrété des ministres de la Justice et de I'Intérie\ﬁu 7
mai 1999, modifiant I'arrété du 27 septembre 1§Q relatif
a la standardisation des documents de I'état-givil.

(JORT n° 39 du 14 mai 199’9&
N

Les ministres de la Justice et de 'Intéri

Vu le code du statut personnel pro ué par le décret du 13
aoit 1956, tel que modifié Qmplété par les textes
subséquents et notamment son article 6,

Vu la loi n°® 57-3 du ler &957, relative a I'organisation
de I'état civil, ensembl @& textes qui l'ont modifiée ou
complétée et notamme%la oi n° 86-88 du ler septembre 1986,

Vu laloi n® 75-33 \14 mai 1975, portant promulgation de la loi
organique des co ¥y

es, ensemble les textes qui 1'ont modifiée ou
ent la loi n° 95-68 du 24 juillet 1995,

Vu l'a du ministre de la justice et le secrétaire d'Etat
aupres, inistre de I'Intérieur du 27 septembre 1985, relatif a
la stanfardisation des documents de 1'état civil.

%)

étent :

complétée et

*

N

Article premier

&2 L'acte de mariage et le contrat de mariage ont été modifiés
\ conformément aux mod¢les annexés au présent arrété.
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Article 2

Les officiers de I'état civil ne doivent utiliser que les
documents établis conformément aux modeles visés a l'article Q)
précédent, et ce, a partir du ler juin 1999. Q

Tunis, le 7 mai 1999.

*

Le Ministre de la JusﬁC\%\
Abdallah Kalle
Le Ministre de eur
Ali Ch@lch
Vu 0
Le Premier Ministre N 0\

. AN
Hamed Karoui
S

'Q)Q
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&

REPUBLIQUE TUNISIENNE
MINISTERE DE L'INTERIEUR

Gouvernorat : ........
Délégation : ...........
Commune : ............

Arrondissement : ...

Acte de Mariage'\
Entre %4)

Secteur : ............

NOUS ..eveeirirrenene. Officier de I 5@%01 B e
Année ............. CLLE e s
DU MOIS v, A \(b ..... heUre ....ooveeeeeeeeeeeeeean.

Qualité ......coooevvienin ] Q) ......................................................
Attestons qu'a compan@lgiquement devant nous (1) :
Attestons avoir vu | xement rendu (2) par le tribunal .............
ety . ................ endate du .....ooeevieniiniiiiic
Déclarant I' s&che des liens du mariage .........c.cocceeevveeveereennen.
1 : Epoux et Prénom @ ......coooiiiiiin
NatioNALE .......coeiiiiiiie e
Date(de NAISSANCE .......ovvoeerieieiiie s

‘I\ de naissance
ofession ..........

Lieu de résidence
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Parents de 1'Epoux

Nom et prénom du pere ........ Nationalité ........ Profession .........
Nom et prénom de la mére ....... Nationalité ....... profession.......
Etait marié¢ avec Mme (3) ..c.ooecveeeeiieeiieeiieeeeeeeeeciee e QQ
Décédée le (jour, mois et année).......... acte de déces n° ........... ) Q
Ou divorcée en vertu du jugement de divorce rendu le (3) , (:0\
tribunal .......ccooceveeiiiinieee Q\

2 : Epouse Nom et Prénom .........ccccccecevviinienicnnenns & 0 .........
NAtIONALIEE ...coovieiiiiiiiiie e
Date de NAISSANCE .........cvverereereceereerierceeseeranae QQ) ..................
Lieu de naissance .............. acte de nalssanci\ ° année ........
Profession ......cccceeeeeenineenencnecnineenees Q ..............................
Lieu de résidence ..........ccceceveeneennen. - 0 ................................
Divorcée en vertu du jugement dqufce rendule ..o
Par le tribunal .........ccccociiiiiiii et

Etait mariée avec Mr......... décédeé le (jour, mois et année) .........
acte de déceés n° ...............

Parents de 1'Epouse

Nom et Prénom d@ .......... Nationalité ..... Profession ..........
Nom et prénorr} Nimere...... Nationalité ..... Profession .........
Vu (l’autorisag@wu le jugement) rendu (e) par (4) .c..ccccveevvnnee.
Mr.......... Q ...............................................................................
Et Mme @ ...................... ont déclare ........oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeea,
Qu'i <somptent se marier et acceptent de se prendre l'un et
I'a pour époux et aprés vérification de I'accord du

¢ r de I'époux mineur et de sa mére (3) ou du tuteur de
d&pouse mineure et de sa mére (3) (4) et vu l'autorisation
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Par ... tel que la loi I’exige, en présence des deux témoins majeurs :

Ceux-ci étant honorables ont déclaré que les futurs époux sont Q
libres de tous liens de mariage antérieurs au mariage. Q

Déclarons que les futurs époux sont unis par les liens
mariage, 'époux ayant présenté une dot a son ¢
d'une valeur de .........occveiiiiiiiiiiiee e (\

Que I'épouse a déclaré avoir pergue (si la dot n'est @erque
mention doit en étre faite) .........ccceeeeieiiieiiiieennan, '{ .............

Les autres conditions si elles existent .................... (7.4 SRR
Signé par les deux époux et les deux témoins ci Qsous
Signature du ler témoin, n° et date de sa ca&@g
Signature du 2éme témoin, n° et date de %@t’[e d'identité .........
Signature du tuteur (le cas échéant) ,

Signature du mandataire de @@fx et de I'épouse le cas

entité ............

échéant

Signature de la meére (le cas é@nt)

Signature de 1'époux : 4]
Signature de I'épouse : b
O\\Q Signature de 'officier de 1'état civil

)
1) Mention @ et du prénom du mandataire le cas échéant,

2) Radie le cas ou il ne s’agit d’une transcription d’un
juge de déclaration du mariage,
3) Ra@ les mots en plus,

4) \tion du juge qui a autorisé le mariage pour les mariés qui
ont pas atteint 1’age 1égal 17 ans pour I’épouse et 20 ans pour
I’époux,

*
K\S) Mention du certificat pour le mariage des étrangers ou
&Q I’autorisation pour ceux dont la loi exige I’accord de leur

supérieur pour la conclusion du mariage.
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REPUBLIQUE TUNISIENNE
MINISTERE DE L'INTERIEUR

@
S
Gouvernorat : ............ 0
Délégation : ............... Contrat de Méﬁage
Commune : ................ §)
Arrondissement : .........ccocooviiiiiiiiiii o Qo. ......................
N

Secteur © ..o so ......................
RN

Louange a Dieu ' Q
Vu les dispositions des textes Q_@s réglementant le statut

personnel et les lois relatives a 1'étatcivil :

Nous .....cceuveeee. Qualité ........» ficier de 1'état civil ................
L'an .............. de I'hégire ¢t @ .............. dumois de ......cceeennenn.
correspondant au ........... hmois ............ de I'année ..................
TR heure. %)

Ont comparu devan@m EME e
A INSZA e
Qui était marié;, MIME™ oo
décédée le @g OIS €1 ANNEE) ..evvenrenrereeenrirerieeeeeeneereneeneeeenes
Qui est div en vertu d'un jugement de divorce rendu le ........

Et Mme\@ ....................................................................................

LR A e
Et diworcée en vertu d'un jugement de divorce rendu le() .........

Te tribUNAl ....oooiiiviiiieiee e
Q)ui était mariée aveC Mr ....ccccvevvvvvviiiieeeen. décédé le (jour,

N

®Radier le cas échéant.
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MOIS € ANNEE) L .vvvtertetieriertereereereteeeeeeeteneeeaeaneann

Le premier a déclaré qu'il accepte de prendre pour épouse la
dame désignée ci-apres
Et celle-ci a déclaré qu'elle consent au mariage et accepte de le

prendre pour époux Q
Une dot d'une valeur de ..........cocevceevencnennnen lui a été octroye Q
Et qu'elle a déclaré avoir percue (si la dot n'a pas été pe@\le
mention doit en étre faite). Q

Les autres conditions si elles existent ...........coeun...... 0‘ .........

Aprés vérification de 1’accord du tuteur de 1’époux mineur et de
sa mere ou du tuteur de 1’épouse mineure et de s e.

Vu Pautorisation™™ @ .................. Y o LT

En vertu de quoi le contrat est conclu @ésence des deux

témoins :
M i, et Mme (. )i
Qui ont déclaré que les deux ép nt libres de tout liens de

mariage et de tout empechement [ |
Ce contrat est transcrit au reg des mariages sous le n° .........
apres lecture et signature.

Conformément aux reglerg

’\Q I’Officier de 1'état civil

N
~:Q)

9L ificat pour le mariage des étrangers ou l'autorisation pour ceux dont la loi

l'accord de leurs supérieurs pour la conclusion du mariage, ou l'autorisation u
. \t ibunal pour les mariés qui n'ont pas atteint 1'dge 1égal.

&
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DE CERTAINES CATEGORIES D’OFFICIERS:. ¢
DE L'ETAT CIVIL R

Décret n° 86-132 du 22 janvier 1986 déterfuinant la
compétence territoriale de certaines éa égories

%
COMPETENCE TERRITORIALE {\Q
%

d'officiers de I'état civil. 0
(JORT 1n° 7 du 31 janvier 19860~
Nous, Habib Bourguiba, Préside la République
Tunisienne,

Vu la loi n® 57-3 du ler aofit 19‘2,Qelative a l'organisation
de I'état civil, modifiée par la loi 6-32 du 4 février 1976 et
notamment son article 2, (b

Sur proposition du Premj }inistre, ministre de l'intérieur,
Vu l'avis du ministre d@ justice,

Vu l'avis du tribu@ministratif.
%)

Décrétons : ~\

Article pr%g)’

En apg@ on des dispositions de l'article 2 de la loi
susvisée n° 57-3 du ler aolt 1957, le délégué et le président de
la co@e exercent leurs fonctions d'officiers de 1’état civil
dans( limite de la compétence territoriale déterminée par le

nt décret.

QK Article 2

Le délégué assure l'exercice de ses fonctions d'officier de
\ I'état civil dans la délégation n'ayant pas de commune.
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Article 3

Le président de la commune accomplit ses fonctions
d'officier de 1'état civil dans tout le territoire de la délégation
ayant une seule commune. %4)
Article 4 QQ

Dans le cas d'existence de plus d'une commune dang
délégation, les présidents des communes accomplissenf\gurs
missions d'officiers de 1'état civil chacun dans son pégimeétre.
Cette compétence s'étend aux zones non commu@ de la
délégation selon une délimitation fixée par arrét@gouvemeur

tenant compte de 'unicité territoriale des sec et de leur
proximité de la commune concernée. . \0\

Article 4 bis (Ajouté par le décret @-1382 du 21 juin
1999)

Tout officier d’état civil peut ‘@ger la base de données
informatiques relative a 1’état ciwdl, en vue d’éditer, signer et
délivrer aux demandeurs de§hextraits d’actes d’état civil
conservés par d’autres officigrs de 1’état civil.

Article 5 b

Le Premier mini inistre de l'intérieur, les gouverneurs,
les délégués et I ¢sidents des communes sont chargés,
chacun en ce u@ concerne, de l'exécution du présent décret
qui sera publ'&&]oumal Officiel de la République Tunisienne.

Fait a T@, le 22 janvier 1986.

M @ P/le Président de la République Tunisienne
é et par délégation
’\& Le Premier ministre, ministre de l'intérieur
MOHAMED MZALI

S
K
&
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%
REGIME
RS

DE LA COMMUNAUTE ' Q
DES BIENS ENTRE EPOUX . \@\
ime

Loi n° 98-94 du 9 novembre 1998, relative
de la communauté des biens entre époux"’.&

(JORT n° 91 du 13 novembre 1998\).)@
Au nom du peuple, .
- NN
La chambre des députés ayant adoptg, sQ
Le Président de la République p Igué la loi dont la

teneur suit : ‘Q)
Titre Pregier
DISPOSITIONSGENERALES
Article premier Q)

facultatif pour leque époux peuvent opter au moment de la
conclusion du co de mariage ou a une date ultérieure. Ce

régime a poup 8w de rendre un immeuble ou un ensemble
d'immeubles riété indivise entre les époux lorsqu’ils sont
propres a I e familial.
Arti@z
ue les époux déclarent qu'ils choisissent le régime de la
@unauté des biens ils seront soumis aux dispositions de
*

Le régime de lwﬂmunauté des biens est un régime

loi, toutefois, ils leur appartient de convenir de

\& M Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa séance du 20 octobre 1998.

111



I'élargissement du domaine de la communauté a condition d'en
faire mention expresse dans l'acte.

Article 3

Le choix du régime de la communauté des biens intervient
sans préjudice des régles de succession.

Article 4 . %\

La dot ne tombe pas dans la communauté, elle d@: la
propriété exclusive de I'épouse. &

Article S QO

] : ) . - . N
autant qu'elle exprime 1’option expresse d ant relative a
I'adhésion ou la non adhésion au régime ﬂ@a communauté des
biens.

Article 6 ‘Q)Q

Le choix du régime de la communauté des biens par I'époux

La procuration en vue du mariage n'est '&ble que pour

mineur est tributaire du cons ent du tuteur et de la mére. Si
le tuteur et la mere s'abstiepment d'y consentir et que le mineur
persiste dans sa volonté 1 e est nécessairement saisi.

Lorsque l'autorisa(K@du juge est nécessaire a la conclusion
du contrat de ma;i@, le choix du régime de la communauté
des biens dépqn son tour de son autorisation, en cas de
refus du tute ¢ la mere.

Article @

L'of; @cr public chargé de la rédaction du contrat de mariage
doit ler aux deux parties les dispositions des articles 1 et 2
de loi et mentionner leur réponse dans le contrat.

<\L'officier public qui rédige 'acte doit en adresser un extrait a
Qc;ofﬁcier d'état civil du lieu de naissance de chacun des époux,
ans un délai de dix jours a partir de la date de sa rédaction, ce

N dernier devra le transcrire dans ses registres.
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&

La mariage conclu sans la mention de 1'option des deux époux
concernant le régime des biens matrimoniaux est présumé
consacrer le choix du régime de la séparation des biens.

Article 8

L'accord sur la communauté des biens, postérieur a laQQ
conclusion du contrat de mariage, doit étre constaté par acfé)
authentique. . @\

L'officier public ayant rédigé l'acte doit se confo§\ aux
dispositions du paragraphe 2 de I'article 7 de cette lcy'&

Article 9

Est puni d'une amende de 100 dinars, l'ofﬁ@er public qui
n'observe par les prescriptions des paragrapK\ t 2 de l'article
7 et le paragraphe 2 de l'article 8 de cette 1‘6

N

Titre 111,Q
DU DOMAINE DE LA CO]\Q&NAUTE DES BIENS

Ch el

Les @s communs

Article 10 @

Sont considérés muns entre les époux, les immeubles
acquis apres le age ou apreés la conclusion de l'acte de
communauté 4;meins que leur propriété n'ait été transférée a
I'un d'eux ﬁoie de succession, donation, ou de legs, et a
condition s soient destinés a l'usage familial ou a l'intérét

propre, @celle-ci, nonobstant le fait que ledit usage soit
contin&\aisonnier ou occasionnel.

t également considérés accessoirement communs, les
ndances de I'immeuble et ses fruits de quelque nature qu'ils
ient.

Ne seront pas considérés comme tels, les immeubles affectés
a un usage purement professionnel.
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&

Dans le cas d'un accord sur la communauté en vertu d'un
acte postérieur a l'acte de mariage, les époux peuvent, par
stipulation expresse dans le contrat, englober dans la
communauté les immeubles acquis & partir de la date de la
conclusion du mariage.

L'accord peut porter sur tous leurs immeubles y comprs)
ceux acquis avant le mariage et ceux provenant d'une don ,
d'une succession ou d'un legs. Q\

Article 11 ,&

Sont considérés immeubles destinés a l'usage ilial ou a
I'intérét propre de la famille, les immeubles @uis apres le

mariage et qui seront a vocation d'habitati S que ceux se
situant dans les zones d'habitation ou ac a des promoteurs
immobiliers spécialisés dans la con tion des locaux

immeubles dont les actes isition prévoient leur
destination a l'usage d'habitation ceux dont il sera prouvé
qu'ils ont été effectivement\ pés en tant que logement
familial. Q)

d'habitation ou financés par des cr;@ de logement ou les

La preuve du contraire‘peut étre établie par tous moyens.

Article 12 \\QJ

Lorsque I'un é§’époux utilise des revenus ou des fonds
communs en gite~de 1'amélioration de I'état d'un immeuble qui
lui est propgﬁu de son extension et que la valeur de l'extension
et des améliorations égale ou dépasse la valeur initiale de
limmeuffy au moment de l'établissement du régime de la
com e‘Suté; ledit immeuble tombera, par la force de la loi,
da communautg.

*

Q 1, en revanche, la valeur de I'extension et des améliorations

st inférieure a la valeur initiale de l'immeuble, celui-ci
demeurera la propriété de son maitre qui deviendra débiteur des
sommes qu'il a 6tées des fonds communs.
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Chapitre 11
Des dettes grevant le bien commun
Article 13

Sont communes, les dettes et les charges découlant de Q
l'acquisition de la propriété du bien commun, de son exploitatio Q
administration, usage ou de la disposition de ce bien. :

Sont également communes aux époux, les dettes 1i¢ la
propriété de l'immeuble, conformément a la lég's@ n en
vigueur. '{

Les dettes hypothécaires grevant le bien confijun ne sont
considérées communes que si elles ne @qplissen‘[ les
conditions prévues aux deux paragrapl&& ¢cités et les
conditions du titre [V de cette loi. Q

Titre 111, Q\}

DE LA PUBLICQ&EGALE
Article 14 (b

Lorsque les deux ép \choisissent le régime de la
communauté des biens&fﬁcier de I'état civil doit le
mentionner dans ses registies et dans tous extrait et copie.

Si l'accord des \ux stipule une condition contraire aux
dispositions de cet‘te\ , l'officier de I'état civil doit le mentionner.

>

L'officier tat civil qui ne fait pas état des mentions
précitées e@t la peine prévue par l'article 9 de cette loi, et
ce, nonob les peines plus sévéres prévues par d'autres
textes..

O

le 15

. lui qui acquiert un droit réel sur un immeuble, doit, aprés
wodomplissement des formalités légales, produire, avec la
@emande d'inscription ou d'immatriculation de son droit réel, un
xtrait des registres d'état civil le concernant. Le conservateur

\ de la propriété fonciére mentionne dans ses registres et dans les
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certificats qu'il délivre que l'intéressé a ou n'a pas choisi le
régime de la communauté des biens.

Lorsque le contrat stipule que les époux ou le bénéficiaire du
contrat ont décidé I'affectation de cet immeuble a I'habitation de (@)
la famille ou a son usage, le conservateur de la propriété Q
fonciére doit le transcrire sur ses registres et le mentionner al@Q
certificats de propriété qu'il remet aux requérants.

Si l'acte contient un accord sur I'un des régimes facul de
la communauté, le demandeur de l'inscription de;@~ duire
une copie en bonne et due forme de l'acte de maridgdou dudit

accord. Q)

Le conservateur de la propriété foncic‘;r@t mentionner

dans ses registres 1'objet de 1'accord. \\
Titre IV
DE L'ADMINISTRATI %} E LA GESTION
DES BIENS MMUNS
Article 16

Chacun des époux &{lt entreprendre les actes de
conservation, d'adminigtrafion et d'usage des biens communs,
ainsi que tous les ac&iles d'amélioration qu'ils soient d'ordre
matériel ou juridiq@

Néanmou% cun des époux peut, en rapportant la preuve
de mauvai ion ou de dilapidation, obtenir provisoirement
en référé maind levée de son conjoint de I'administration du bien

commu@

I_@ ux ayant entrepris ces actes n'a pas, a ce titre, a rendre
c € a son conjoint.

\ Article 17

& On ne peut, sans le consentement des deux époux, céder le
' bien commun, le grever d'un droit réel, ou le donner en location
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aux tiers pour une durée supérieure a trois années, ni renouveler
le bail pour une durée globale supérieure a trois années.

Cependant lorsque l'un des deux époux se trouve dans
I'empéchement d'exprimer sa volonté ou que la preuve de sa @
mauvaise gestion ou de sa dilapidation a été établie, sonQ
conjoint pourra obtenir en référé 1'autorisation de procéder a &
ou a une partie des actes prévus au paragraphe premier s é
nonobstant I'accord de 1'époux.

Le bien commun ne peut faire, en tout ou en partie, 1’objet
d’aucune libéralité, sauf avec consentement rr$@9l des deux
€poux.

Titre V
DE LA DISSOL ?3
DE LA COMMUNA ES BIENS
Article 18

La communauté des ble \ dissoute par :
- Le déces de I'un des epoux
- Le divorce \\Q
- La disparitiopnde’l'un d'eux
-La sépar@ Judiciaire de leurs biens
- L'acc@es deux parties.
Artj 9
&Qtommunauté se poursuit jusqu'a la liquidation des biens
< uns.
& Article 20

\& Si I'un des deux époux gere ou administre les biens
communs de maniére a exposer au péril les intéréts de son
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conjoint ou ceux de la famille, I'autre époux pourra demander
au tribunal de mettre un terme a I'état de communauté.

Article 21

Les deux époux peuvent modifier par accord le régime de QQ
leurs biens communs, et ce, aprés I'écoulement de deux ans a
moins a partir de la date de son institution, l'accord doit ﬁj‘\@
constaté par acte authentique. ~\@

Il est inopposable aux tiers sauf apres l'homOIO@ du
président du tribunal de premiére instance du lieu de _résidence
des époux et accomplissement de la publicité 1égale nécessaire
notamment par transcription dudit acte au regi d'état civil
des deux époux et son inscription a la ¢ ation de la
propriété foncicre, tel que prévu aux article 5 de cette loi.

Article 22 §

Lorsque survient l'une des ca de dissolution de Ia
communauté, excepté le cas d ord des parties, 1'époux
survivant ou poursuivant la disgolition de la communauté doit
demander au tribunal la nomih@n d'un liquidateur qui arrétera
une liste des biens comm%@ des dettes qui leur sont lices.

Article 23

Les créanciers d n des deux époux n'ont pas le droit de
demander en justi's@i dissolution de la communauté.

Ils peuver% ue de préserver leurs droits, intervenir dans
la procéd@ partage des biens communs, engagée a la
demande 'un des époux, ils peuvent aussi former tierce
opposi i@)au jugement rendu dans cette affaire, conformément
aux édltions et a la procédure prévues au code de procédure

c{§s ¢t commerciale.
\\ es époux peuvent convenir de la liquidation des biens
& ommuns lorsque 1'affaire est encore pendante.

Cet accord est soumis a 'homologation du tribunal.
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Les créanciers peuvent demander sa modification pour
préserver leurs droits.

Article 24

Q

Le partage et la liquidation du bien commun sont soumis aux Q
dispositions des articles 116 a 130 du code des droits réels en Q

*

qu'elles ne s'opposent pas a celles prévues par cette loi. %\
NS
Article 25 Q

Le partage du bien commun se fait par m01t1es/éhles entre
les deux époux, et ce, aprés paiement des dettes QZonsignation
des sommes nécessaires a leur réglement.

*

En cas d'impossibilité de partage en , le tribunal peut
décider d'attribuer le bien a l'un des époux ou a ses
héritiers, eu égard a sa condition o le de ces derniers, a
charge pour l'attributaire de paye eur vénale, a défaut il
en ordonne la licitation.

Article 26

Lorsque les dettes sﬁéuperleures a la valeur du bien
commun, chacun des ¢ reste tenu de participer au paiement
de la fraction non @e réglée, et ce, au prorata de sa part
indivise. @

Si, toutefofs q& dette est due, en tout ou en partie, a la
négligence dol de I'un des époux, il appartiendra a son
conjoint deMassigner en répétition de 1'indu.

ente loi sera publiée au Journal Officiel de la
Rep@ue Tunisienne et exécutée comme loi de I'Etat.

’\ nis, le 9 novembre 1998.

&

Zine El Abidine Ben Ali
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%
CERTIFICAT MEDICAL PRENUPTIAL QQ

Loi n° 64-46 du 3 novembre 1964 (29 joumada Il 138@
portant institution d'un certificat médical prénuptial\ﬁg
(JORT n° 53 du 3 novembre 1964 page 1275) Q
Au nom du peuple, 0
Nous Habib Bourguiba, président de laq)République
Tunisienne, 0
L'assemblée nationale ayant adopté, . 0\

N

Promulguons la loi dont la teneur suit:sQ

Article premier 0
‘
L'officier de I'état civil ou les notai @Boisis pour I'établissement
de T'acte de mariage, ne peuvent pro a la célébration du mariage,
qu'apres la remise par chacun dei\ s époux d'un certificat médical

datant de moins de deux moiSy-attestant, a l'exclusion de toute
indication, que l'intéress¢ a é§@1miné en vue de mariage.

La remise du certificat Médical prévu ci-dessus est obligatoire
dans les circonscripti seront déterminées par arrété conjoint des
Secrétaires d'Etat 3 ieur et a la santé¢ publique et aux affaires
sociales, des quqlee}onditions techniques se trouveront réunies.

Article 6
Au couts-de I'examen prévu a l'article précédent, l'attention
du médeGin doit se porter particuliérement sur les affectations
conta \ses, les troubles mentaux, 'alcoolisme ou toutes autres
ma, s dangereuses pour le conjoint ou la descendance et
n&nment la tuberculose et la syphilis.
Q&\
& " Travaux préparatoires :
\ Discussion et adoption par I'assemblée nationale dans sa séance du
14 octobre 1964
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Article 3

Le médecin ne devra délivrer le certificat prévu a l'article
ler ci-dessus qu'au vu du résultat :

%
1°) d'un examen clinique général, QQ
i

2°) dun examen radioscopique et eventuellem&
radiographique des poumons, \%

3°) d'un examen sérologique

Le médecin communiquera ses constatations & ﬁeresse et
lui en signalera la portée.

11 refusera la délivrance du certificat si Qﬁlage lui parait
indésirable ou surseoira a cette délivra %squa ce que le
malade ne soit plus contagieux ou que etat de santé ne soit
plus préjudiciable a sa descendance. ‘Q)

Article 4 Q—

Les examens prévus ci-dé& peuvent se faire au gré des
intéressés chez les méde 'n@t dans les laboratoires d'analyses
médicales, agréés a cet f?é! par le secrétariat d'Etat a la santé
publique et aux affaK@ociales. Ils peuvent se faire également
dans les hopitaux p

Les exam {}%s analyses et la délivrance du certificat
médical prén{&l sont entiérement gratuit lorsqu'ils ont lieu
dans les hf@ux.

Art@s

s les cas exceptionnels, le juge peut dispenser les futurs
&ifoux, ou l'un d'eux seulement, de la remise du certificat

'{Q dical.

& le certificat n'est exigible d'aucun des futurs époux au cas du
N péril imminent de mort de 1'un d'eux.

122



Article 6

Un mode¢le du certificat médical prénuptial est établi par

arrété du secrétaire d'Etat a la santé publique et aux affaires
sociales. %)

Article 7 @Q
L'officier de I'état civil et les notaires qui ne se conformefeyit
pas aux prescriptions de l'article premier de la prés 1 Toi
seront poursuivis devant le tribunal de premimbstance

territorialement compétent et punis d'une amende de dinars.

La présente loi sera publiée au Journal &ciel de la
République Tunisienne et exécutée comme loi Etat.

N
Fait a Gafsa, le 3 novembre 1964 (29 @da 11 1384).

Le Président de la Républj unisienne

4
Habib Bzzu_@li a
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GENERALISATION DU CERTIFICAT PRENUPTIAL Q@
SUR TOUT LE TERRITOIRE DE LA REPUBLIQUE Q

Arrété des ministres de l'intérieur et de la santé publ
du 28 juillet 1995, portant généralisation du ce(ﬁ'ocat
prénuptial sur tout le territoire de la République 0

(JORT n° 63 du 8 aolt 1995 page 1645).
Les ministres de l'intérieur et de la santé publi

Vu la loi n° 64-46 du 3 novembre 196 9 joumada II
1384), portant institution d'un certificat pré 1al et notamment
son article premier,

Vu T'arrété du 24 juin 1965, relat f c1rconscriptions dans
lesquelles le certificat prénupti @ obligatoire, tel que
complété par l'arrété du 30 j Ju11’1 1

Arrétent :
Article premier

La remise du certl@ prenuptlal est obligatoire aux
officiers de I'état aux notaires choisis pour
I'établissement des ac\\gde mariage, et ce, sur tout le territoire
de la République.. ()

Article 2 s‘\\C)\
Sont a 3¢s, les dispositions de 1'arrété du 24 juin 1965
susvisé, tel complété par l'arrété du 30 juin 1981.

Tun@c 28 juillet 1995.

Le ministre de l'intérieur

@ Mohamed Jegham
& Le ministre de la santé publique
\\ Hédi Mhenni

Vu

\6 Le Premier Ministre

Hamed Karoui
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%
MODELE DU CERTIFICAT MEDICAL {\Q
%

PRENUPTIAL .
N

Arrété du ministre de la santé publique 16
décembre 1995, fixant le modéle du certific;&:ﬁdical
prénuptial et les mentions qu'il doit comporteh

(JORT n°® 103 du 27 décembre 199%?)

Le ministre de la santé publique, ’\O\

Vu la loi n°® 64-46 du 3 novembre 1 portant institution
d'un certificat médical prénuptial et ment son article 6
meédical, ‘

Vu larrété du 19 décembreQ%S, relatif au modele du
certificat médical prénuptial, \(b

Arréte : Q)
Article premier b
Le certificat cal prénuptial doit étre établi

conformément aue ¢le annexé au présent arrété.
Article 2 (\\C)
Est abr arrété du 19 décembre 1985 susvisé.

Tuni@ 16 décembre 1995.
@K\ Le ministre de la santé publique

& Hédi Mhenni

Vu

<
&Q Le Premier Ministre
N

Hamed karoui
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&

Certificat médical prénuptial QQ
Je soussigné, docteur : N \@Q

Nom et Prénom : ......c.cccocevviiiiiniiniencneenecneceeceee ’\6
Docteur en médecine, spécialité : ...........ccccceereenns,. Q‘Q ......
N° d'inscription au conseil de l'ordre des medec1& .............

Exercant @ : ...ccooocoevvviiiiiinieieiee e 0@ ..................

Adresse : N° .......... rUe/AV & e, ,\Q~ ......................

Ville/localité/gouvernorat ................... \Q\ ............................

Certifie avoir examiné en vue du m@e Mo,
‘

NE(@)le e, Q) ......................................
demeurant & : ......coccoeeeriiinninane 2 .............................................
C.IND® . déliv?& s 1€ % oo
Etabli le présent c@at aprés avoir procédé a un
interrogatoire minutieux et-d un examen clinique complet et pris
connaissance des @ats des examens complémentaires
suivants : (mettre u@ 0ix (x) dans la case correspondante)

- Groupe s

- hépati 1e B Hépatite Virale C  []
- radl raphie du

Thk parrayon X [

&tres
> , .
K\ éclare en outre avoir :

- informé l'intéressé (e) des résultats des examens cliniques
et complémentaires et des actions de nature a prévenir ou a
réduire le risque pour lui (elle), son conjoint et sa descendance.
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- attiré l'attention du future épouse des risques d'une
éventuelle rubéole contractée au cours de la grossesse et l'avoir
informé de 1'existence d'un vaccin.

- insisté sur les facteurs de risques propices pour quelques (@)
maladies (diabéte, hypertension artérielle..... etc) QQ

- conseillé I'intéressé (e) de se faire vacciner contre I'hépatite B2y

- avoir prodigué un conseil génétique y compris celui H@la
parenté entre les deux époux supposés et des conseil @ les
méthodes de planification des naissances et insi beur la
nécessité de la surveillance de grossesse.

En foi de quoi, délivre le présent certificat é&&ressé (e) en
mains propres pour servir et valoir ce que dqd@\.
NN

AT
é@rvaﬁon :
*
? oute personne, se sachant atteinte d’une maladie transmissible et qui par

n comportement concourt délibérément a sa transmission a d’autres

&gersonnes, est passible d’un emprisonnement de un a 3 ans (Loi n°® 92-71 du
\ 27 juillet 1992, relative aux maladies transmissibles : Articles 11 et 18).
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)
Décret du 18 juillet 1957 (20 dhoul hidja 1376)
I'organisation de la nomination de tuteurs |
contréle de leur administration et coykp@ d
gestion.

%
ORGANISATION DE LATUTELLE QQ
e
e

(JORT n° 58 du 19 juillet 1957)§’

Louanges a Dieu ! \\
Nous, Mohamed Lamine Pacha § , Possesseur du
Royaume de Tunisie.

)
Vu le décret du 8 avril 191Q¥(abia IT 1329) relatif au
contrdle des tutelles,

Vu le décret du 15 octobre 1921 (12 safar 1340) sur
l'organisation de la gestio &8s tuteurs d'interdits légaux,

Vu le décret du 22 juin™1938 (24 rabia II 1357) sur le mode
de désignation et mination des mokadems de habous
privés, ensemble défextes qui 1'ont modifié et complété,

Vu le décg’t\gﬁ 3 aotlt 1956 (25 doulhidja 1375) portant

réorganisatj ministere de la justice,

Vu le decret de la méme date, portant fixation de la nouvelle
loi desjeadtes du ministére de la justice,

V@ﬁ’e décret du 13 aolt 1956 (6 moharem 1376) portant
D lgation du code de statut personnel,

K Vu l'avis du conseil des ministres,

Sur la proposition de Notre Premier Ministre, Président du
conseil,
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Avons pris le décret suivant :

Chapitre Premier

Titre Premier 4
ADMINISTRATION DES BIENS SUCCESSORAU)@Q
TUTELLE D'ENFANTS MINEURS . @
NS
Article premier OQ

Les héritiers majeurs et le tuteur testamer{&«re d'une
personne décédée, laissant des héritiers mn@rs et une

succession appréciable, sont tenus de déclarer éces dans un
délai de trois jours. ’\\

La déclaration est faite au commissair gouvernement du
tribunal compétent, soit, le cas échéa‘n Juge cantonal, soit au
gouverneur, soit au délégué, soit a @1 h de la circonscription
ou s'est ouverte la succession. orité administrative qui a
recu avis du déces en info ns les vingt-quatre heures, le
commissaire du gouvernem é u le juge cantonal par écrit.

Article 2 b

De¢s la receptlo d® l'avis du déces, le commissaire du
gouvernement”, %ge cantonal, ordonnera immédiatement
de faire établir, 1' de notoriété de déces. Il prendra ensuite,
dans un del;@wmmum de vingt jours, toutes les mesures
approprleeg ur faire inventorier réglementairement la
succession €t’en assurer la conservation intégrale.

>

Ar K]

te de notoriété de décés mentionne le nom de tous les
itiers et aussi exactement que possible, l'dge des héritiers
ineurs.

! Lire : Procureur de la République
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L'établissement de l'inventaire se fait en présence des
héritiers majeurs, s'il y en a, et du tuteur testamentaire, s'il en
existe. A défaut du tuteur testamentaire, le commissaire du
gouvernement , ou le juge cantonal, désigne, par simple
décision de sa part et pour assister a l'opération, un tuteur %,
provisoire, choisi, autant que possible, parmi les membres de laQQ

famille. @
En cas d'urgence, le magistrat peut intervenir a tout mo@rt
pour prendre les mesures ci-dessus. Q\
L'inventaire énumere : &0
a) tous les biens dépendant de la successionggécrits aussi
exactement que possible, 0
b) toutes charges, dettes ou obligations\’@‘l'existence est
déclarée ou relevée. ‘Q

Si, au cours de [Il'opération, &?revendications sont
formulées, mention en est faite, notaires, dans l'acte
méme d'inventaire, méme les{biens revendiqués y sont
maintenus jusqu'a décision les c%c rnant.

L'inventaire est ensuite é?et signé par les notaires, ainsi
que par le tuteur et les hér& majeurs.

I est, dés sa Oture, remis au commissaire du
gouvernement” ou a e cantonal.

Tout élémen \@ l'actif successoral, découvert apreés la
cloture de 1'i sgéire, doit étre déclaré au juge saisi et faire
I'objet d' mention additionnelle au proces-verbal
d'inventair
Arﬁ@”

@ge cantonal transmet au commissaire du gouvernement”
ble des documents remis entre ses mains au cours des
ations d'inventaire et celui-ci fait transcrire sur un registre
écial, par ordre de date et pour chaque succession séparément :

! Lire : Procureur de la République
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1) les noms du défunt, des héritiers majeurs et les noms et
ages des héritiers mineurs,

2) le détail in-extenso des ¢léments de l'actif et du passif de

la succession, consignée a l'inventaire, %4)
3) le compte de la gestion provisoire intervenue depuis laQQ

mort du de cujus. . \@
Article 5 R

Aussitot cette transcription effectuée, le tuteur testa% talre
administre les biens du mineur.

A défaut du tuteur testamentaire, le juge des lles, visé a
l'article 11, saisi par le commissaire du gouverne@ent*, désigne,
comme tuteur du mineur, le tuteur prov's@\ou une autre
personne. \

Le tuteur testamentaire, ou le tuteu *@mgne administre les
biens du mineur conformément a ¢ Ql et dans l'intérét du

mineur. Q_
Article 6

Tout tuteur testamentaire \autre devra chaque année, a la
fin du mois de mars et aé du mois d'octobre, présenter au
commissaire du gouve ent® ses comptes de gestion en
recettes et en dépe e pvec, autant que possible, des pieces
justificatives a l'appl)'\n\

du gouvernement”, ou son délégué,
usement ces comptes, les fera transcrire sur
et les visera en cas d'approbation.

examinera sc
un registre

Article %ALe paragraphe 3 est modifié par article 7 de
la loi n"\@-23 du 27 février 1989)

ge des tutelles autorise, par voie d'ordonnance écrite, le

tug€ijudiciaire ou le tuteur testamentaire, a accomplir les actes

h nécessitent une autorisation préalable de sa part, selon les
xtes en vigueur.

! Lire : Procureur de la République

&
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De méme, il connait de tout litige relatif a 1'approbation des
comptes du tuteur judiciaire ou testamentaire et de toutes les
démarches, tendant a leur remplacement, et ce a la requéte de
tout intéressé.

Q

Il connait également a la demande des intéressés ou du Q
procureur de la République, des instances en nominations d
tuteur de I'absent, de l'enfant sans pére ni tuteur testamentair€?y
du dément, du faible d'esprit et des procédures d'émancipati
restreinte des mineurs conformément aux dispositiopsN\des
articles 83, 154, 158, 160 du code du statut personn%}) met
sous tutelle le condamné d'emprisonnement en ap ton des
dispositions de l'article 30 du code pénal. o

Article 8 O

Lorsqu'a la suite de reddition de comp}@e gestion d'un
u

tuteur testamentaire ou autre, le commissg@ gouvernement
constate que des deniers appartena: ux mineurs sont
disponibles, il en ordonne le Versemn;n%;lmédiat a la caisse des

dépots et consignations, au compte t de ces mineurs.
Article 9

Le tuteur testamentaire, (atre, qui refuse de rendre ses
comptes, comme prévu, ou dg, consigner le reliquat des sommes

qu'il détient, est passibl rés, dans chaque cas, mise en
demeure en due form n emprisonnement de six mois et
d'une amende de 10 francs sans préjudice, le cas échéant,

1

de l'application de le 297 du code pénal.

Article 10 C)\

Lorsqu' éh\é\ritier mineur atteint sa majorité ou a été
émancipé, @ommissaire du gouvernement” le convoque ainsi
que sonctyteur. Il arréte, en présence de tous, le compte de
geSUO]K le registre susvis€.

(aritier émancipé est ensuite envoyé, dans la forme légale,
,@ssession de son patrimoine. Décharge est donnée alors au
g r et mention en est faite sur le registre de gestion que
Q Oturera et signera le commissaire du gouvernement”.
:

&

Lire : Procureur de la République
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Si d'autres mineurs subsistent, le tuteur conserve le registre
et continue a administrer les parts leur revenant dans la
succession jusqu'a ce que tous aient, successivement et dans les
formes précitées, atteint I'age de la majorité. Le registre sera Q
alors classé aux archives du tribunal. Q

Q

Article 11 .

Les fonctions de juge des tutelles sont assurées au trj q)
de premiére instance de Tunis par un magistrat ayant le de
vice-président de cette juridiction. Dans les autres trj x de
premiére instance, ces fonctions sont assurées, &(ﬁ par le
président, soit par un magistrat délégué par ce der@r.

Le juge des tutelles statue en premier resso. est saisi par
tout intéressé ou sur requéte introduite. frais par le
commissaire du gouvernement . La procs’%ﬁ se déroule selon
les régles du code de procédure civile. el formé contre les
jugements par le juge des tutelles est devant le tribunal de
premiére instance ou siége ce magi . Tl n'est pas suspensif de
'exécution, sauf décision contraireu président du tribunal.

Tittef1 )

ION DU TUTEUR D'UN
PRISONNEMENT SELON
CODE PENAL, D'UN ABSENT
IT POUR CAUSE DE DEMENCE
E FAIBLESSE D'ESPRIT

Article ﬁodiﬁé par Particle 7 de la loi n°® 89-23 du 27
février 1989

DE L'ADMINIST
CONDAMNE D
L'ARTICLE 30
ET D'UN INT

*>
Le ﬁ?&tur doit procéder, par les soins de deux notaires et dans
les jours qui suivent celui de la notification de sa
ndmination, a l'inventaire des biens du condamné a

&2* Lire : Procureur de la République

M L'intitulé du titre II a été modifié par l'article 7 de la loi n° 89-23 du
27 février 1989.
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I'emprisonnement selon I'article 30 du code pénal, de 1’absent et
de l'interdit pour cause de démence ou de faiblesse d'esprit.

L'inventaire énumeére :

Q

1) tous les biens meubles et immeubles, Q

*

2) toutes les charges, dettes ou obligations dont l’existen@'o
est déclarée ou relevée, . %\

Si, au cours de [l'opération, des revendication@ont
formulées, mention en est faite, par les notaires, a | ss@: de la
mention des biens dont il s'agit, mais les biens re%}diqués y
sont maintenus jusqu'a décision judiciaire les conggfnant.

D'autre part, s'il est dii quelque chose, pa&erdit légal, a
son tuteur, celui-ci devra le déclarer dans I'mnentaire a peine de
déchéance.

e | A *
L'inventaire est remis au commlsﬁ du gouvernement , le
tuteur en conserve copie.

Tout élément d'actif, clé@gvert aprés la cloture de
l'inventaire, doit faire 1'objef\d'un procés-verbal additionnel
d'inventaire 4 annexer au préfiier.

Article 13. (Modifig;par I'article 7 de la loi n°® 89-23 du 27
février 1989). \\
Le condamn\é@@nprisonnement selon l'article 30 du code

r > r . .
pénal conser, faculté d'exercer les droits exclusivement
personnels@ ¢ sont pas contraires a l'intérét de la peine.

Article 1

L {Q\Eur doit administrer les biens de ses pupilles susvisés,
co ément a la loi, et en bon pére de famille.

*

NI doit tenir un registre sur lequel il fait inscrire, par les soins de
@mx notaires, toutes les recettes et dépenses effectuées par lui.

&

" Lire : Procureur de la République.
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Article 15. (Modifié par l'article 7 de la n° 89-23 du 27
février 1989).

Le tuteur ne peut introduire en justice une action relative aux
droits immobiliers du condamné d'emprisonnement selon QQ
l'article 30 du code pénal, ni répondre en tant que défendeur,Q
dans une action identique sans l'autorisation écrite du Juge.{@
tutelles.

Article 16 Q

Le tuteur de l'interdit 1égal ne peut faire au norﬁ%e celui-ci
les actes interdits aux tuteurs d'enfants mineurs. Q)

En aucun cas, il ne peut, sans l'autorisati Q son pupille,
intenter une action en justice quand elle i e 'exercice de
droits exclusivement personnels.

Article 17 . Q

Sont envoyés en possession de iens en la forme prescrite
a l'article 10 de ce décret, l'inter% al, des que l'exécution de sa

peine est terminée, l'absent, lorsq#il est de retour, le dément ou le
faible d'esprit quand il n es‘:S?j sous tutelle.
(%3] hapitre 11
iSpositions générales
Article 18

Les dls@‘ﬁ ns du présent décret s'appliquent aux tuteurs
quels que t la cause et le mode de leur désignation.

Qéommlssalre du gouvernement’, ou son délégué, controle
stion et les comptes des tuteurs et administrateurs dans les
nditions ci-apres :

* Lire : Procureur de la République
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1) il regoit et instruit les réclamations des dévolutaires ou
interdits contre leurs administrateurs ou tuteurs, et en saisit
ensuite le juge des tutelles, le cas échéant,

2) il convoque en temps opportun ces administrateurs ou Q
tuteurs porteurs de leurs livres-journaux et de tous documen@
produits a l'appui de leur gestion,

3) il surveille d’une fagon permanente les notaires @qmls
aux comptes, et leur fournit toutes directives utiles, &0

4) il procede a la vérification minitieuse des ¢@inptes remis
par les notaires, il fait, le cas échéant, effectue rectifications

nécessaires. \\
Article 20 0:
) \ .
Tout tuteur testamentaire, ou 21@ t tout administrateur,

qui, aprés une mise en demeuwfe régulicrement constatée,
s'abstient, sans excuse ValaleS(@ remplir les obligations a lui
re

imposées par le présent dgcret, sera remplacé d'office, sans
préjudice des actions judi es, le cas échéant.

Il en sera de me% tout tuteur testamentaire, ou autre et
tout admlmstrateur vaincu d'impéritie ou d'infidélité.

Article 2 ]‘6\\

Les ho@lres des notaires, la rémunération des tuteurs et
admini,st@eurs et les prélévements opérés sur les revenus des
mineuss demeurent fixés par les réglements en vigueur a la date
du ent décret.

\\Amcle 22

& Les jugements définitifs d'interdiction et de désignation
\ d'administrateurs doivent étre publiés au "Journal Officiel".
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Article 23

Tout tuteur, ou administrateur, changeant de résidence ou de
domicile élu, devra en aviser le commissaire du gouvernement
chargé du controle de sa gestion. Q@

Article 24

Sont abrogés, tous les textes et dispositions contralretagg)
présent décret.

Article 25

Le Premier Ministre, Président du Conseil, le M &tre de Ia
Justice et le Ministre des Finances sont charg% acun en ce
qui le concerne de 'exécution du présent décr

Scellé, le 18 juillet 1957 (20 dhoul hidj 6).
Le Premien@inistre,

Présid Conseil.

Q ;?ire : Procureur de la République
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TUTELLE ET ADOPTION QQ

Q

Loi n°® 58-27 du 4 mars 1958 (12 Chaabane 13 ﬁ)
relative a la tutelle publique, a la tutelle officieus¢=\6;pa

I'adoption. QO
(JORT n° 19 du 7 mars 1958) &0
Au nom du peuple, %4)
Nous, Habib Bourguiba, président de la Rép,u@: Tunisienne,
Vu le code des obligations et contrats, \Q\\
Vu le code pénal, 0
Vu le code du statut personnelg‘-Q

Vu le décret du 12 juillet 1956 (8 dhoul hidja 1375) fixant le
statut personnel des tunisien musulmans et non israélites,
modifié par le décret du g@in 1957 (27 dhoul kaada 1376) et
la loi n® 57-39 du 27 septénibre 1957 (2 rabia I 1377),

Vu le décret du%&i&uillet 1957 (10 moharem 1377) sur
&

l'organisation de la ination des tuteurs et le contrdle de leur

administration c@’nptes de gestion,
Vu l'avi ecrétaires d'Etat a la Justice, a I'Intérieur et a la
Santé Publ ,

Pro uons la loi dont la teneur suit :

&Q Section I - De la tutelle publique

QK\ Article premier

Est tuteur public de l'enfant trouvé ou abandonné par ses

\& parents :
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1) l'administrateur de I'hdpital, I'hospice, la pouponniere, le
directeur du centre de rééducation ou du centre d'accueil
d'enfants, dans le cas ou l'enfant a été confié a l'un de ces
établissements.

%
2) le gouverneur, dans les autres cas, QQ
Article 2 ’\®

Le tuteur public a, vis-a-vis du pupille, les mémes d@(@et
obligations que les pére et mére.

L'Etat, la commune ou I'établissement public, sé&u les cas,
sont civilement responsables des actes commis %les enfants
visés a l'article premier. 0

Section Il - De la tutelle offi "Xse
Article 3 N

La tutelle officieuse est l'acte Q lequel une personne
majeure jouissant de la pleine ca%g civile, ou un organisme
d'assistance, prend a sa charge yn eftfant mineur dont il assure la
garde et subvient aux besoins@

Article 4 %)

L'acte de tutelle offici€use est un contrat passé par-devant
notaire entre : d'un@ le tuteur officieux et d'autre part, les
pere et meére du.pGpille ou I'un de ces derniers si l'autre est
inconnu ou d¢ , ou a défaut, le tuteur public ou son
représentant.

L'acte @tutelle officieuse est homologué par le juge
cantonglg

A@g\es

tuteur officieux a, vis-a-vis du pupille, les droits et

igations prévus par les articles 54 et suivant du code du
tut personnel.

Il est, en outre, civilement responsable des actes du pupille,
dans les mémes conditions que les pére et mere.
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Article 6

Le pupille garde tous les droits découlant de sa filiation et
notamment son nom et ses droits successoraux.

Article 7 QQ
Q)Q

La tutelle officieuse prend fin a la majorité du pupille.

Le Tribunal de Premiére Instance peut prononcers 6'9 a
requéte du tuteur officieux, des parents du pupille N du
ministére public, la résiliation du contrat de tutells& 1euse,
en prenant en considération l'intérét du mineur.

Section I1I - De l'adoption 0

N

Article 8 \
L'adoption est permise dans les co§1tions prévues aux
articles suivants. ‘

Article 9. (Modifié par la loiQ@-@ du 19 juin 1959).

L'adoptant doit étre une pb@me majeure de I'un ou l'autre
sexe, mariée, jouissant de Ea@eine capacité civile.

Il doit étre de bonn alité, sain de corps et d'esprit et en
mesure de subvenir o@esoins de I'adopté.

Le juge peut,’}@hue I'intérét de l'enfant l'exige, dispenser
'adoptant Veug’{gdlvorcé de la condition de mariage.

Dans ¢ y il peut recueillir tous renseignements utiles en
vue d'appreCier les causes et les conditions de l'adoption,
comptg de I'intérét de I'enfant.

inimum de 15 ans, sauf dans les cas ou l'adopté est I'enfant du

@Q&cle 10
\La différence d'age entre l'adoptant et l'adopté doit étre au
éonj oint de I'adoptant.

Un tunisien peut adopter un étranger.
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Article 11. (Modifié par la loi n°® 59-69 du 19 juin 1959)

Dans tous les cas, et compte tenu des dispositions des
deuxiéme et troisiéme alinéa de l'article 9, le consentement du @
conjoint est nécessaire . Q

Q

Article 12. (Modifié par la loi n® 59-69 du 19 juin 1959\@
L'adopté doit étre un enfant mineur de I'un ou de 1'aut{é}(ae.

Toutefois, et au cours d'une période transitoire u@'rendra
fin le 31 décembre 1959, il sera permis d'adopter un enfant
majeur, lorsqu'il est demeuré a la charge de 1'ad t depuis sa
majorité et qu'il consente a I'adoption dont il.\ objet.

Article 13 Q
N

L'acte d'adoption est établi par un jiigément rendu par le juge
cantonal siégeant en son cabinef, ¢sence de l'adoptant, de
son conjoint, et s'il y a lieu, des pere et mere de 1'adopté, ou du
représentant de l'autorité ad strative investie de la tutelle
publique de I'enfant, ou du tftgur officieux.

Le juge cantonal,@res s'étre assuré que les conditions
requises par la 10\ ont remplies, et avoir constaté le
consentement des’pdities présentes rend le jugement d'adoption.

d

Le jugem nsi rendu est définitif.

Un extrait/de jugement d'adoption est transmis, dans les 30
jours, a l@fficier de I'Etat civil territorialement compétent, qui le
trans& en marge de l'acte de naissance de l'adopté.

. <A\rticle 14
N

$ L'adopté prend le nom de I’adoptant. Il peut changer de
rénom, mention en sera faite dans le jugement d'adoption a la
' demande de l'adoptant.
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Article 15

L'adopté a les méme droits et les mémes obligations que
l'enfant Iégitime.

Q

L'adoptant a, vis-a-vis de l'adopté, les méme droits que la loi
reconnait aux parents légitimes et les mémes obligations qu'elleQ
leur impose. 0N

Toutefois, si les parents naturels de I'adopté sont connis,es
empéchements au mariage, visés aux articles 14,15,16 du
code du statut personnel, subsistent.

Article 16 Q)

demande du
¢ de l'adopté a
ions et la confier a
intérét de I'enfant.

Le Tribunal de Premicre Instance peut, 2
Procureur de la République, retirer la
'adoptant qui a failli gravement a ses obl
une autre personne, en tenant compte

Article 17 Q)

La présente loi sera pu% au Journal Officiel de la
République Tunisienne et exéctitée comme loi de I'Etat.

Fait a Tunis le 4 mars @%(12 chadbane 1377).

Le{@jdent de la République Tunisienne.
- Habib Bourguiba
N

145






%
NOM PATRONYMIQUE DES ENFANTS Q
ABANDONNES OU DE FILIATION INCONNUE Q)Q

Loi n°® 98-75 du 28 octobre 1998, relative a I' attnb@
d'un nom patronymique aux enfants abandon
de filiation inconnue

(JORT n° 87 du 30 octobre 1998) O

&

La chambre des députés ayant adoptg, \\

Le Président de la République pro ue la loi dont la
teneur suit :

‘
Article premier (Modifié paQ_@l n° 2003-51 du 7 juillet
2003).

La mére qui a la garde B{Qon enfant mineur et dont la
filiation est inconnue doi @ attribuer un prénom et son nom
patronymique ou d'en démlander l'autorisation, conformément
aux dispositions de \@ réglementant 1'état civil. Elle doit, en
outre, dans un dela' dépassant pas six mois a compter de la
date de la nals , demander au président du tribunal de
premiere 1nst ompétent ou a son vice-président d'attribuer
audit enfa rénom de pére, un prénom de grand- pere et un
nom patron mque qui doit étre, obligatoirement dans ce cas, le
nom dc

Au nom du peuple,

I_@ emande est présentée au président du tribunal de
@ere instance au ressort duquel l'acte de naissance a été
.Qs Si la naissance a eu lieu a I'étranger et que la mere est de

\& M Trayaux préparatoires : Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa
séance du 20 octobre 1998.



nationalité tunisienne, la demande est présentée au président du
tribunal de premiére instance de Tunis.

L'officier de 1'état civil doit, aprés l'expiration du délai prévu
par l'article 22 de la loi réglementant I'état civil, aviser le QQ
procureur de la République que l'acte de naissance de 'enfan
ne comporte pas un prénom de pére, un prénom de grand-p&rél)
un nom patronymique et sa nationalité. Le procureur.«%’a
République doit, apres 'expiration du délai prévu au ier
paragraphe du présent article, demander au présiden&u@ unal
de premicére instance l'autorisation de compléter Yacte de
naissance en attribuant a l'enfant de filiation (@connue un
prénom de pére, un prénom de grand-pgfe et un nom
patronymique qui doit étre obligatoirement € e la mere.

Article 2 (Modifié par la loi n° 2003§1u 7 juillet 2003).

Si aucun des parents des enfants@@donnés ou de filiation
inconnue n'a demandé qu'il leur t attribués des éléments
d'identité, et ce, dans un délai de Six mois apres qu'ils aient été
recueillis par les autorités co ntes, le tuteur public tel qu'il
est déterminé par la loi rela@e a la tutelle publique, a la tutelle
officieuse et a Il'adopti doit, conformément aux
dispositions de la lopy,réglementant I'état civil, attribuer un
prénom aux enfants t la filiation est inconnue. Il doit aussi
demander au piéSident du tribunal de premiére instance
compétent d' er a tout enfant abandonné ou de filiation
inconnue ﬁ om de pére, un prénom de grand-pére, un nom
patronymidue/et un prénom de mére ainsi qu'un prénom de pere
et un ngofA patronymique a celle-ci. Le nom patronymique de
I'enfant Joit étre, obligatoirement, celui du pére.

@\)nobstant les délais prévus par le code de procédure civile

5? ommerciale, le tiers qui a été gravement et directement 1ésé

it a cause de l'attribution, en vertu des dispositions de la
&résente loi, de tous les éléments d'identité sauf le prénom, a
\ I'enfant dont la filiation est inconnue, soit a cause de

148



l'attribution de quelques éléments seulement, peut saisir le
président du tribunal de premiére instance compétent pour
demander, conformément aux procédures de rétractation des
ordonnances sur requétes, la radiation des prénoms et des noms ()
patronymiques qui lui ont été attribués, et ce, dans un délai de Q
trois mois a compter de la date ou il en a eu connaissance. I@Q
N
fon

procureur de la République peut, dans les mémes délai
-
conformément aux mémes procédures, demander la rétr.

de l'ordonnance prise en violation de l'article 4 % e la

présente loi. &

En cas de recevabilité de la demande, lg@résident du
tribunal de premiére instance compétent ordo radiation du
prénom ou du nom patronymique qui a s’@‘préjudice aux
tiers, et substitue, obligatoirement, d'autr§ éments d'identités
aux éléments radiés.

Article 3 (Modifié par la loi @ 51 du 7 juillet 2003).
e «

Toute personne agée de plus dix huit ans »" peut
demander au président du\&unal de premiere instance
compétent de lui attribueruprénom, un nom patronymique, un
prénom de pére, un prénobl
ainsi qu'un prénom e et un nom patronymique de celle-ci,
ou quelques uns d s éléments, et ce, au cas ou elle en est
dépourvue. Le @ﬂ patronymique du demandeur doit Etre,
obligatoirem “eelui du pére si la mére ne lui a pas attribué le
sien.

Art@3 bis (Ajouté par la loi n°® 2003-51 du 7 juillet
2003&)&

. $ personne concernée, le pére, la mére ou le ministere
o lic peut saisir le tribunal de premiére instance compétent

\& L’expression a été remplacée par ’article 2 de la loi n°2010-39 du 26/7/2010,
portant unification de I’dge de la majorité civile.

e grand-pére et un prénom de meére
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pour demander l'attribution du nom patronymique du pere a
I'enfant de filiation inconnue, dont la paternité est prouvée par
l'aveu, le témoignage ou l'analyse génétique.

La personne concernée, le pére, la mére ou le ministére QQ
public peut, également, saisir le tribunal de premiére instanceQ
compétent pour demander que la mére soit soumise a I'analy§€)
génétique en vue de prouver qu'elle est la mére de celui d
filiation est inconnue. Q

En cas de refus de se soumettre a 1'ordonnanc Qrivant
l'analyse génétique, le tribunal statue sur 'affaire sur la base des
présomptions nombreuses, concordantes, gra et précises

dont il dispose. . \0\

L'enfant dont la paternité est établie,\@\roit a la pension
alimentaire et au droit de regard dont la s@: le et la garde, et ce,
jusqu'a I'age de la majorité et au-dela a majorité dans les cas

déterminés par la loi. q_
La responsabilité du pere e}ée a meére demeure engagée a
I'égard de I'enfant et des tier&, urant toute la période légale,
pour tout ce qui concemt&@)régles de la responsabilité, et ce,
conformément a la loi.

Les dispositions\@ larticle 5 de la présente loi sont
applicables 1orsquf=\@)maternité est prouvée.

Article 3 (K]S()Ajouté par la loi n° 2003-51 du 7 juillet
2003). \

Le jugement, rendu par le tribunal en application de
l'artic% is de la présente loi, doit comporter l'autorisation
d'in dans les registres de 1'état civil du lieu ou la
n nce a été inscrite le prénom du pére ou le prénom de la
Q& e ou des deux a la fois et le nom patronymique de chacun

Qi’eux ainsi que les prénoms, nationalités, professions, et
\& adresses des deux parents.
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Le ministére public transmet a l'officier de 1'état civil de la
circonscription ou la naissance a été inscrite le jugement rendu,
conformément au présent article et qui est passé en force de
chose jugée. %4)

L'officier de I'état civil doit inscrire aux registres de 1'éta Q
civil le dispositif du jugement. Il lui est interdit de porter sur &

copies délivrées toute observation inscrite en marge de I' n
application de la présente loi. Un récépissé valant exécytion du
jugement sera adressé au ministére public. &

Les délais de recours contre les jugements rent@ sur la base
de cet article sont d'un mois a compter de la du prononcé
desdits jugements. Le recours est dépos’fQ greffe de la
juridiction qui a rendu le jugement.

Article 4 (Modifié par la loi n° %OQ 1 du 7 juillet 2003).
/

Sous réserve de l'application spositions de l'article 26
de la loi réglementant I'état civil, il*est interdit aux dépositaires
des registres de I'état civil de h%duire dans l'acte de naissance
toute mention de nature, & dévoiler la réalité des &léments
d'identité attribués aux 6Q’fants abandonnés ou de filiation
inconnue. \

Le titulaire de’@e de naissance qui a atteint 1'age de treize
ans peut, en ¢a gé motifs légitimes, demander au président du
tribunal de iére instance compétent et conformément aux
procédures ¥égales, I'autorisation de prendre connaissance de la
réalité §@bn identité. Une telle demande peut, en cas de décés,
étre % ntée par I'un de ses descendants au premier degré.

. rticle 4 bis (Ajouté par la loi n°® 2003-51 du 7 juillet
2003).

&Q L'attribution des noms patronymiques se fait conformément
N aux dispositions de la loi n° 59-53 du 26 mai 1959, rendant
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obligatoire l'acquisition par chaque tunisien d'un nom
patronymique.

Il est interdit d'attribuer des prénoms ou des noms
patronymiques susceptibles de dévoiler aux tiers la réalité de QQ
l'origine de l'identité des personnes dont la filiation est
inconnue, il en est de méme de tout usage de prénoms, n
patronymiques et éléments d'identité de personnes celebr
de renommée que ce soit de leur vivant ou apreés leur G§es Il
est tenu compte, dans l'attribution des prénoms noms
patronymiques, des spécificités de la région ou l'inscription a eu
lieu tout en évitant la confusion avec d'autres p 6%5 et noms
patronymiques qui y sont répandus.

Tout jugement entrainant la per mm élément de
l'identit¢é d'une personne, en apphcation des deux
paragraphes précédents, doit sub er d'autres éléments
d'identités auxdits éléments.

I1 est fait énonciation dan fbte de naissance de l'enfant de
filiation inconnue ou abandenné a qui des éléments d'identité
ont été attribués en applic@on des dispositions des articles 1, 2
et 3 de la présente | @e le pere et la mére qui n'a pas déclaré
la naissance, %e nationalit¢ tunisienne. Sont aussi
considérés de ahte tunisienne, le grand-pére paternel et le

grand-pere

Artlc

L \egles relatives aux empéchements au mariage
: par les articles 14, 15, 16 et 17 du code du statut
nnel, lorsque la paternité est prouvée, sont applicables
x enfants abandonnés ou dont la filiation est inconnue
uxquels on a attribué un nom patronymique en vertu de la

\& présente loi.
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Article 6

Les dispositions de la présente loi ont un effet rétroactif a
I'égard des situations antérieures a la date de son entrée en
vigueur toutefois la pension alimentaire n'est due qu'a partir de QQ
la date de son entrée en application. Q

Les dispositions de la loi n°® 85-81 du 11 aolt 1985 relatiy
l'attribution du nom patronymique aux enfants de fi n
inconnue ou abandonnés sont abrogées.” 0

La présente loi sera publiée au Journal Offictel de Ia
République Tunisienne et exécutée comme loi de IEfat.

N

Tunis, le 28 octobre 1998. O~
A\
Zine El Abidine Be@
X
4
bQ)
\\Q)

*  Larticle 3 du 10‘1@03-51 du 7 juillet 2003 dispose que :
«Les dispositi%h\\‘qala présente loi s'appliquent aux affaires en cours devant les

juridictions de es jugements rendus avant la date d'entrée en vigueur de la

présente loi s umis, en ce qui concerne les voies et délais de recours et les

procédurgs @xecutlon aux dispositions de la loi applicable a la date de sa

promu
;@sposmms de la présente loi s'appliquent aux situations antérieures a la date

entrée en vigueur. Toutefois, la pension alimentaire n'est due a 1'égard de la
¢re, si sa maternité est prouvée en application des dispositions de l'article 3 bis de la
& résente loi, qu'a partir de la date de son entrée en vigueur ».

N
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{\Q
FONDS DE GARANTIE DE LA PENSION @Q

*

ALIMENTAIRE ET DE LA RENTE DE DIVOR@

NS
Loi n° 93-65 du 5 juillet 1993, portant créati@'un
fonds de garantle de la pension alimentai de la
rente de divorce!,

(JORT n° 50 du 6 juillet 1993 page Q@Qf
Au nom du peuple, N
La chambre des députés ayant adoptg, ‘Q

Le Président de la République p@lgue la loi dont la
teneur suit : Q)

Article premier

I1 est crée un fonds pour tir le paiement de la pension
alimentaire ou de la rente%ie divorce, diie en vertu d'un
jugement au profit des fe Qgs divorcées et leurs enfants et ce,
selon les conditions prevu&par la présente loi.

Ce fonds appelé “@s de garantie de la pension alimentaire
et de la rente de, \ce est géré par la Caisse Nationale de
Sécurité Socialg. O

Article 6\

Les femmes divorcées et leurs enfants au profit desquels ont
été pro@oés des jugements définitifs relatifs a une pension
alim ﬁl e ou a une rente de divorce et dont I'exécution n'a pas
m{l&@ du fait du débiteur récalcitrant, peuvent présenter une
Q

&Ql) Travaux préparatoires :

Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa séance
du 22 juin 1993.
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demande au fonds de garantie de la pension alimentaire et de la
rente de divorce en vue de percevoir les montants qui leur sont
dis. Le caractére récalcitrant du débiteur est prouvé lorsque ce
dernier fait I'objet d'une action en justice pour abandon de ()
famille conformément aux dispositions de l'article 53 bis du Q
code du statut personnel. . Q)Q

Le fonds verse les montants de la pension alimentaire,
la rente a leurs ayants-droit mensuellement dans u lai
n'excédant pas quinze jours a partir de la date de présentagion de
la demande remplissant les conditions légales. '<

Article 3 %)

Le fonds de garantie de la pension alime,n‘@? et de la rente
de divorce est subrogé aux ayants-dr de la pension
alimentaire ou de la rente de divorce da rs droits vis-a-vis
de la personne débitrice des mont dis en vertu d'un
jugement. Il est habilité a procéd recouvrement de ces
montants dans la limite de ce qu'i

Article 4
Les créances du fonds%i\aantie de la pension alimentaire

et de la rente de divorc éficient du privilege général du
Trésor. Le fonds recouyye™Ces créances par voie de contraintes
établies par la Caiss%tionale de Sécurité Sociale et rendues
exécutoires par, inistre des Affaires Sociales. Ces
contraintes sont @u‘[oires nonobstant opposition.

Article 5 é\\\

Le mm@t de la pension alimentaire ou de la rente de
divorce @e en vertu d'un jugement, qui n'a pas été pay¢ par la
partig-d¢bitrice au fonds de garantie de la pension alimentaire et
de nte de divorce, est majoré d'une indemnité de retard qui

versée par le débiteur a ce fonds. Cette indemnité de retard

t calculée sur la base du taux d'intérét 1égal applicable en

& atiére civile. Elle court a partir de la date de la mise en
\ demeure du débiteur, par le fonds.
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Le fonds a également le droit de se rembourser les frais de
recouvrement de la créance par la partie débitrice.

Article 6

Les montants de la pension alimentaire ou de la rente de QQ
divorce payés par le fonds de garantie de la pension alimentaireQ
et de la rente de divorce sont majorés de 5% a titre de frais d¢)
gestion au profit de la Caisse Nationale de Sécurité Social
montant de cette majoration sera pay¢ par le débit@ la

pension alimentaire ou de la rente de divorce avec,la ‘si€ance
principale . &

Article 7 %4)

Le fonds de garantie de la pension alimentdi® et de la rente
de divorce est financé par les ressources sui es:

- Une contribution du budget de l'EtaQ

- Les montants de la pension al Qaire ou de la rente de
divorce et les indemnités de reta ouvrés des débiteurs ainsi
que les frais de recouvrement d. réance

- Les revenus des placen@ des capitaux du fonds;
- Les dons et legs; b
- Les autres resso@ affectées au fonds .
Article 8 .
A

La caisse @nale de Sécurité Sociale est en droit de
prendre tO‘@b mesures et d'introduire toute action en justice
susceptible protéger les droits du fonds de garantie de la
pensiox\@nentaire et de la rente de divorce.

st convoquée obligatoirement dans tous les cas ou elle
es ie au proces.

QArticle 9

Le fonds de garantie de la pension alimentaire et de la rente
de divorce cesse de payer les montants de pension alimentaire
ou de rente de divorce dans tous les cas ou il n'y a plus de raison
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de procéder a ce paiement. Celui qui a indiiment re¢u des
montants du fonds est tenu de les restituer sans délai.

Toute personne qui, de mauvaise foi, a recu ou tenté de
recevoir indiment des sommes, est passible des sanctions QQ
prévues par l'article 291 du code pénal. Le fonds de garantie deQ
la pension alimentaire et de la rente de divorce conserve sdif)
droit d'obtenir des dommages-intéréts dont le montant e@x
moins €gal a celui pay¢ par ledit fonds.

Article 10 &0

La procédure d'intervention du fonds de ntie de la
pension alimentaire et de la rente de divorce e ée par décret.

La présente loi sera publiée au J \l officiel de la
République Tunisienne et exécutée com 1 de 1'Etat.

Tunis, le 5 juillet 1993. ‘Q)Q
Zine bidine Ben Ali
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%
INTERVENTION DU FONDS DE GARANTIE DE QQ
LA PENSION ALIMENTAIRE ET DE LA RENTE Q)
DIVORCE

Décret n° 93-1655 du 9 aolt 1993, re % la
procédure d'intervention du fonds de garazq de la
pension alimentaire et de la rente de divor@

(JORT n° 62 du 20 aotit 1993, pag )
Le Président de la République, \\
Sur proposition du ministre des affaj ociales,

)
Vu le code du statut personnel S gué par le décret du 13
aolt 1956 et notamment son artic&? bis,

Vu la loi n® 93-65 du 5 JB&I 1993, portant création d’un
fonds de garantie de la e@jon alimentaire et de la rente de
divorce, et notamment sobticle 10,

Vu l'avis du mini@e la justice,

Vu l'avis du tr 1 administratif.

Décréte : é\\\
Article @mler

Les‘&andes d’obtention de la pension alimentaire ou de la

rent@& divorce sont adressées par les personnes visées a

I’ 2 de la loi susvisée n° 93-65 du 5 juillet 1993 au bureau

@al de la caisse nationale de sécurité sociale situ¢ dans la

Q rconscription du tribunal de premiére instance auprés de

aquelle le procureur de la République a été saisi d’une plainte
d’abandon de famille.
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Article 2(Modifié par le décret n°2006-826 du 23 mars
2006)

Les demandes d’obtention de la pension alimentaire ou
de la rente de divorce doivent étre accompagnées des piéces

suivantes : QQQ
N4

- une attestation du non recours en appel ou en cassat'k a
I’encontre du jugement de divorce,

- une copie du jugement pronongant le divorce,

*

- une copie du jugement pronongant I’octroi d zgwnsion
alimentaire ou de la rente de divorce,

- proces-verbal de la signification du juger&pronongam
I’octroi de la pension alimentaire ou de la re e divorce, au

débiteur, \\

- le proces-verbal de la tentative d’@ution du jugement
pronongant 1’octroi de la pension al‘irg ire ou de la rente de

divorce, Q)

- une attestation d’enrdleme e l’affaire d’abandon de
famille aupres du juge canton%a;ritorialement compétent,

- un extrait de I’état civil-de ¢haque bénéficiaire du jugement
pronongant ’octroi de 1 sion alimentaire ou la rente de

divorce,

- une copie du j ent attribuant la garde des enfants si
celle-ci est conﬁée@es personnes autres que les parents.

Article 3@-’% par le décret n°2006-826 du 23 mars

2006)

La caissQationale de sécurité sociale procede a I’étude de
la de e et prend, lorsque les conditions Iégales sont
rem , la décision de prise en charge des montants de la
pe alimentaire ou de la rente de divorce. La durée de prise

arge des montants jugés ne doit dépasser, en aucun cas, 8
0is d’une année civile. Le versement de ces montants
ommence dans le délai fixé par la loi et s’effectue

mensuellement par des mandats ou virements postaux ou par
virements bancaires.
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Toutefois, en cas de récidive du débiteur récalcitrant et sans
préjudice des poursuites pour défaut de paiement de la pension
alimentaire ou de la rente de divorce prévues a ’article 53 bis
du code du statut personnel, la caisse nationale de sécurité
sociale continue systématiquement le versement des montants %,
de la pension alimentaire et de la rente de divorce aux Q
bénéficiaires, deés qu’ils auront présenté un justificatif prouva Q
la récidive du débiteur sans que la durée de prise en charge’
montants jugés ne dépasse la période prévue au para e
premier du présent article.

Article 4(Modifié par le décret n°2006-826 d(\)} mars
2006)

La caisse nationale de sécurité sociale info@e le débiteur
par lettre recommandée de la décision de pri charge de la
pension alimentaire ou de la rente de rce. Cette lettre
renferme également la mise en demeure débiteur de verser
dans un délai d’un mois a la caisse ontants dont il est
redevable faute de quoi le recouvre era opéré par les états
de liquidation mentionnés a 1’arti e la loi n® 93-65 du 5
juillet 1993 portant création d fonds de garantie de la
pension alimentaire et de lar @e divorce.

La caisse a droit a la con@'ution de partie civile.
Article 5

A I’expiration dm@ fixé par I’article 4 ci-dessus, la caisse
nationale de sécuri ciale établit a ’encontre du débiteur une
contrainte rengle)\exécutoire par le ministre des affaires

sociales. G\\
Article \

dnéficiaires de la pension alimentaire ou de la rente de
fonds de garantie de la pension alimentaire et de la
ivorce sont tenus de présenter au bureau régional de la
ationale de sécurité sociale territorialement compétent
uveaux extrais de 1’état civil une fois par an et chaque fois
y a besoin.

Q Les bénéficiaires de la pension alimentaire ou de la rente de

AN\ divorce dont les actions en abandon de famille sont encore en
instance aupres des tribunaux sont tenus également de fournir
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une fois par trimestre et chaque fois qu’il y a besoin une
attestation concernant la suite réservée au proces.

Article 7. (Modifié par le décret n® 98-671 du 16 mars
1998). %4)

La caisse nationale de sécurité sociale cesse de payer les Q
montants de la pension alimentaire ou de la rente de divor
lorsque le non lieu dans une action pour abandon de farmll
prononcé par le jugement.

Le paiement de la pension alimentaire ou de la <}e de
divorce cessera également dans tous les cas ou le itions
légales ne sont plus remplies et notamment en cas de mariage
de la femme divorcée ou en cas de transfert de lg7garde de ses
enfants au proﬁt d’une autre personne ou lor ses enfants
atteignent 1’age de la majorité, ou, au dela de age jusqu’a la
glgl e leurs études, a condition qu’ils ne d ent pas 1’age de

ans.

ension alimentaire a
ources ou qu’elle n’est
ux enfants handicapés
ard a leur age.

Toutefois, le fonds continue a verse

la fille tant qu’elle ne dispose pas de
pas a la charge du mari, ains
1ncapables de gagner leur vie, san

Article 8 (b

Quiconque a indiime eﬁc1e des sommes d’argent du
fonds de garantie de la %\smn alimentaire et de la rente de
divorce doit les resti sans délai. La caisse nationale de
sécurité sociale pe@aire rembourser lesdites sommes par
voie de contraintgs n la procédure de remboursement de la
somme de la pe@@ alimentaire ou de la rente attribuée aux
ayants-droit.

N
Article é\\

Les mjnistres de la justice et des affaires sociales sont
chargésy@Hacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
décretyqui sera publié au Journal Officiel de la République
Tuymisienne.

K\ unis, le 9 aott 1993.

\& Zine El Abidine Ben Ali
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%
CREATION D'UNE ATTESTATION DE QQ
CONFORMITE ENTRE LE NOM ORIGINAIR %)

ET LE NOM ATTRIBUE

Loi n° 2001-31 du 29 mars 2001, portan)ﬂgkatlon

d'une attestation de conformité entr nom
originaire et le nom attribué.!"”

Au nom du peuple, ’\\0\
La chambre des députés ayant adopté,SQ

Le Président de la Républiqu \ ulgue la loi dont la
teneur suit : é—

Article premier \(b

Il est créé une atte@n de conformité entre le nom
originaire et le nom ettribué certifiant que les deux noms
concernent une mém%ersonne.

Cette attestatQD\comporte obligatoirement le triple nom de
l'intéressé et om patronymique originaire, la date et le lieu
de naissanég, Je numéro de 'acte de naissance ainsi que le nom
qui lui a@ attribué et la référence selon laquelle I'attribution a

eu lie \
&

&S %ravaux préparatoires :

& Discussion et adoption par la chambre des députés dans sa séance du
N> 19 mars 2001
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Cette attestation doit également certifier que les deux noms
sus-mentionnés s'appliquent a une méme personne.

Le modeéle de l'attestation est fixé par arrété du ministre de la QO
justice. O
Article 2 . @Q

L'attestation visée a l'article premier de cette loi est dé}@e
par le juge cantonal dans la circonscription duquel s uve
I'officier de I'état civil qui a établi l'acte de ch de
l'intéressé.

Q

Article 3 0

La demande d'acquisition de l'attestati Se conformité est
déposée auprés du greffe du tribunal ¢
papier libre accompagnée des pieces ‘]

Les Tunisiens résidants a l'g%er peuvent adresser les
demandes tendant a I'acquisition_devladite attestation aux agents
des représentations diplomati et consulaires de Tunisie les
plus proches de leurs li de résidence, ces agents se
chargeront de les transmetfre au juge cantonal compétent.

Article 4 \\Q

L'attestation dés@hformité a la méme force probante que les
extraits des ac%ﬁé I'état civil.

La pré loi sera publiée au Journal Officiel de la
République Tunisienne et exécutée comme loi de 1'Etat.

Tul(E\, € 29 mars 2001.

Q

§ Zine El Abidine Ben Ali
L
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%
MODELE DU CERTIFICAT DE CONFORMITE {\Q
ENTRE LE NOM ORIGINAIRE ET LE NOM - @
ATTRIBUE R

$

Arrété du ministre de la justice du 17 mai 2&4, fixant
le modeéele du certificat de conformité entre le nom

originaire et le nom attribué. 0
Le ministre de la justice, ’\\0\
Vu laloin® 57-3 du ler aolt 1957, ré entant 1'état civil,
Vu la loi n® 59-53 du 26 mai, , rendant obligatoire

'acquisition par chaque Tunisien &1—%0 patronymique,
Vu la loi n° 2001-31 du 29 mars.2001, portant création d'une
attestation de conformité entre«l@m originaire et le nom attribué.

Arréte :
bQ)

Article unique
Le certificat de ¢ ité entre le nom originaire et le nom
attribué est étable (@1 rmément au modele annexé au présent

arrété. o
9
Tunis, 1 ai 2001.

QO
N
é Vu

’\&Le Premier Ministre

&Q Mohamed Ghannouchi

Le Ministre de la Justice

Béchir Tekari
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.

Modele du certificat de conformité
Entre le nom originaire et le nom attribué

En application de la loi n® 2001/31 du 29 mars 2001

Portant création d’un certificat de conformité
Entre le nom originaire et le nom attribué

Vu la demande présentée par le (la) nommé(e) au greffe
du tribunal (ou a la représentation diplomatique ou consulaire de Tunisie @ -=---——mz---===, )
en date du -m-mmmmmmmrmmnee selon laquelle son nom origingire s -----=s-mmmmzer=rrzmmms et
qu'on lui a attribuée) le nom el ce en vertu d’une décision
rendue par la commission du nom patronymique homologuée par le Décret n® ~-n<rem-r=rmzrees
en date diy -------mmmmmmmem e et a sollicité I'obtention d'un certificat de conformité entre les deux

nOmS SUS-Visés.

Vu les piéces justificatives jointes a la demande (*)

Le juge contonal de (d) -wrrs-mmrrmmmmrmsmrmmeme certifie que

Le (la) nommé(e)

Prénom : (de I'intéressé(e) , son pére et de SOn grand peére) -s----—mmwmrmromwmrmreremr=es
Nom : (originaire)
Né(e)a le

Titulaire de Pacte de naissance n° nnée

en vertu d'une décision de la

a acquis le nom patro

9

commission du nom patronymique a la Délégation de (du) Gouvernorat de
(At =mmmmmemmmmmame homologuée par le Décret n° en date du
el qUe [ NONY ~mwmmmmmmmeme e LT e R — concernent une méme personne.

Ce certificat est délivré pour servir ce que de droit.

le année

Le juge contonal

* En plus du Décret d attribution cette demande doit étre accompaghée de toutes piéces justificatives

prowvant clairement que les deux noms indiqués & la demande s appliquent a une méme personne.
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